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UNIVERSIDADE DE SAO PAULO

Documento da Compra: 202500140200 / 60 - FCFRP

Processo: 154.00013355/2025-90

Modalidade: Pregdo - Lei n® 14.133/21 - Bens e servigos comuns

Critério de Julgamento: Menor preco
Origem do Recurso: Tesouro e Receita
Prazo de Entrega: 120 dias corridos
Prazo de Pagamento: 28 dias corridos

Validade da Proposta: 60 dias corridos

Data de Atualizacao da Compra: 30/10/2025 14:35

Contrato: Sim

Pagamento em: 2 parcela(s)

Reducao de Prazo (GR 8.249/23): Nao

Valor Total Previsto

51.242,76
Observacoes:
Item #3 | Lote: | Situacao: Em anadlise Quantidade Valor Unitario Valor Total
Bem: 5704499 | BEC: 885592 | Material: 241547 2 UNIDADE 12.165,18 24.330,36

MICROPIPETA AUTOMATICA DE 100 A 1000 MICROLITROS, (EQUIPAMENTOS E ARTIGOS DE USO MEDICO, O./EQUIPAMENTOS DE USO LABORATORIAL SEM
RE./MICROPIPETA AUTOMATICA) e Sartorius Picus 2 LH-747391 (8 canais, 50-1200 uL)

Demanda: 202500325774 - FCFRP - \DIRETORIA\CPQ

Item de Despesa: 33903032, 44905235

‘ # ‘ Data Pesquisado em

Prazos

Valor Unitario

Sigma-Aldrich (68.337.658/0001-27)

Entrega: 112 dias corridos

7 16/09/2025 | Sartorius Picus 2 LH-747461 (12 canais, 10-300 ulL) Pagamento: 28 dias corridos 8.816,00
Parametros: 1V [Tabela 1] Validade: 30 dias corridos
Sartorius (03.437.141/0001-64) Entrega: 120 dias corridos
9 08/09/2025 | Sartorius Picus 2 LH-747461 (12 canais, 10-300 uL) Pagamento: 28 dias corridos 11.386,55
Parametros: 1V [Tabela 1] Validade: 90 dias corridos
Oplos Molecular (47.287.772/0001-10) Entrega: 91 dias corridos
8 02/10/2025 | Sartorius Picus 2 LH-747461 (12 canais, 10-300 uL) Pagamento: 28 dias corridos 16.293,00
Parametros: 1V [Tabela 1] Validade: 7 dias corridos
Método de Calculo do Valor Unitdrio: Média
Item #4 | Lote: | Situacdo: Em analise Quantidade Valor Unitario Valor Total
Bem: 5704499 | BEC: 885592 | Material: 241547 2 UNIDADE 13.456,20 26.912,40

MICROPIPETA AUTOMATICA DE 100 A 1000 MICROLITROS, (EQUIPAMENTOS E ARTIGOS DE USO MEDICO, O./EQUIPAMENTOS DE USO LABORATORIAL SEM
RE./MICROPIPETA AUTOMATICA) Sartorius Picus 2 LH-747461 (12 canais, 10-300 pL)

Demanda: 202500325774 - FCFRP - \DIRETORIA\CPQ

Item de Despesa: 33903032, 44905235

‘ # ‘ Data Pesquisado em

Prazos

Valor Unitéario

Sartorius (03.437.141/0001-64)

Entrega: 120 dias corridos

9 08/09/2025 | Sartorius Picus 2 LH-747391 (8 canais, 50-1200 uL) Pagamento: 28 dias corridos 9.764,14
Parametros: IV [Tabela 1] Validade: 90 dias corridos
Oplos Molecular (47.287.772/0001-10) Entrega: 91 dias corridos

8 02/10/2025 | Sartorius Picus 2 LH-747391 (8 canais, 50-1200 uL) Pagamento: 28 dias corridos 13.972,48
Parametros: IV [Tabela 1] Validade: 7 dias corridos
Sigma-Aldrich (68.337.658/0001-27) Entrega: 112 dias corridos

7 16/09/2025 | Sartorius Picus 2 LH-747391 (8 canais, 50-1200 ulL) Pagamento: 28 dias corridos 16.632,00
Parametros: IV [Tabela 1] Validade: 30 dias corridos

Método de Calculo do Valor Unitario: Média
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T : UNIVERSIDADE DE SAO PAULO

Documento da Compra: 202500140200 / 60 - FCFRP

Tabela 1 - Parametros da Pesquisa

# Descrigdo do Parametro

| Composicdo de custos unitarios menores ou iguais a mediana do item nos sistemas oficiais de governo.

1 Contratacdes similares feitas pela Administracdo Publica, em execuc¢éo ou concluidas no periodo de 1 ano anterior a data de pesquisa.

Dados de pesquisa publicada em midia especializada, de tabela de referéncia formalmente aprovada pelo Poder Executivo federal ou
1 estadual e de sitios eletronicos especializados ou de dominio amplo, desde que atualizados e com antecedéncia de 6 meses da data de
divulgacao do aviso de contratacgéo direta;

Pesquisa direta com, no minimo, 3 fornecedores, com solicitacdo formal de cotacéo e justificativa da escolha desses fornecedores, observada
a antecedéncia de 6 meses da data de divulgagdo do aviso de contratagdo direta.

Pesquisa na base nacional de notas fiscais eletronicas e/ou em bases do Estado de Sao Paulo, com datas compreendidas no periodo de até 1
ano anterior a data de divulgagdo do aviso de contratagédo direta.

Nas contratag@es diretas decorrentes de dispensa ou de inexigibilidade de licitagdo, quando néo for possivel estimar o valor do objeto na
forma estabelecida no artigo 3°, a justificativa de precos sera dada com base em valores de contratagfes de objetos idénticos,

VI comercializados pela futura contratada, por meio da apresentacéo de notas fiscais emitidas para outros contratantes, publicos ou privados,
no periodo de até 1 (um) ano anterior a data da contratagédo pela Administracéo, ou por outro meio idéneo (Art. 10, § 1°, Decreto n°®
67.888/23).

Composicdo de custos unitarios menores ou iguais a mediana do item correspondente do Sistema de Custos Referenciais de Obras (Sicro),
VI para servicos e obras de infraestrutura de transportes, ou do Sistema Nacional de Pesquisa de Custos e Indices de Construgéo Civil (Sinapi),
para as demais obras e servicos de engenharia ou correspondentes no ambito estadual. (Art. 23, §2°, | da Lei n® 14.133/21).

Pesquisa de Precgos

Data: 10/11/2025 15:03

Responsavel: Emanuel da Silva Freitas (4891509)

Autorizo a abertura do(a) Pregao - Lei n2? 14.133/21 tipo Bens e servicos comuns e respectivo inicio da fase preparatoéria,
conforme estabelecido no Art. 12, inciso |, alinea “a”, da Portaria GR n2 8.321/2024 e justifico que o valor estimado da presente
aquisicao/contratacdo é compativel com os valores praticados pelo mercado.

Manifesto expressamente minha ciéncia e concordancia com o dimensionamento e o detalhamento do objeto, incluindo os
guantitativos especificados no presente Documento da Compra, bem como com as especificacdes técnicas e condicdes estabelecidas
no Anexo - Termo de Referéncia Preliminar (TRP) que integra os autos.

Sergio Akira Uyemura (84508)

Diretor de Unidade de Ensino
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Registro de assinatura(s) eletrénica(s)
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| | (: | ] UNIVERSIDADE DE SAO PAULO
ESTUDO TECNICO PRELIMINAR
DEMANDA DE COMPRA N° 325774/2025

Tendo como base o disposto no artigo 18 - § 1° - o estudo técnico preliminar devera evidenciar o problema a ser resolvido e
a sua melhor solucédo, de modo a permitir a avaliagdo da viabilidade técnica e econdmica da contratagao, e contera os
seguintes elementos:

| - Descricao da necessidade da contratagao/aquisicao, GLOBAL ou por ITEM, conforme o caso, considerado o
problema (ou necessidade) a ser resolvido sob a perspectiva do interesse publico.

O Laboratério de Farmacologia Molecular de GPCRs da FCFRP-USP, necessita de micropipetas eletrébnicas multicanais
para dar continuidade as atividades de pesquisa ja em andamento, financiadas por agéncias de fomento (ex.: FAPESP) e
pela propria Universidade de S&o Paulo. Tais equipamentos sdo essenciais para experimentos de alta precisdo envolvendo
receptores acoplados a proteinas G (GPCRs), incluindo ensaios de BRET em microplacas de 96 pogos, monitoramento de
sinalizagao celular e outros protocolos que requerem pipetagem repetitiva e rastreavel com minima variabilidade entre
operadores.

Vide anexo para o elemento |.

Il - Demonstragao da previsdao da contratagdo no plano de contratagdes anual, sempre que elaborado, de modo a
indicar o seu alinhamento com o planejamento da Administragao.

A aquisicao esta prevista no plano de fortalecimento da infraestrutura laboratorial da FCFRP-USP, alinhada ao Programa de
Auxilio a Novos Docentes (processo USP n° 22.1.09345.01.2) aprovado pela Pro-Reitoria de Pesquisa e Inovagao (PRPI). O
investimento compde o planejamento de aprimoramento de infraestrutura cientifica e tecnolégica da Universidade,
constando no plano anual de contratagcées do DCBm/FCFRP-USP.

lll - Requisitos da contratagao.
- Precisao e exatiddo compativeis com padrdes 1ISO 8655;

- Modos de pipetagem mudltiplos (comum, reversa, sequencial, multipla, dilui¢cdo, titulagdo e outros).
- Conectividade Bluetooth, identificacdo RFID, lembretes de calibragéo e prote¢édo por senha.
- Rastreabilidade digital e compatibilidade com sistemas de gestdo de qualidade.

- Garantia minima de 12 meses e assisténcia técnica nacional.
Vide anexo para o elemento lll.

IV - Estimativas das quantidades para a contratagdo, acompanhadas das memérias de calculo e dos documentos
que lhes dao suporte, que considerem interdependéncias com outras contratacées, de modo a possibilitar
economia de escala.

Serao adquiridas 4 micropipetas eletrénicas da Sartorius:

- 2 unidades de 12 canais (10-300 pL) — modelo LH-747461.

- 2 unidades de 8 canais (50—1200 pL) — modelo LH-747391.

O quantitativo foi definido com base no nimero de bancadas experimentais e na rotina de ensaios paralelos em microplacas,
considerando uso intensivo e revezamento entre pesquisadores. O dimensionamento visa suprir a demanda atual e futura,

evitando sobrecarga de equipamentos e garantindo economia de escala.

V - Levantamento de mercado, que consiste na analise das alternativas possiveis, e justificativa técnica e
econdmica da escolha do tipo de solugdao a contratar.

Foram analisadas trés propostas:

- Sartorius do Brasil Ltda — R$ 42.301,38 (melhor proposta);

- Oplos Molecular Importagéo e Exportagdo Ltda — R$ 60.530,96;

- Sigma-Aldrich Brasil Ltda — R$ 50.896,00.

Todas se referem aos mesmos modelos Sartorius Picus 2. A proposta da fabricante (Sartorius) apresentou o menor preco,
com frete incluso e prazo de entrega adequado, representando a solugdo mais vantajosa em termos técnicos e econémicos.

O modelo escolhido combina precisdo, ergonomia e rastreabilidade, atendendo integralmente as exigéncias do laboratério
Vide anexo para o elemento V.
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VI - Estimativa do valor da contratagcido, acompanhada dos pregos unitarios referenciais, das memérias de calculo e
dos documentos que lhe dao suporte, que poderdo constar de anexo classificado, se a Administragao optar por
preservar o seu sigilo até a conclusao da licitagao.

Valor total: R$ 42.301,38, conforme proposta Sartorius do Brasil Ltda, Proposta n° 1.116.974.349 de 08/09/2025.
Meméoria de calculo:

2 x R$ 11.386,55 = R$ 22.773,10 (12 canais, 10-300 pL).

2 x R$ 9.764,14 = R$ 19.528,28 (8 canais, 50—-1200 pL).

Total: R$ 42.301,38.
Vide anexo para o elemento VI.

VIl - Descrigao da solugdo como um todo, inclusive das exigéncias relacionadas a manutengao e a assisténcia
técnica, quando for o caso.

Os protocolos experimentais do Laboratério de Farmacologia Molecular de GPCRs da FCFRP-USP ja estdo padronizados
com micropipetas eletrénicas multicanais modelo Sartorius Picus 2, atualmente utilizadas em experimentos em andamento
no Brasil. Contudo, os equipamentos empregados até o momento pertencem a outro laboratério, sendo imprescindivel a
aquisi¢cao de unidades proprias para assegurar autonomia, continuidade das pesquisas e reprodutibilidade dos resultados.

As micropipetas Sartorius Picus 2 oferecem conectividade digital, alta precisdo e multiplos modos de pipetagem (comum,
reversa, multipla, sequencial, diluigédo e titulagao), permitindo execugédo padronizada e rastreavel de experimentos de alta
precisdo, como ensaios de BRET, luminescéncia e fluorescéncia em microplacas de 96 pocos.

O fornecedor Sartorius do Brasil Ltda oferece garantia de fabrica de 12 meses e suporte técnico especializado. Nao ha
custos de manutengao adicionais além das calibragdes periddicas recomendadas pela propria Sartorius, realizadas

conforme boas praticas laboratoriais e exigéncias de qualidade.
Vide anexo para o elemento VII.

VIl - Justificativas para o parcelamento (divisao do objeto em lotes) ou nao da contratagdo/aquisicao.

A aquisi¢do nao sera parcelada, pois todos os itens compdéem um unico conjunto funcional (micropipetas multicanais
compativeis entre si e de mesma linha e fabricante). A compra conjunta assegura compatibilidade de calibragao e software,
facilita gestdo de manutengéo e garante melhores condigbes comerciais e de frete.

IX - Demonstrativo dos resultados pretendidos em termos de economicidade e de melhor aproveitamento dos
recursos humanos, materiais e financeiros disponiveis.

- Aumento da eficiéncia operacional em até 40 % nos experimentos de alto rendimento.

- Reducgéo de erros humanos e variabilidade inter-usuario, garantindo reprodutibilidade dos dados.
- Otimizacao de tempo de uso de bancada e melhor aproveitamento da infraestrutura existente.

- Maior integridade de dados e rastreabilidade experimental exigida por agéncias de fomento.

- Esses indicadores serao acompanhados por registros eletrénicos de uso e redugdo do tempo médio por ensaio em
comparagao com a pipetagem manual.

X - Providéncias a serem adotadas pela Administragao previamente a celebragao do contrato, inclusive quanto a
capacitacao de servidores ou de empregados para fiscalizagdao e gestdao contratual.

Nao se aplica: A aquisicdao das micropipetas eletrénicas multicanais nao requer agdes preparatérias adicionais por parte da
Administragédo, uma vez que ndo ha necessidade de treinamento especifico, adaptagdes de infraestrutura ou adequacgdes de
instalagdes laboratoriais.

Os equipamentos serdo utilizados nas bancadas ja existentes do Laboratério de Farmacologia Molecular de GPCRs, por
equipe técnica previamente capacitada e com experiéncia no uso do mesmo modelo de micropipeta.

As Unicas providéncias administrativas necessarias restringem-se aos tramites formais de emissdo da nota de empenho e
processamento da compra, conforme o processo 22.1.09345.01.2 (PRPI-USP).
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XI - Contratagdes correlatas e/ou interdependentes.

N&o se aplica: Nao existem contratagdes ou aquisi¢ées correlatas em andamento que interfiram ou demandem cuidados
adicionais no planejamento desta compra. O objeto é autbnomo e de uso especifico em experimentos laboratoriais, ndo
dependendo de outros equipamentos ou servigos para sua plena utilizagao.

XIl - Descrigao de possiveis impactos ambientais e respectivas medidas mitigadoras, incluidos requisitos de baixo
consumo de energia e de outros recursos, bem como logistica reversa para desfazimento e reciclagem de bens e
refugos, quando aplicavel.

N&o se aplica: A aquisi¢gdo de micropipetas eletrénicas multicanais ndo implica impactos ambientais relevantes, pois se trata
de equipamentos de pequeno porte, com baixo consumo energético e sem geragao de residuos durante o uso. Eventual
descarte de componentes eletrdnicos ao final da vida util sera feito conforme as diretrizes do Plano de Logistica Sustentavel
(PLS) da USP, em conformidade com a politica institucional de gestdo ambiental.

XIlIl - Posicionamento conclusivo sobre a adequagao da contratagao/aquisi¢ao para o atendimento da necessidade a
que se destina.

A aquisicao das micropipetas eletrénicas multicanais Sartorius Picus 2 é tecnicamente, operacionalmente e financeiramente
adequada as necessidades do Laboratério de Farmacologia Molecular de GPCRs da FCFRP-USP. O investimento garante
padronizagdo experimental, eficiéncia de uso de recursos publicos e fortalecimento da infraestrutura cientifica, estando
plenamente alinhado ao planejamento institucional e as boas praticas de pesquisa. Recomenda-se, portanto, a contratagao
da empresa Sartorius do Brasil Ltda, por apresentar a proposta mais vantajosa e tecnicamente compativel.

Vide anexo para o elemento XIII.
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ANEXO PARA O ELEMENTO |

< Departamento de Ciéncias BioMoleculares
} D( B m Faculdade de Ciéncias Farmacéuticas de Ribeirdo Preto
(@

Universidade de S3o Paulo

Ribeirao Preto, 11 de outubro de 2025.

ESTUDO TECNICO PRELIMINAR (ETP)

Aquisicao de Micropipetas Eletrénicas Multicanais — Sartorius Picus 2

Unidade solicitante: Faculdade de Ciéncias Farmacéuticas de Ribeirdo Preto — USP
Departamento: Ciéncias BioMoleculares (DCBm)

Laboratoério: Farmacologia Molecular de GPCRs

Responsavel: Prof. Dr. Lucas Tabajara Parreiras e Silva

1. Identificagdo da necessidade

O Laboratério de Farmacologia Molecular de GPCRs da FCFRP-USP, sob minha
supervisdo, necessita de micropipetas eletronicas multicanais para dar
continuidade as atividades de pesquisa ja em andamento, financiadas por agéncias
de fomento (ex.. FAPESP) e pela prépria Universidade de S&o Paulo. Tais
equipamentos sdo essenciais para experimentos de alta precisdo envolvendo
receptores acoplados a proteinas G (GPCRs), incluindo ensaios de BRET em
microplacas de 96 pogos, monitoramento de sinalizagdo celular e outros protocolos
que requerem pipetagem repetitiva e rastreavel com minima variabilidade entre
operadores.

2. Demandas a serem atendidas

« Pipetagem precisa e rastreavel em microplacas de 96 pocgos, aplicadas a
ensaios de BRET, luminescéncia e fluorescéncia.

+« Reducgédo do tempo de execug¢ao em experimentos repetitivos, aumentando a
eficiéncia operacional.

« Minimizagao de erros humanos e variabilidade inter-usuario.

« Rastreabilidade e compatibilidade digital, garantindo integridade dos dados
em projetos financiados com recursos publicos.

« Atendimento a boas praticas laboratoriais e exigéncias de reprodutibilidade
cientifica internacional.

3. Alternativas consideradas

Alternativa Pontos positivos Pontos negativos
Pipetas manuais Baixo custo inicial Precisdo limitada, auséncia de
multicanais rastreabilidade, maior esforco

fisico e risco ergondmico,
inadequadas para uso
intensivo

Avenida Professor Doutor Zeferino Vaz, s/n Ribeirdo Preto SP Brasil 14040-903
Tel. 55 (16) 3315.4222 - 3315.4161 - 3315.4253 - dcbm@fcfrp.usp.br - www.fcfrp.usp.br
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{ Departamento de Ciéncias BioMoleculares
} D( B m Faculdade de Ciéncias Farmacéuticas de Ribeirdo Preto

© Universidade de S3o Paulo

Modelos eletrénicos Custo moderado Carecem de funcdes
basicos avangadas como
conectividade, lembretes de
calibracdo e rastreabilidade de

microplacas
Sartorius Picus 2 Alta precisdo, multiplos Maior custo unitario, porém
modos de pipetagem, justificado pelo nivel de
conectividade exigéncia experimental

(Bluetooth/API
aberta/RFID), lembretes de
calibragdo, protegdo por
senha, compatibilidade
com sistemas de gestdo

4. Justificativa da escolha técnica

A escolha pelos modelos Sartorius Picus 2 LH-747461 (12 canais, 10-300 pL)
e Sartorius Picus 2 LH-747391 (8 canais, 50-1200 uL) se fundamenta em:

o Todos os protocolos do laboratério estdo padronizados com esses modelos de
pipeta; apresentam cobertura de ampla faixa de volumes, permitindo execugao de
protocolos diversos.

« Multiplos modos de pipetagem (pipetagem comum, reversa, multipla,
sequencial, titulagao, etc.) que aumentam a eficiéncia e reduzem erros sistematicos.

« Recursos digitais avangados (Bluetooth, APl aberta, RFID, lembretes de
calibragéo e protegao por senha) que suportam gestao de qualidade e rastreabilidade.

o Adequacao a projetos com alta exigéncia metodolégica, alinhados a padroes
internacionais de reprodutibilidade e financiados com recursos publicos.

5. Andlise comparativa de pregos

Fornecedor Modelo de 8 canais | Qtde Valor Modelo de 12 canais | Qtde Valor Total
(50 — 1200 pL) unitario (10 — 300 pL) unitario RS)
(RS) (R$)
Sartorius do Picus 2 LH-747391 2 11.386,55 Picus 2 LH-747461 2 9.764,14 | 42.301,38
Brasil Ltda
Oplos Picus 2 LH-747391 2 16.293,00 Picus 2 LH-747461 2 13.972,48 | 60.530,96
Molecular
Importacdo e
Exportacdo
Sigma-Aldrich Picus 2 LH-747391 2 16.632,00 Picus 2 LH-747461 2 8.816,00 | 50.896,00
Brasil Ltda (Cat. Sigma (Cat. Sigma
7757942-1EA) 7757497-1EA)

Conclusao da analise: O menor prego para os modelos Picus 2 foi obtido
diretamente com a Sartorius do Brasil Ltda (R$ 42.301,38 total), sendo que a Oplos
Molecular apresentou preco significativamente mais alto.

Avenida Professor Doutor Zeferino Vaz, s/n Ribeirdo Preto SP Brasil 14040-903
Tel. 55 (16) 3315.4222 - 3315.4161 - 3315.4253 - dcbm@fcfrp.usp.br - www.fcfrp.usp.br
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Universidade de S3o Paulo

< Departamento de Ciéncias BioMoleculares
} D( B m Faculdade de Ciéncias Farmacéuticas de Ribeirdo Preto
(@

6. Justificativa orcamentaria

A aquisicado sera financiada com recursos do Programa de Auxilio a Novos
Docentes da USP, processo n° 22.1.09345.01.2, fornecido pela Pré-Reitoria de
Pesquisa e Inovagado (PRPI), ja aprovado para fortalecimento da infraestrutura de
pesquisa do laboratorio. O valor total previsto para a compra é de R$ 42.301,38,
conforme cotagdo mais vantajosa da Sartorius do Brasil Ltda.

7. Impacto caso a compra nao seja realizada

A auséncia das micropipetas eletrénicas multicanais comprometera:

e A execugdo de ensaios de BRET e experimentos de alto rendimento
previamente padronizados e planejados em projetos financiados por FAPESP
e USP.

o A reprodutibilidade dos dados preliminares do grupo e a capacidade de gerar
resultados comparaveis em nivel internacional.

¢ O cumprimento de cronogramas de pesquisa e a formacao de estudantes de
pos-graduacgao e IC envolvidos nos projetos.

e O uso adequado de recursos publicos ja destinados a aquisicdo de
infraestrutura.

8. Conclusao e recomendagao

Apods analise técnica e de mercado, recomenda-se a aquisi¢cao de 2 unidades
do modelo Sartorius Picus 2 LH-747461 (12 canais, 10-300 pL) e 2 unidades do
modelo Sartorius Picus 2 LH-747391 (8 canais, 50-1200 pL), com fornecimento
pela Sartorius do Brasil Ltda, totalizando R$ 42.301,38. Esta solugdo apresenta
melhor relagcéo custo-beneficio e atende plenamente as demandas experimentais do
laboratorio. Além disso, garante conformidade com exigéncias de rastreabilidade,
precisao e reprodutibilidade cientifica.

Fico a disposicdo para quaisquer esclarecimentos adicionais que se fagam
necessarios.
Atenciosamente,

Lucas T. Parreiras e Silva
Professor Doutor
Departamento de Ciéncias BioMoleculares
Faculdade de Ciéncias Farmacéuticas de Ribeirdo Preto
Universidade de Sao Paulo

Fone: (16) 3315 4704
E-mail: lucastabajara@usp.br

Avenida Professor Doutor Zeferino Vaz, s/n Ribeirdo Preto SP Brasil 14040-903
Tel. 55 (16) 3315.4222 - 3315.4161 - 3315.4253 - dcbm@fcfrp.usp.br - www.fcfrp.usp.br

Documento assinado digitalmente - Por favor verifique o HASH de autenticidade na pagina 50 desse documento.
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ANEXO PARA O ELEMENTO Il

S/\?TO? | L;S Product Datasheet

Picus® 2
- lectronic
Plpette E

The Most Sophisticated
and Ergonomic Pipette Ever!

Product Information

The Picus® 2 pipettes ensure reliable and repeatable safety features like password protection and calibration
pipetting results with unbeatable ergonomic design that is reminders will enhance your compliance. By connecting

kind to your hand. Picus® 2 is the tool of choice for everybody  Picus® 2 to your mobile device, you can use Sartorius

from a student to experienced laboratory professional. Itisas  pipetting mobile app to smoothly run sample preparation
intuitive to use as a mechanical pipette and yet offers a broad  workflows and adjust the pipette setting automatically, taking
range of options even for the most advanced users. your productivity to the next level.

Picus® 2 saves you time in the lab with a wide selection of
pipetting modes and customizable programs for every need.

The most frequently used modes with specified settings can
be saved on your device for a quick and easy access whereas
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Features

Picus® 2

Highest level of ergonomics provided by the uniquely
low weight, light electronic tip ejection and comfortable
handle design

Extensive range of pipetting modes reduces the needed
pipetting steps and speeds up work

Electronic brake and piston control system provide
outstanding accuracy and repeatability of pipetting
results, independent of the user

Intuitive user interface with language options, enables
ease of use

Adjustment wheel offers extremely fast volume setting
and menu navigation

Optiload enables perfect tip sealing for accurate
delivery from each channel

Safe-Cone Filters help prevent the risk of contamination
cost-effectively when using standard tips

Microwell plate tracker guides the user to pipette into
the correct wells

Calibration adjustment in 1, 2 or 3 points

Run sample preparation workflows by connecting with
mobile app. Adjust pipetting settings automatically with
your mobile device

Integrate Picus® 2 to be part of an existing system with
open connectivity interface

2-level password protection for stored programs to
prevent unauthorized changes (optional)

Pipette locking, e.g. in case of contamination, increases
lab safety by disabling the pipette from use

Service and calibration reminders help the users to
remember important service dates

Repeated blow-out helps to dispense the last droplets
of e.g. viscous liquids

Applications

PCR and other DNA/RNA techniques
ELISA

Protein analysis

Cell culture

and many others.

The Picus® 2 pipette is a general purpose laboratory device.
The device is intended, designed and manufactured for
dispensing liquids in a variety of applications, and to be used
in combination with Sartorius Opitifit Tips or Safetyspace®
Filter Tips. The product range of the device covers a volume
range of 0.5 uL to 10,000 pL.

Technical Data

Technical Specifications

Rechargable battery

Li-Polymer with protection circuit,
3.7V | 350mAh

Charging time

Approx. 1 hour

Weight 100 g (1-ch, 300 pL)
160 g (8-ch, 300 L)
Length 210 mm (1-ch, 300 pL)

216 mm (8-ch, 300 pL)

Number of pipetting cycles
with fully charged battery

>1,000 for 1-ch models up to 1,000 pL
>500 for 1-ch models above 1,000 pL
and all multichannel models

Volume range

1-ch:0.5-10,000 pL
8-&12-ch:0.5-1200 yL

Pipetting modes

8 main modes + 8 advanced functions

Memory slots

20 pipetting settings can be saved for
quick access

Tip ejection

Electronic

Spring loaded tip cones

Optiload feature in multichannel models

Filters

Safe-Cone Filters in all models >10 pL

Autoclavable lower parts*

121°C, 20 min, 1 bar

Charging options available
separately

USB Charging Adapter, Charging Stand
for 1 pipette, Charging Carousel for 4

pipettes
Warranty 2 years, possibility for 1 year extended
warranty
Pipette Tips Compatible with Sartorius pipette tips
Bluetooth Yes, frequency 2402-2480MHz

* Excluding 1,200 pL multichannel models

Pipetting Modes

Advanced Functions

Pipetting Tracker, Mixing after delivery, mixing before

aspiration, Counter, Repeated Blow-out

Reverse Pipetting Tracker, Mixing before aspiration, Counter, Excess

Volume Adjustment

Manual Pipetting Repeated Blow-out

Multi-Dispensing Tracker, Counter, mixing before aspiration, Excess

Volume Adjustment, Auto Dispensing

Diluting Mixing after delivery, Repeated Blow-out

Sequential Dispensing Mixing before aspiration, Excess Volume

Adjustment

Multi-Aspiration Repeated Blow-out

Titrate Fast Dispensing
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Ordering Information

Picus®2 Channels Volume Range Increment Test Vol- Mode ?!®  Systematic Error  Random Error"Limit
(uL) (uL) ume Limit £ (%) (pL)
) %) @b
LH-747021 1 0.5-10 0.01 10 P 1.0 0.100 04 0.040
5 P 12 0.060 0.7 0.035
1 P 3.0 0.030 2.0 0.020
0.5 P 8.0 0.040 4.0 0.020
1 D 6.0 0.060 7.0 0.070
LH-747041 1 5-120 0.10 120 P 0.5 0.60 0.15 0.18
60 P 0.7 0.42 0.23 0.14
12 P 2.0 0.24 10 0.12
5 P 55 0.275 2.5 0.125
12 D 4.0 0.48 4.0 0.48
LH-747061 1 10-300 0.20 300 P 0.6 1.80 0.15 0.45
150 P 0.6 0.90 0.2 0.30
30 P 2.0 0.60 0.8 0.24
10 P 6.0 0.60 24 0.24
30 D 3.0 0.90 3.0 0.90
LH-747081 1 u 50 - 1,000 1.00 1,000 P 0.45 45 0.15 15
500 P 0.6 3.0 0.2 1.0
100 P 2.0 2.0 0.5 0.5
50 P 4.0 2.0 1.0 0.5
100 D 25 25 2.0 2.0
LH-747101 1 | 100 - 5,000 5.00 5,000 P 0.5 25 0.15 7.5
2,500 P 0.7 175 0.2 5
500 P 1.6 8 0.4 2
100 P 8.0 8 2.0 2
500 D 2.4 12 2.4 12
LH-747111 1 | | 500-10,000 10.00 10,000 P 0.6 60 0.2 20
5,000 P 0.9 45 0.3 15
1,000 P 3.0 30 0.6 6
500 P 7.0 35 12 6
1,000 D 4.0 40 2.4 24
LH-747321 8 0.5-10 0.01 10 P 12 0.120 0.5 0.050
LH-747421 12 5 P 15 0.075 0.8 0.040
1 P 4.0 0.040 3.0 0.030
0.5 P 10.0 0.050 6.0 0.030
1 D 12.0 0.120 15.0 0.150
LH-747341 8 5-120 0.10 120 P 0.6 0.72 0.3 0.36
LH-747441 12 60 P 0.8 0.48 04 0.24
12 P 25 0.30 1.67 0.20
5 P 6.0 0.30 4.0 0.20
12 D 45 0.54 8.0 0.96
LH-747361 8 10-300 0.20 300 P 0.6 1.80 0.2 0.60
LH-747461 12 150 P 0.8 1.20 0.3 0.45
30 P 2.33 0.70 10 0.30
10 P 8.0 0.80 3.0 0.30
30 D 3.33 1.00 6.0 1.80
LH-747391 8 50-1,200 1.00 1,200 P 0.6 7.2 0.2 2.4
LH-747491 12 600 P 10 6.0 0.3 1.8
120 P 2.5 3.0 1.0 1.2
50 P 8.0 4.0 2.0 1.0
20 D 3.33 4.0 3.33 4.0

" Note: The values provided for systematic and random errors apply specifically to the pipettes mentioned, when used in conjunction with
compatible Sartorius Optifit non-sterile tips. These values can be attained only under strictly controlled conditions, such as during type examinations
conducted in accordance with ISO 8655 standards. When the mentioned pipettes are used with other Sartorius tips, they meet the specifications
outlined in ISO 8655

" P=Pipetting Mode

° D =Multi-dispensing mode. The listed systematic and random error values are of 10 measurements at 10 % of the nominal volume.
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Picus® 2

Molde-a a suaimagem

As pipetas Picus® 2 oferecem um desempenho confidvel

e sdo amigas das suas maos. O design ergondmico
incomparavel reduz o seu esforco e garante resultados de
pipetagem que sdo replicaveis. Poupe tempo no laboratorio
com modos de pipetagem facilmente acessiveis e programas
personalizaveis para aplicagdes do dia a dia. A sua utilizacéo
€ intuitiva (como uma pipeta mecéanica), mas oferece opcdes
avangadas para usuarios experientes, ou seja, qualquer
pessoa, desde o estagiario ao especialista, pode usar

a Picus® 2. Pegue na pipeta, ligue-a e comece a pipetar!

A Picus® 2 esté disponivel em modelos de canal Unico, com

opcdes devolume de 0,5yl a 10000 pL, e em modelos de
multicanais que vao de 0,5 uLa 1200 L.

-
-

ES
i Mm
g 'nc @
= DR
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SARTORILS

Alcance resultados confiaveis

O sistema de pipetagem eletrénico preciso de pipetas
Picus® 2 permite resultados de pipetagem replicaveis para
todos os usuérios. O monitor de placas incorporado aumenta
a confiabilidade na dispensagéo de placas de microtitulagéo.
Afuncao de purga repetida assegura

arecuperacgao de todas as gotas, até a Ultima, da sua
amostra. Afuncionalidade de ajuste de calibragédo permite
exatiddo maxima, mesmo com liquidos dificeis.

Seja amigo das suas maos

Realize trabalhos de pipetagem de forma verdadeiramente
simples gracas ao design unicamente leve (apenas

100 gramas) e linear da Picus® 2. O suave botdo de
funcionamento convenientemente localizado e a ejecao
eletronica das ponteiras reduz o esforgo dos musculos, quer
utilize a pipeta com a mao direita ou com a méo esquerda.
O design confortavel da pega e do gancho para o dedo
permite que a Picus® 2 possa ser apoiada levemente na

sua mao.

Ligue-se ao futuro

Aaplicagdo para dispositivos moveis da Sartorius € o seu
companheiro pratico para os processos de trabalho de
preparacdo de amostras e gestdo de pipetas. Para se manter
atualizado, use a aplicagéo Sartorius Pipetting para atualizar
as suas pipetas Picus® 2 com as funcionalidades mais
recentes. A conectividade aberta permite-lhe integrar

a Picus® 2 num sistema existente.

Acelere o seu trabalho

Acelere tarefas repetitivas e em série de dispensagao,

e reduza o risco de erro manual usando multiplos modos
de pipetagem. Poupe tempo valioso e retire os elementos
incertos do seu trabalho com definicdo de volume

e navegagao no menu usando a roda de ajuste.
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Aroda de ajuste permite que o volume seja
definido de forma extremamente rapida
e que seja facil navegar pelo menu

Manuseio ergondmico com uma mao
adequado a utilizagdo com mao esquerda
oudireita

Monitor de placa de microtitulagcdo -
monitorize o proximo pog¢o numa placa
de 96 ou 384 pocos para uma pipetagem
precisa

Display grande de facil leitura - o excelente
display multicores apresenta todas as
informacdes relativas ao passo ativo de
pipetagem

Opcdes de idioma - selecione entre varias
opc¢des de idioma

Ejecdo eletronica de ponteiras - o sistema
eletrénico remove facilmente as ponteiras
para proteger as suas maos de esforcos
desnecessarios

Optiload para encaixe perfeito das
ponteiras - adapta as ponteiras com uma
forca constante e igual em todos os canais

Equipada com comunicacao Bluetooth e
USB - pode ser usada com o software
Sartorius Pipetting, ou para serintegrada a
outro software de laboratorio

MENU EDIT  ADV

120.0,,

7

PICUS2

SARTORILS

—
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Software Sartorius Pipetting

SARTORILS

O aplicativo moével Sartorius Pippeting, essencial
para todos os usuarios da pipeta Picus® 2, é o seu Sartorius Pipetting
pratico companheiro nos processos de preparacao
de amostras e gestdo de pipetas. Para se manter
atualizado, use a aplicacéo Sartorius Pipetting

para atualizar as suas pipetas Picus® 2 com as
funcionalidades mais recentes. Quer seja um
cientista experiente ou um novato, esta aplicagéo
da-lhe exatidao e replicabilidade nos seus processos ,‘ E
de manuseio de liquidos.

Aaplicagdo inclui uma base de dados, sempre WORKFLOWS

em crescimento, de protocolos configuraveis

que podem ser adaptados de acordo com a sua

aplicacdo especifica. A aplicacdo disponibiliza .. 2
orientagdes passo a passo para diversos processos, 1jmm

e quando usada com as pipetas Picus® 2, seleciona S

MY PIPETTE SETS

automaticamente as definicdes corretas. Conclua
0 seu processo usando pipetas Picus® 2, outras

pipetas eletrénicas ou qualguer pipeta mecanica,
e exporte o arquivo de relatério dos seus registos. (&)

—~
Editor de Fluxos de Trabalho Sartorius Pipetting, um v

aplicativo de navegador que expande os recursos PIPETTE ADMINISTRATION
que vocé encontrara no aplicativo moével Sartorius
Pipetting. No aplicativo de navegador vocé pode:

= Customizar os fluxos de trabalho utilizados no
aplicativo moével Sartorius Pipetting, qualquer
mudanca feita no aplicativo de navegador
aparecera no seu dispositivo movel.

= Ajustar o mapa de placas para diferentes protocolos
de experimentos ou ensaios que possam exigir
diferentes layouts ou distribuicées de amostra.

= Facilmente compartilhar um fluxo de trabalho com
um colega através das funcdes exportar e importar.

= Visualizar e exportar logs de execucdo dos fluxos de
trabalho.

Baixe o a p| icatico: Abra as opgdes de conectividade

Ja tem um sistema operativo de laboratorio?
Acesse o editor de fluxos Pode integrar as pipetas Picus® 2 num sistema existente
de trabalho Sartorius gracas a conectividade aberta, enviar comandos para
Pipetting em uma pipeta e receber dados de pipetagem.
https://workflows. Para mais detalhes, entre em contacto com o seu

pipetting.sartorius.com representante da Sartorius.

0 Preliminar (0088756310) SEI 154.00013355/2025-90
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Funcionalidades de seguranca

Lembretes de manutencéo e calibracéo

As pipetas sdo instrumentos de precisdo que tém de ser
submetidos a manutencéo e calibragéo regularmente, de
acordo com as diretrizes da GLP e as normas ISO. A Picus® 2
pode ser programada com lembretes de manutengéo e
calibracéo. Fazer manutencao e calibrar regularmente as pipetas
€ essencial para assegurar a qualidade e exatiddo dos resultados.

Protecado com senha de acesso

A protecéo com senha de acesso de dois niveis e os perfis
distintos de administrador e usuario para a Picus® 2 impede
modificagcdes ndo autorizadas as definicdes da pipeta,

e podem ser usados para restringir o acesso a individuos

ou grupos especificos. Esta funcionalidade assegura que a
pipetagem é realizada de acordo com o meétodo, regulamentos
e diretrizes laboratoriais corretos. As senhas de acesso séo

uma funcionalidade opcional que podem permanecer inativas
quando ndo é necessario ter protecéo extra.

Bloqueio de pipetagem

Afuncionalidade de bloqueio de pipetagem impede outros
de usarem a pipeta enquanto estd em espera para trabalhos
de manutengédo ou limpeza. Tal impede que corra riscos em
relagcao a qualidade dos dados devido ao uso acidental de
uma pipeta num processo manual. Quando a protecgdo de
senha de acesso esta ativada, € necessaria a senha de acesso
de administrador para desbloquear a pipeta.

Ajuste de calibragao
O ajuste pode serfeitoem 1, 2 ou 3 pontos, e até cinco definicdes
de ajuste podem ser guardadas na memoria da Picus® 2.

Bateria e carregamento

A bateria dura tipicamente um dia de trabalho inteiro

e pode ser totalmente recarregada em uma hora. As pipetas
Picus® 2 podem ser carregadas com um unico suporte de

Tabela de modos de pipetagem

carregamento de pipetas, um suporte de formato carrossel
de quatro pipetas ou com um cabo USB, quando a pipeta
esta a serutilizada.

Facil de limpar

Alimpeza de pipetas é uma parte essencial das boas praticas
de laboratorio. As pipetas Picus® 2 pipetas sao faceis de

abrir e limpar. Gragas aos materiais de alta qualidade,

pode descontaminar os componentes da parte inferior da
pipeta através de autoclavagem (exceto nos modelos de
multicanais de 1200 uL) com UV ou desinfetantes.

Os filtros descartaveis Safe-Cone para os cones das pontas
das pipetas sdo uma solucdo acessivel para impedir a
contaminagédo cruzada entre a amostra e as partes internas
da pipeta. Os filtros Safe-Cone podem ser usados com
ponterias padrdo com filtros de protecgéo.

Ponteiras com filtros filtro Sartorius Optifit e SafetySpace
As pipetas e ponteiras da Sartorius foram concebidas

para serem um sistema de compatibilidade ideal. Para
otimizar totalmente o desempenho da pipeta Picus® 2,
recomendamos que opte pelas ponteiras de pipetas
Sartorius para o seu laboratdrio.

As ponteiras padrdo de alta qualidade Optifit sdo a escolha
preferida para uma vasta gama de aplicacdes laboratoriais

e tarefas de pipetagem, enquanto as ponteiras com filtro
Safetyspace garantem o funcionamento sem contaminacao.
Avasta selecdo de ponteiras e opgdes de pureza permitem-
Ihe escolher o produto que melhor se adequa ao seu
contexto laboratorial.

Para uma exatidéo e preciséo ideais, ¢ importante calibrar
a sua pipeta usando a ponteira da pipeta que pretende usar
(p. ex., padréo, pré-esterilizada ou ponta de filtro).

Modos de pipetagem

Fungdes avangadas (ADV)

Monitor  Misturaantes  Mistura apds Contador Ajuste de Dispensagéo Purga Dispensagao
de placas daaspiragédo dispensagao volume automatica repetida rapida
excessivo

Pipetagem ] ] - .

Multidispensagao L] L] L] L]

Multiaspiragdo N

Pipetagem inversa = = =

Dispensacdo em . . .

sequéncia

Pipetagem manual =
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Informacdes para encomenda: Picus® 2

Cédigos de encomenda  Canais Intervalo de Filtros Safe-Cone Filtros Safe-Cone Ponteiras Optifit Ponteiras com filtro
da Picus® 2 volume (pl) Padréo Plus (D) Safetyspace® (pl)
LH-747021 1 0,5-10 - - 10 10

LH-747041 1 5-120 721008 721018 200 120

LH-747061 1 10-300 721007 721017 350 300

LH-747081 1 50-1,000 721006 721016 1,000 1,000
LH-747101 1 100-5,000 721005 721015 5,000 5,000
LH-747111 1 500-10,000 721005 721015 10,000 -

LH-747321 8 0,5-10 - - 10 10

LH-747341 8 5-120 721008 721018 200 120

LH-747361 8 10-300 721007 721017 350 300

LH-747391 8 50-1,200 721006 721016 1,200 1,200
LH-747421 12 0,5-10 - - 10 10

LH-747441 12 5-120 721008 721018 200 120

LH-747461 12 10-300 721007 721017 350 300

LH-747491 12 50-1,200 721006 721016 1,200 1,200

Suportes de pipeta e opcdes de carregamento

Cédigo da encomenda

Nome

LH-735001 Adaptador de carregamento por USB

730981 Suporte de carregamento para 1 pipeta Picus®

730991 Suporte de carregamento em formato de carrossel para 4 pipetas Picus®
725620 Suporte simples (de ndo carregamento)

Alemanha EUA

Sartorius Lab Instruments GmbH & Co. KG
Otto-Brenner-StraRRe 20

37079 Goettingen

Telefone +49 551 308 O

@ Para obter mais informagdes, visite

sartorius.com

As especificagbes estdo sujeitas a alteragdo sem aviso.
Copyright Sartorius Lab Instruments GmbH & Co. KG.

Estado: 03 | 2025

Sartorius Corporation
3874 Research Park Drive
Ann Arbor, M| 48108
Telefone +1 734 769 1600

Pagina 16 de 49

Documento assinado digitalmente - Por favor verifiqgue o HASH de autenticidade na pagina 50 desse documento.



ANEXO PARA O ELEMENTO V

Proposta Comercial N° 1.116.974.349

Elaborado para:

Contato:

Data:

40005292 - Lucas Tabajara Parreiras e Silva
Lucas Tabajara Parreiras e Silva
lucastabajara@usp.br
DCBm
(16) 3315-4704

, Av. do CaféS/N

14040-903-Ribeirdo Preto-SP
BRASIL

VICTOR MONTEIRO

victor.monteiro@sartorius.com
(11) 9 1464-0484

8 Setembro, 2025

SARTORIUS
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Proposta Comercial N° 1.116.974.349

SARTORILS

Cliente: Lucas Tabajara Parreiras e Silva

Att.: Lucas Tabajara Parreiras e Silva

Item

Item

Codigo Quantidade Valor Unitario  Desconto  IPI ICMS
LH-747461 2 11.386,55 0,00%  0,00% 12,00%

Micropipeta eletronica 12 canais com volume de 10 a 300 pL e incrementos de 0.2 nL modelo
Picus 2.

Possui os seguintes programas de pipetagem:

Pipetagem comum;
Pipetagem reversa;
Pipetagem manual;
Dispensagao multipla;
Diluigéo;

Dispensagao sequencial;
Aspira¢ao multipla;
Titulagdo.

Possui protecdo por senha; Lembretes de servigo e calibragdo; Conexao bluetooth;
Identificacdo por radiofrequéncia para auxiliar a gestdo dos recursos e para aumentar a
confiabilidade na manutengdo dos dados.

NCM: 8479.89.12
Disponivel em: 120 dias

Observacio:
Codigo Quantidade Valor Unitario Desconto  IPI ICMS
LH-747391 2 9.764,14 0,00%  0,00% 12,00%

Preco total ¢/ Impostos (s/IPI)

22.773,10

Preco total ¢/ Impostos (s/IPI)

19.528,28

Sartorius do Brasil Ltda
Av. Senador Vergueiro, 2962

Anchieta - Cep: 09600-004

Sao Bernardo do Campo - SP

Fone :+55

11 4362-8900 Pagina 18 de 49
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Proposta Comercial N° 1.116.974.349

8 September, 2025

SARTORIUS

Cliente: Lucas Tabajara Parreiras e Silva

Att.: Lucas Tabajara Parreiras e Silva

Micropipeta eletronica 8 canais com volume de 50 a 1200 pL e incrementos de 1 pL modelo
Picus 2.

Possui os seguintes programas de pipetagem:

Pipetagem comum;
Pipetagem reversa;
Pipetagem manual;
Dispensagdo multipla;
Diluigéo;

Dispensacdo sequencial;
Aspiragao multipla;
Titulagdo.

Possui protecdo por senha; Lembretes de servigo e calibragdo; Conexao bluetooth;
Identificagdo por radiofrequéncia para auxiliar a gestdo dos recursos e para aumentar a
confiabilidade na manutengdo dos dados.

NCM: 8479.89.12
Disponivel em: 120 dias

Observacio:
SubTotal da Proposta : RS: 42.301,38
IPI : RS: 0,00
Frete : RS: 0,00
* Substitui¢do Tributaria : RS: 0,00

Total da Proposta : R$: 42.301,38
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Proposta Comercial N° 1.116.974.349

SARTORILS

Cliente: Lucas Tabajara Parreiras e Silva

Att.: Lucas Tabajara Parreiras e Silva

Forma de Pagamento (Sujeito a anélise de crédito): ANTECIPADO
Faturamento Minimo: R$ 250,00
Condic¢io de entrega: Por conta da Sartorius

Validade da Proposta até: 07/12/2025

Observacio: Frete incluso: Transportadora. Valor do frete considerando uma tnica entrega.
Disponibilidade: Sujeito a verificagdo de estoque na confirmagao do pedido.
Clausula de N&o-Russia

1. O Comprador ndo devera vender, exportar ou reexportar, direta ou indiretamente, para a Federagao Russa ou para uso
na Federagdo Russa quaisquer bens fornecidos sob ou em conex&o com este Acordo que estejam sob o escopo do Artigo
12g do Regulamento do Conselho (UE) N° 833/2014 ou regulamentag&o relacionada.

2. O Comprador devera empreender seus melhores esforGos para assegurar que o propOsito do paragrafo (1) ndo seja
frustrado por terceiros mais adiante na cadeia comercial, incluindo possiveis revendedores.

3. O Comprador devera estabelecer e manter um mecanismo de monitoramento adequado para detectar condutas por parte
de terceiros mais adiante na cadeia comercial, incluindo possiveis revendedores, que poderiam frustrar o prop6sito do
paragrafo (1).

4. Qualquer violag&o dos paragrafos (1), (2) ou (3) constituird uma infrag8o material de um elemento essencial deste
Acordo, e o Vendedor tera o direito de buscar remédios apropriados, incluindo, mas n&o limitado a:

(i) a rescisd@o deste Acordo; e

(i1) uma penalidade do valor total deste Acordo

ou prego dos bens exportados, o que for maior.

5. O Comprador devera informar imediatamente o Vendedor sobre quaisquer problemas ou preocupagdes reais ou

percebidos na aplicag&@o dos paragrafos (1), (2) ou (3), incluindo quaisquer atividades relevantes por parte de terceiros que

poderiam frustrar o prop@sito do paragrafo (1). O Comprador devera disponibilizar ao Vendedor informagdes sobre o

cumprimento das obrigagdes sob os paragrafos (1), (2) e (3) dentro de duas semanas ap6s o pedido do Vendedor por tais

informagOes.

As Condigdes Gerais de Fornecimento em anexo, fazem parte integrante dessa proposta.

Para o registro e processamento adequado de seu pedido de compra, por favor, certifique-se de se referir a este niimero de
cotacao.

Para quaisquer duvidas e / ou solicitar informagdes adicionais, entre em contato conosco.

Elaborado por: LAURA SOUZA
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Proposta Comercial N° 1.116.974.349

SARTORILS

Cliente: Lucas Tabajara Parreiras e Silva

Att.: Lucas Tabajara Parreiras e Silva

Termos e Condigdes Padréo de Venda de Produtos e Servigos para entidades brasileiras

PARTE I- TERMOS E CONDICOES GERAIS

1) ACEITAGAO, ESCOPO E ESTRUTURA DESTES TERMOS

a) Estes termos e condigdes gerals de venda (“TCG") se aplicam & venda dos Produtos (conforme definido a segui) e Servigos (conforme definido a seguir), conforme estabelecido na Proposta Comercial fomecida pela entidade vendedora da
Sartorius ("Sartorius”), a0 qual esses termos sio anexados (a "Proposta Comercial’). A Proposta Comercial define o Preco, Entrega e quaisquer outras condigies especiais aplicivels. A Sartorius deve fomecer e o Cliente (conforme definido a seguir)
concorda em comprar os Produtos e (e aplicavel) os Servigos de acordo com e baseado nestes TCG que, juntamente com as Especificagdes (conforme definido a seguir) e a Proposta Comercial constituem o "Contrato”.

b) O Contrato compreende a totalidade do acordo entre as partes e substitui todos os acordos, 5 Ges e garantias anteriores ou contempordneas, e comunicagdes, tanto escritas como orais. Este Contrato
prevalece sobre quaisquer termos e condigdes gerais de compra do Cliente, independentemente de ou quando o Cliente enviou esses outros termos. O envio de um pedido de compra do Cliente ndo constitui aceitagio dos termos e condigdes do

Cliente e no serve para modificar ou corrigir este Contrato.
c) Estes TCG contém trés (3) partes (cada uma, uma "Parte” e coletivamente as "Partes”). A Parte I contém “Termos e Condicies Gerais”, que serdo apliciveis a todas as vendas de Produtos e Servicos. A Parte II deste Contrato contém "Termos e
Condigdes para Venda de Produtos’, que serdo apliciveis as vendas de Produtos, conforme o caso, adicionalmente s disposighes da Parte I A Parte Il deste Contrato contém ‘Termos e Condiges de Venda de Servigos’, que serdo apliciveis as
vendas de Servigos, conforme o caso, além do disposto na Parte I.

d) Qualquer um dos itens a seguir constituira a aceitagio incondicional do Cliente destes TCG: (i) reconhecimento por escrito destes TCG; (i) emissio ou transferéncia de um pedido de compra para o (s) Produto (s) ou Servios nele incluidos; (i)
aceitagio de qualquer remessa ou entrega de Produto (s) ou prestacio de Servigos; (iv) pagamento por qualquer Produto (s) ou Servico (s); (v) a data em que o Cliente baixou ou instalou um Software ou (vi) qualquer outro ato ou expressio de
aceitagio pelo Cliente. Nio obstante qualquer disposicio em contrério, se existir um contrato por escrito assinado por ambas as partes tratando da venda dos Produtos ou Servigos abrangidos pela Proposta Comercial, os termos e condigies de tal

contrato prevalecerdo na medida em que sejam inconsistentes com estes TCG.
&) Estes TCG 6 se aplicam a clientes comerciais e com relagéo a transagdes comerciais.
f) Nenhuma variagéo a estes TCG serd vinculativa, a menos que acordado por escrito entre os Representantes autorizados do Cliente e a Sartorius

2) DEFINIGOES
Nestes TCG:
“Afiliada” significa qualquer individuo ou entidade direta ou indiretamente (i) controladora, (i) controlada por, ou (ii) sob controle comum da empresa matriz de tal Parte. Para os fins desta definicdo, “controle” significa a propriedade direta ou
indireta de mais de cinquenta por cento (50%) dos direitos de voto, ou o direito de controlar as decisdes politicas da respectiva entidade.
“Lei Aplicavel” significa todas as leis, regras, regulamentos e codigos de pritica aplicveis, , além de diretrizes éticas, diretrizes gerais de praticas de fabricagdo,  requisitos das autoridades reguladoras, bem como quaisquer regulamentos de
controle de exportagdo e programas de controle de sangBes, conforme alterados periodicamente.
“Dia Util" significa qualquer dia diferente de sibado, domingo ou de qualquer dia que seja um feriado federal legal ou qualquer dia em que as instituicdes bancarias sejam autorizadas ou exigidas por lei ou outra medida governamental a fechar.
"Informacdo Confidencial' significa qualquer informagdo divuigada por escrito, oralmente, eletronicamente ou em qualquer outra forma (tangivel ou intangivel) que seja de natureza confidencial ou proprietdria em relagio & outra Parte e / ou
suas Afiliadas, incluindo, sem limitagio, quaisquer detalhes de seus negécios, relagdes comerciais, clientes, fornecedores, planos, estratégia ou produtos (existentes ou em desenvolvimento).
significa os supri aveis ou produtos iveis que a Sartorius deve fornecer de acordo com este Contrato.
“Cliente" significa a pessoa ou entidade que aceita a Proposta Comercial da Sartorius para a venda dos Produtos ou Servigos, ou cujo pedido dos Produtos ou Servigos é aceito pela Sartorius.
“Local de Entrega” significa o local especificado na Proposta Comercial para o qual a Sartorius deve providenciar a entrega dos Produtos.
“Equi significa o para as indistrias utica, quimica, de alimentos e bebidas e setor académico, que a Sartorius deve fornecer e instalar de acordo com a Proposta Comercial e o Contrato.

"Forca Maior’ significa qualquer evento fora do controle razodvel de qualquer das Partes e deve inclir, sem limitacio, guerra, ameaca de guera, revolugdo, terrorismo, motim ou comogdo civil, greves, lockout ou outra paralisagio empresarial,
bloqueio ou embargo, atos de ou restriies impostas pelo governo ou autoridade piblica (incluindo, mas ndo se limitando a pedidos de abrigo no local), falha de fomecimento de dgua, energia, combustiveis, transporte, equipamento ou outros
produtos ou servigos, explosio, incéndio, radiaio, inundagdo, desastre natural ou condiges climaticas adversas, pandemia, epidemia ou quaisquer atos divinos.

"Produtos’ significa os produtos (incluindo qualquer parcela dos produtos ou quaisquer pegas a eles relacionadas) que a Sartorius deve fomecer de acordo com este Contrato e incluird, quando o contexto assim o exigir, Consumiveis,
Equipamentos, Instrumentos, Sistema e / ou Programas.

“Periodo de Garantia dos Produtos” significa o perfodo que comea na data de entrega dos Produtos no Local de Entrega e termina um (1) ano apés a data de entrega; ou, no caso de Consumivel, termina no menor dos seguintes prazos: (i) um
(1) ano apés a data de entrega; ou (i) logo apés a expiragdo do prazo de validade de tal Consumivel. Se os Produtos entregues forem dispositivos que a Sartorius ou seus contratados instalam no local do Cliente, o periodo de garantia comega no
momento da concluséo da instalagio, mas em nenhum caso depois de dois (2) meses apés a entrega.

"TCG" significa os termos e condigdes padro estabelecidos neste documento e (a menos que o contexto exija de outra forma) inclui quaisquer termos e condigdes especiais acordados por escrito entre o Cliente e a Sartorius.

"Propriedade Intelectual’ significa patentes, pedidos de patentes, designs, Invendes (conforme definido a seguir) divulgages de invencdes, segredos comerciais, know-how, direitos autorais registrados e ndo registrados, obras de autoria,
programas de software de computador, bases de dados, marcas registradas, marcas de servigo nomes comerciais e imagem comercial e quaisquer direitos de propriedade semelhantes e quaisquer licencas ou direitos de usudrio relacionados.

“Invencdo 'significa qualquer novo dispositivo, design, produto, programa de computador, artigo, método, processo, ou melhoria ou alteragio do mesmo, sefa ou no patentedvel, protegido por direitos autorais e protegivel sob qualquer lei de
topografia dos circuitos Integrados (mask works), protegivel como segredo comercial ou protegivel sob qualquer lei semelhante.

"Meios ou Componentes de Meios’ significa composiges de meios bioldgicos efou quimicos, proteinas, microtransportadores, excipientes, solugdes de preservagio e suplementos de meios fomnecidos de acordo com a proposta comercial e o
Acordo.

"Objeto a ser reparado” significa qualquer objeto no qual os Servigos serdo executados, incluindo, mas o se limitando a Produtos.

“Prego” significa o prego dos Produtos determinado de acordo com a Proposta Comercial, de modo que “Pregos” serd interpretados em conformidade com tal proposta.

"Proposta Comercial” significa a Proposta Comercial preparada pela Sartorius e emitida para o Cliente

R significa os executivos, e Afiliados da Sartorius e do Cliente.

“Servigos” significa os reparos, G0 preventiva, Bes, retrofits, Bes, instalagdes, calibrages e servicos de qualificacdo, juntamente com quaisquer peas sobressalentes utiizadas em conexdo com o anterior, em conexdo

com os Produtos e outros objetos.

“Periodo de Garantia dos Servicos’ significa o periodo que comeca no dia da conclusio da execugio dos Servicos e termina noventa (90) dias depois ou sendo um periodo mais longo que possa ser especificado pela Sartorius ao Cliente por
escrito na Proposta Comercial.

“Software” significa qualquer software proprietério ~desenvolvido pela  Sartorius para i a i mas excui sistemas operacionais, software de rede, pacotes de banco de dados padrdo, software de interface
periférica padréo e qualquer software de terceiros.

“Especificagio” significa a descrigio dos Produtos e Servigos anexada & Proposta Comercial ou de outra forma forecida ao Cliente pela Sartorius por escrito.

“sistema” significa Produtos que incluem o equipamento fisico que a Sartorius deve fornecer de acordo com este Contrato juntamente com (na medida do aplicvel) o Software e quaisquer outros produtos especificados na Proposta Comercial.

“Prazo” significa o periodo que comega na aceitagio incondicional do Cliente destes TCG (de acordo com a definigio da alinea “d” da cléusula 1 acima) até o prazo que se encerrar primeiro: (i) o periodo de tempo estabelecido na Proposta

Comercial ou (ii) conforme prazo estabelecido pela Sartorius quando houver licenciamento de um Software.
"Escrita” significa qualquer comunicagio escrita por carta ou e-mail.

Qualquer referéncia nestes TCG a qualquer disposigio de lei deve ser interpretada como uma referéncia a essa disposig&o conforme alterada, reeditada ou prorrogada no momento relevante.
Os titulos nestes TCG &0 apenas para conveniéncia e no devem afetar sua interpretagéo.

3) CONDICOES BASICAS DA VENDA

a) A Sartorius deve vender e o Cliente deve comprar os Produtos ou Servicos em conformidade com qualquer Proposta Comercial por escrito da Sartorius que seja aceita pelo Cliente, ou qualquer pedido por escrto do Cliente que seja
expressamente aceito por escrito pela Sartorius, sujeito em ambos os casos a estes TCG, que regerd o Contrato com a exclusio de quaisquer outros termos e condicdes contidos em qualquer proposta comercial e/ou em qualquer pedido do Cliente.
Os acordos verbais s6 se tornardo validos quando a Sartorius confirmar os mesmos por escrito.

b) Os empregados ou representantes da Sartorius ndo estio autorizados a fazer quaisquer afirmagdes sobre os Produtos ou Servios, a menos que confirmado pela Sartorius por escrito. Ao celebrar o Contrato, o Cliente reconhece que ndo depende
& ndo deve contar com tais afirmagbes e renuncia a qualquer reclamagao por violagio de quaisquer afirmagdes que nao tenham sido confirmadas pela Sartorius.

©) Qualquer conselho ou recomendacio dada pela Sartorius ou seus funciondrios ou representantes ao Cliente (ou seus rios ou quanto a0 aplicagio ou uso dos Produtos que no seja confirmado por escrito
pela Sartorius serd seguido ou implementado pelo Cliente sob seu exclusivo risco e, portanto, a Sartorius ndo serd responsivel por qualquer conselho ou recomendagio que ndo seja confimado. Materiais de marketing e outros materiais

promocionais  relacionados aos Produtos ou Servigos sio apenas ilustrativos e ndo fazem parte do Contrato. O Cliente concorda que, ao enviar um pedido, nfo se baseou em nenhuma afifmagio ou declaragio da Sartorius além das expressamente
estabelecidas no Contrato.

d) Qualquer ero tipografico, administrativo ou outro ou omissio em qualquer documentagio de vendas, cotagdo, lista de precos, aceitaio de oferta, fatura ou outro documento ou informaio emitida pela Sartorius, incluindo o site da Sartorius,
estard sujeito a correg3o sem qualquer responsabilidade por parte da Sartorius.

4) PEDIDOS

a) A Satorius ndo declara, garante ou assume que todos os Produtos estardo disponiveis para pedido em todos os momentos, assim como também ndo garante que, até que um pedido seja aceito, a Sartorius poderd fomecer os volumes
solicitados. Caso um pedido aceito ndo possa ser entregue em razio de suspensio, interrupcio ou descontinuidade de fabricagio, a Sartorius deverd devolver ao Cliente qualquer valor que tenha sido pago em antecipagio, sendo este o Gnico
remédio cabivel ao Cliente nesta hipdtese.

b) Nenhum pedido que tenha sido aceito pela Sartorius pode ser cancelado pelo Cliente, exceto com o acordo por escrito da Sartorius, sendo certo que, em qualquer hipotese, o Cliente deverd arcar com uma multa no compensatéria de 25% sobre
o valor total do pedido cancelado, sem prejuizo de indenizar a Sartorius integralmente contra todas as perdas (incluindo lucros cessantes), custos (incluindo o custo de toda a mdo de obra e materiais usados) danos, encargos e despesas incorridos
pela Sartorius como resultado do referido cancelamento.

) A Proposta Comercial da Sartorius tem prazo de validade de 90 dias (ou outro inferior que venha a ser indicado na prépria Proposta), perdendo tal validade se o Cliente néo formalizar um pedido por escrito dentro do referido prazo..

5) PREGO

a) O Preco serd o estipulado na Proposta Comercial ou, na hipétese de a Proposta Comercial ser omissa nesse sentido, de acordo com os precos de tabela entdo vigentes da Sartorius. A Sartorius pode alterar sua tabela de precos a qualquer
momento sem aviso prévio.

b) Exceto quando declarado de outra forma nos termos de qualquer Proposta Comercial e a menos que acordado de outra forma por escrito entre o Clente e a Sartorius, todos os Pregos s fornecidos pela Sartorius na modalidade EXW -
INCOTERMS 2020. O Cliente seré responsavel pelo pagamento das despesas da Sartorius relacionados a transporte, embalage, frete e seguro.

) Todos os precos incluem os impostos indiretos, exceto IPI, , assim como imposto retido na fonte, quando aplicdvel, o qual deverd ser descontado no momento do pagamento. Se qualquer valor devido nos termos do Contrato estiver sujeito
alteragdes de  impostos, ou qualquer outro tipo de imposto que tenha o efeito de reduzir o valor que a Sartorius teria o direito de receber ou reter do Cliente nos termos do Contrato, o Cliente ir4, a pedido da Sartorius, pagar a Sartorius tal quantia
adicional a aliquota prescrita por lei para esse imposto.

d) Independentemente do preco que conste da Proposta Comercial, se até a data da saida dos Produtos da sede da_Sartorius houver alteracio da legislagio tributéria vigente, o preco serd alterado de forma a refletir proporcionalmente essa
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Proposta Comercial N° 1.116.974.349

SARTORILS

Cliente: Lucas Tabajara Parreiras e Silva

Att.: Lucas Tabajara Parreiras e Silva

alteraggo.
€) O Preco estipulado na Proposta Comercial inclui o custo de mdo de obra, viagens e pegas, desde que o Servio tenha sido cotado e adquirido pelo cliente e seja executado no hordrio previsto nestes TCG. Os encargos de servigos ou bens ndo
cobertos pelo Contrato serdo faturados separadamente no momento da ocorréncia ou entrega e as taxas vigentes.

6) CONDICaES DE PAGAMENTO
a) Sujeito a quaisquer termos adicionais ou outros termos acordados por escrito pelo Cliente e pela Sartorius, a Sartorius terd o direito de faturar ao Cliente o Prego dos Produtos e Servigos antecipadamente ou a qualquer momento apds a entrega
dos Produtos ou da execugio dos Servicos. No obstante o acima exposto, nos casos em que os Produtos tiverem que ser retirados pelo Cliente ou o Cliente ndo acetar a entrega dos Produtos, nos termos da Proposta Comercial, além do Prego
descrito na Proposta Comercial, a Sartorius terd também o direito de faturar o Cliente:
i) uma taxa de estoque, de dez por cento (10%) do Prego, por més e por um méximo de dois (2) meses, aps a Sartorius primeiro notificar o Cliente de que os Produtos estdo prontos para retirada ou (se for o caso) para entrega pela
Sartorius. A mesma taxa seré aplicada para mercadorias que j4 tiveram a Nota Fiscal emitia e ndo foram coletadas pelo Cliente ou transportadora designada por ele;
ii) 0 Prego dos Produtos se, dois meses apds a Sartorius notificar o Cliente pela primeira vez de que os Produtos estéo prontos para retirada ou (conforme o caso), para entrega, estes ainda estiverem armazenados pela Sartorius.
b) O Cliente deverd pagar o Prego na moeda de faturamento no prazo de 30 dias a partir da data de emissio da fatura da Sartorius, sujeito a avaliagio de crédito, ndo obstante a entrega ou execugdo ndo ter ocorrido e a propriedade dos Produtos
no ter passado para o Cliente.
) Se o Cliente deixar de fazer qualquer pagamento na data de vencimento, entdo, sem prejuizo de qualquer outro direito ou recurso disponivel para a Sartorius, a Sartorius terd o direito de: (i) rescindir o Contrato ou suspender quaisquer outras
entregas ou servigos para o Cliente; e (i) cobrar do Cliente juros (antes e depois de qualquer julgamento) sobre o valor ndo pago, as taxas mais altas permitidas pela lei que rege este Contrato (1% ao més), até que o pagamento integral seja feito,
acrescidos de multa moratoria de 2% sobre o valor total do débito. Os juros serdo acumulados diariamente e serdo aplicados a partir da data de vencimento do pagamento até que o pagamento efetivo seja feito na integra, antes ou depois de
julgamento.
d) Sem prejuizo do parégrafo c acima, em caso de ndo pagamento de qualquer fatura, a Sartorius reservase o direito de invalidar unilateralmente as condigies de pagamento previamente acordadas (como o pagamento em prestacdes), podendo
cobrar o valor total da transagdo, mediante o vencimento antecipado de todas as parcelas.
e)Todos os pagamentos devem ser efetuados e os fundos na instituiggo financeira sem qualquer deducdo, desconto ou contra reivindicagdo do Cliente, de acordo com condiges de pagamento constantes na Proposta
Comercial.
f) Antes de cancelar as condigdes de pagamento, conforme previsto no paragrafo "d" acima, a Sartorius notificara o Cliente para efetuar o pagamento no prazo de 7 (sete) dias Uteis além de tomar as medidas judiciais cabiveis para obter seu
crédito, sendo entendido que uma inadimpléncia de mais de 15 dias far4 com que os dados do Cliente sejam enviados aos org&os de protegdo ao crédito, independentemente de notificago prévia neste sentido.
g) Apbs um atraso de 30 dias, a Sartorius enviara as informagdes do Cliente para uma empresa de cobranca especializada, o que pode resultar em uma cobranga adicional de 20% como taxas.
h) A Sartorius pode exigir do Cliente que este fomeca como garantia de pagamento, duas (2) semanas antes da data de entrega, uma carta de crédito irevogével e confirmada, uma caugdo ou fianga bancérias. N&o serd permitida a declaragio de
quaisquer direitos de retengdo ou compensagdo de qualquer reivindicagso do Cliente que no seja reconhecida pela Sartorius e ndo tenha sido estabelecida por decisdo judicial transitada em julgado.
i) Os pagamentos devem ser realizados por meio de boletos bancirios, savo se previamente acordado de forma diversa pelas partes. A Sartorius nfo é obrigada a aceitar outras formas de pagamento. A auséncia de recebimento dos boletos ndo
exime o Cliente da responsabilidade de pagamento pontual. .

7) RESPONSABILIDADE

a) Exceto em relagio a morte ou ferimentos pessoais causados por negligéncia da Sartorius, a Sartorius ndo serd responsivel perante o Cliente por motivo de qualquer afirmagdo, ou qualquer garantia implicita, condiggo ou outro termo ou dever, ou
em razio de quaisquer termos previstos no Contrato, por qualquer perda ou dano indireto (sefa com relagio @ lucros cessantes ou de outra forma), custos, despesas ou outras reivindicages de compensacio indireta (e independentemente de terem
sido causadas por negligéncia da Sartorius, seus funciondrios, Afiliadas ou representes ou de outra forma) que surjam de ou em conexdo com a execugdo do Contrato, exceto conforme expressamente previsto nestas Condigges.

b) A Sartorius ndo serd responsivel pela escolhia correta dos Produtos para @ finalidade pretendida no caso individual e pela ligacio correta de tais Produtos entre si ou com itens do Cliente. Isso serd de responsabilidade exclusva do Cliente ou da
pessoa que liga e instala os Produtos em nome do Cliente. A Sartorius se isenta de toda e qualquer il por conexdes e/ou falsas de Produtos e por qualquer uso que ndo esteja em conformidade com a lei aplicavel no pais
de uso.

) A Sartorius ndo serd responsivel perante o Cliente ou considerada em violagio do Contrato por motivo de qualquer atraso na execudo, ou qualquer falha na execugdo, de qualquer das obrigagdes da Sartorius nos termos do Contrato, se O atraso
ou falha for decorrente de qualquer evento de Forga Maior ou por responsabilidade exclusiva do cliente.

d) Na medida méxima permitida por lei, e ndo obstante qualquer disposico em contrdrio no Contrato, a responsabilidade total agregada da Sartorius sob, ou em conexdo com este Contrato, seja decorrente de ato ilicito (incluindo negligéncia),
contrato ou de qualquer outra forma, ndo exceders, no total, o menor dos: i) Danos diretos reais do Cliente; ou ii) o Prego que o Cliente tiver pago & Sartorius pelos Produtos ou Servigos que deram origem a tal reclamaggo.

) Sem prejuizo do disposto na cléusula 7 (), a Sartorius ndo serd responsével perante o Cliente por qualquer (i) perda de lucros ou receitas; (i) perda ou dano aos dados ou sistemas de informagdo; (i) perda de contratos ou oportunidades de
negécios; (iv) perda de economias antecipadas; (v) perda de clientela; ou (vi) qualquer perda ou dano indireto, especial ou emergente.

f) Nenhuma das Partes serd responsavel perante a outra por qualquer violagéo deste Contrato, na medida em que tal violagdo seja causada por uma violago deste Contrato pela outra Parte.

g) A Sartorius ndo terd qualquer responsabilidade por quaisquer danos sofridos, direta ou indiretamente, por qualquer pessoa como resultado () da operagio ou o uso dos Produtos em combinagio com qualquer outro hardware ou software ndo
fornecido pela Sartorius; (i) de qualquer modificagio nos Produtos ou em qualquer um de seus componentes, incluindo, sem limitagio, o Software, feita pelo Cliente ou qualquer terceiro; (i) do uso de qualquer software de terceiros fornecido pela
Sartorius nos termos deste instrumento; e / ou (iv) por quaisquer palavras, descrigdes, marcas registradas, dispositivos e outros assuntos impressos nos Produtos a pedido do Cliente ou de acordo com a Especificagéo do Cliente.

h) No caso de os Produtos fornecidos sob este Contrato serem Produtos que compdem um Sistema, o Cliente deverd indenizar e isentar a Sartorius de qualquer reclamagio ou ameaca de reclamagio por danos, penalidades, custos e despesas
(incluindo  honordrios ~ advocaticios ~ razoéveis) decorrentes, direta ou indiretamente (i) da fabricagdo, uso, venda, distribuicio, marketing ou exploragio comercial de qualquer produto farmacéutico ou outra substincia ou derivado pelo Cliente que
usa o Sistema; ou (ii) modificagio do Sistema pelo Cliente ou qualquer terceiro.

i) Savo quando a Sartorius ou seus Representantes forem negligentes, o Cliente isentars a Sartorius e seus de todas as Ges contra a Sartorius apresentadas pelos proprios Representantes do Cliente resultantes de
ferimentos pessoais ou morte ou perda/danos de propriedade que possam ocorrer na fébrica da Sartorius ou enquanto os Representantes do Cliente estiverem interagindo ou auxiiando a Sartorius em seu trabalho (se houver) nas instalagdes do
Cliente.

8) RESCISAO

a) Este Contrato pode ser rescindido imediatamente por qualquer das Partes notificando por escrito a outra Parte, quando a outra Parte: (i) cometer uma violagio material deste Contrato e tal violagdo, se remedidvel, ndo for corrigida dentro de
vinte (20) dias (teis a contar do recebimento de notificagio por escrito neste sentido; ou (i) tomar-se insolvente ou sujeita a qualquer processo nos termos de qualquer lei de faléncia, insolvéncia ou liquidagio, ou de outra forma incapaz de pagar
suas dividas conforme elas se tornarem devidas; ou (ii) fique sujeita a penhora de bens, liminar ou ordem judicial que tenha um efeito material adverso sobre suas operagdes; ou (iv) fizer uma cessio para o beneficio de seus credores de outra
forma que ndo nos termos da proviséo de financiamento ou crédito no curso normal de suas atividades em andamento ou se tiver um pedido de faléncia; ou (v) realizar uma alteragio significativa em sua gestdo ou controle societério.

b) Se esta clausula se aplicar, entdo, sem prejuizo de qualquer outro direito ou recurso disponivel para a Sartorius, a Sartorius terd o direito de rescindir o Contrato ou suspender quaisquer outras entregas ou execugdes nos termos do Contrato, sem
qualquer responsabilidade perante o Cliente, e, se os Produtos tiverem sido entregues e / ou os Servicos realizados, mas ndo tiverem sido pagos, o Preco se tomnard imediatamente devido e executivel, ndo obstante qualquer acordo anterior ou
disposigio em contrario.

9) INDENIZAGAO

a) O Cliente concorda em indenizar, defender e isentar de responsabilidade a Sartorius de e contra todos e quaisquer custos, perdas, despesas, danos, reivindicagdes, responsabilidades ou multas, incluindo, mas ndo se limitando a, honorarios
advocaticios razoaveis e custas judicials, resultantes de ou decorrentes de (i) qualquer reclamagio de violagio de qualquer patente ou outros direitos de propriedade de qualquer pessoa ou parte na medida em que os Produtos foram fabricados de
acordo com as Especificagbes fomecidas ou exigidas pelo Cliente; ou (i) todos e quaisquer ferimentos reais ou alegados ou mortes de pessoas e todos e quaisquer danos ou destruicio de propriedade decorrentes direta ou indiretamente de ou
relacionados com os Produtos vendidos nos termos do Contrato, ou quaisquer produtos ou itens fabricados com tais Produtos, ou relacionados aos itens de produtos ou equipamentos atendidos no &mbito do Contrato, exceto por tais custos, perdas,
despesas, danos, reclamagdes, responsabilidades ou multas que sio diretamente causados por ou resutam de m4 conduta intencional ou negligéncia grave da Sartoris; ou (i) negligéncia e / ou conduta dolosa do Cliente, seus funciondrios ou
agentes.

b) A Sartorius concorda em defender e indenizar o Cliente e isentar de responsabiidade o Cliente de e contra todos e quaisquer custos, perdas, despesas, danos, reivindicagdes, responsabilidades ou multas, incluindo, mas ndo se limitando a
honorarios advocaticios razoaveis e custas judiciais, resultantes de ou surgindo em conexéo com a negligéncia e / ou conduta dolosa da Sartorius, seus funcionarios ou representantes, respeitado o disposto na cléusula 7 “e”.

10) SEGURO

O Cliente deve manter, as suas proprias custas, seguro abrangente de responsabilidade geral, incluindo seguro de responsabilidade pelo produto, seguro de danos materiais, seguro de riscos e engenharia com cobertura para operades concluidas e
seguro de responsabilidade contratual, bem como manter essa cobertura e limites em valores comercialmente razodveis. O Cliente deve ainda manter, & suas proprias custas, seguro de acidentes de trabalho para compensagio de empregados e
qualquer outro seguro exigido por lei, em quantidades comercialmente razodveis. O Cliente deverd, prontamente, mediante solicitagio por escrito da Sartorius, fomecer 3 Sartorius certificados de seguro evidenciando as coberturas, limites e datas
de vencimento das respectivas apdlices de seguro.

11) REQUISITOS DE CONFORMIDADE

a) O Clente e a Sartorius devem cumprir todas as leis e regulamentos nacionais e internacionais apliciveis, em particular os regulamentos de controle de exportagio e programas de sangdes apliciveis. O Cliente é o Gnico responsével pelo
cumprimento de quaisquer obrigagies legais ou regulamentares relacionadas com a sua utiizagio dos Produtos. O Cliente também concorda em ndo exportar, reexportar ou transferir qualquer Software ou tecnologia desenvolvida com ou usando
informagBes, software ou tecnologia oferecida pela Sartorius, em violagdo de quaisquer leis ou regulamentos aplicdveis das autoridades competentes. Além disso, o Cliente ndo deve usar quaisquer Produtos, Servicos, informagdes, Software e
tecnologia oferecidos pela Sartorius em ou em conexdo com tecnologia nuclear ou armas de destruigio em massa (nucleares, biolégicas ou quimicas) e seus nem fornecer equi militares.

b) Os Produtos e Servicos podem estar sujeitos a restrighes de exportagio internacionais e nacionais. A aceitagio e entrega do pedido serdo fetas em estrita com as disposicbes legais e de embargo apropriados. A
aceitagio e execugdo de pedidos de compra de Produtos que requeiram aprovagio estio sujeitas a emissio de licencas de exportagio aplicaveis pelas autoridades competentes do pais. Caso os Produtos exijam aprovagdo das respectivas
autoridades, a Sartorius exigii uma Declaragio de Usudrio Final apropriada do usudrio final, informando o uso preciso dos Produtos e incluindo um perfil informativo da empresa. Os Produtos serdo fornecidos exclusivamente para fins civis e
pacificos. Com o pedido de compra, o Cliente concorda em cumprir todas as leis aplicaveis e fornecer todas as informages e dados solicitados em tempo habil para obter os documentos necessrios.

c) Produtos Farmacéuticos, Cosméticos e Alimenticios: Para Clientes que atuam nas indistrias farmacéutica, cosmética e / ou alimenticia, fica expressamente entendido e acordado que o Cliente serd o Gnico responsavel pelo cumprimento das leis,
regulamentos e prticas aplicéveis & sua indistria, incluindo, mas ndo se limitando a requisitos médicos, diretrizes gerais de prética de fabricagdo e leis e normas aplicéves, ordens e outras disposigdes.

d) Protego de dados: a Sartorius solicitara, processara e usara dados pessoais do Cliente para gerenciar solicitagdes, reclamagdes, pedidos ou reparos do Cliente e para a gestio continua o relacionamento com o Cliente. Algumas dessas

atividades de processamento de dados sio realizadas em nome da Sartorius pela Sartorius Corporate Administration GmbH, Alemanha, suas afiliadas ou prestadores de servigos externos. Essas empresas podem estar sediadas em todo o mundo,

incluindo areas fora do Brasil e da Unido Europeia. Para todos os casos envolvendo uma transferéncia de dados pessoais, a Sartorius garantir a conformidade com os regulamentos de protego de dados. Além disso, a Sartorius ird transferir esses

dados para as autoridades se houver uma obrigagdo legal da Sartorius de fazé-lo. Os titulares de dados t&m o direito de acessar seus dados tratados pela Sartorius e ter esses dados atualizados. Sujeito aos requisitos legais das leis de protecéo de

dados, os titulares de dados também podem exigir que seus dados sejam excluidos ou bloqueados. Para obter mais informagdes, consulte a politica de protegdo de dados da Sartorius publicada em <https://www.sartoriu tection>.

&) Lels anticorrupgio, Foreign Corrupt Practices Act (FCPAY), dos Estados Unidos da América e Lei de Suborno do Reino Unido/UK Anti Bribery Act: o Cliente reconhece que: (a) a Sartorius pode estar sujeita as disposigbes do FCPA de 1977 dos

Estados Unidos da América; e, (b) a Sartorius pode estar sujeita a outras leis de suborno e corrupgao, incluindo, sem limitag&o, a Lei de Suborno do Reino Unido e as leis locais para as jurisdigdes aplicaveis a este Contrato, em especial a Lei n®

12.846/2013. O Cliente reconhece ainda que esta familiarizado com as disposicdes da FCPA, a Lei de Suborno do Reino Unido e as leis locais de suborno e corrupgao aplicaveis ( em especial a Lei n° 12.846/2013), e néo deve tomar ou permitir
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qualquer ag&o que constitua uma violag&o ou faga com que a Sartorius viole as disposigdes da FCPA, a Lei de Suborno do Reino Unido ou a lei local aplicével contra suborno e corrupgao

12) DISPOSIGOES GERAIS

a) Qualquer notificagdio exigida ou permitida por qualquer uma das Partes a outra nos termos destes TCG deve ser dirigida por escrito a essa outra Parte em sua sede empresarial ou principal local de negécios ou qualquer outro endereco que possa
no momento relevante ter sido informado de acordo com esta disposigdo a Parte que tiver enviado a notificagao.

b) Nenhuma rentincia pela Sartorius de qualquer violagio do Contrato pelo Cliente ser4 considerada como uma rentincia de qualquer violagio subsequente da mesma ou de qualquer outra disposiéo.

) Se as disposicdes individuais destes TCG forem ou se tornarem total ou parcialmente ineficazes, as disposicies restantes do TCG ndo serdo afetadas por isso. Isso também se aplica se uma omissio ndo intencional for encotrada no Contrato.
Uma disposigio total ou parcialmente ineficaz deve ser substituida ou uma omissio ndo intencional no TCG deve ser preenchida por uma disposicio apropriada que, na medida do legalmente possivel, se aproxime mais da intengdo original das
partes contratuais ou do que elas teriam pretendido de acordo com o significado e propdsito destes TCG se estivessem cientes da ineficécia ou omissdo da disposigio em questdo.

d) O Contrato seré regido pelas leis do Brasil. A Convengéo das Nagdes Unidas sobre Contratos de Venda Internacional de Mercadorias (CISG) de 11.04.1980 néo se aplica.

e) Caso o Cliente estefa localizado no Brasi, quaisquer disputas sob este Contrato devem ser levadas ao foro comum local de Sdo Paulo/SP, Brasi, e as Partes por meio deste instrumento consentem com tal jurisdiggo. Além disso, a Sartorius terd o
direito, a seu critério, de fazer valer suas prdprias reivindicagdes no local de jurisdicio do Cliente.

f) Caso o Cliente esteja localizado fora do Brasil, todas as disputas, érsias ou 5 de ou i a este Contrato ou & sua validade serdo resolvidas de acordo com as Regras de Conciliagio e Arbitragem da ICC, sem
recurso aos tribunais ordinrios (exceto no que diz respeito a medidas provisérias). O local da arbitragem sera o local da sede social da vendedora Sartorius. Além disso, a Sartorius tera o direito, a seu critério, de fazer valer suas proprias
reivindicagBes no local onde o Cliente tiver sua sede. O procedimento arbitral seré realizado no idioma inglés.

g) Cada parte compromete-se a () manter  confidencial qualquer Informagdo Confidencial e ndo usara ou divulgard as Informagdes Confidenciais da outra Parte a quaisquer pessoas, podendo, entretanto, divulgar tais Informagdes Confidenciais a
qualquer de seus Representantes que precisem tomar conhecimento de tais informagdes para os fins de cumprir qualquer obrigagio prevista neste Contrato, desde que tal parte assegure que cada Representante a quem as Informagdes
Confidenciais sejam divulgadas esteja ciente de sua natureza confidencial e concorde em cumprir esta cldusula como se fosse uma Parte; (i) divulgar qualquer Informagio Confidencial conforme exigido por lei, por qualquer tribunal ou autoridade
reguladora ou supervisora governamental ou qualquer outra autoridade de jurisdigdo competente.

h) Os pedidos n&o poderéo ser cedidos ou transferidos, no todo ou em parte, sem o consentimento expresso por escrito da Sartorius.

i) Qualquer material de marketing, promocio ou outro material publicitirio, seja escrito ou em formato eletronico, que se refra & Sartorius, suas Afiliadas, seus produtos ou a estes TCG deve ser aprovado pela Sartorius antes de seu uso ou
langamento.

j) A Sartorius, ou suas afiladas, é a proprietiria de certos nomes de marcas, marcas registradas, nomes comerciais, logotipos e outras i i Exceto se autorizado pela Sartorius, ndo é permitido o uso de nomes
de marca, marcas registradas, nomes comerciais, logotipos ou outra propriedade intelectual da Sartorius ou de suas Afliadas, nem a adogdo, uso ou registro de quaisquer palavras, frases ou simbolos muito semelhantes a quaisquer denominagdes
de marca, marcas registradas, nomes comerciais, logotipos ou outra propriedade intelectual da Sartorius ou de suas afiladas que possam levar a confusio ou incerteza, ou prejudicar ou infringir os mesmos de qualquer maneira, ou implicar em
qualquer endosso da Sartorius de produtos ou servicos de terceiros.

k) Nada neste Contrato sers considerado como uma parceria entre as Partes ou para tormar qualquer uma das Partes representante da outra Parte para qualquer finalidade. Além disso, cada uma das Partes permanecers a (nica responsével por
seus proprios atos, declarages, compromissos, desempenhos, produtos (no caso da Sartorius sujeito aos outros termos destes TCG em relagio aos Produtos e Servigos) e pessoal.

1) Nada neste documento se destina a criar quaisquer direitos de terceiros contra a Sartorius.

PARTE II- TERMOS E CONDIGOES PARA VENDA DE MERCADORIAS
Se o Cliente estiver comprando Produtos da Sartorius, as seguintes disposicdes se aplicardo exclusivamente em relagéo a venda de Produtos, e somente Produtos, além das disposigdes da Parte I destes TCG:

13) ESPECIFICACOES

a) O Cliente serd responsével perante a Sartorius por garantir a precisio dos termos de qualquer pedido (incluindo qualquer Especificagio aplicavel) enviado pelo Cliente ("Especificagio do Cliente”), e por fomecer & Sartorius todas as informagdes
necessarias relacionadas aos Produtos dentro de um prazo suficiente para permitir que a Sartorius execute o Contrato de acordo com seus termos.

b) A quantidade, qualidade e descrigio de qualquer Especificagio para os Produtos serdo aquelas estabelecidas na Proposta Comercial da Sartorius, ou no pedido final formalmente aceito pela Sartorius.

) Se os Produtos forem fabricados ou se qualquer processo for aplicado aos Produtos pela Sartorius de acordo com uma Especificagdo do Cliente enviada pelo Cliente, o Cliente deverd indenizar a Sartorius por todas as perdas, danos, custos e
despesas concedidos ou incorridos pela Sartorius, que tenham sido pagos ou acordados para serem pagos pela Sartorius como compensagio de qualquer reclamagio por violagio dos Direitos de Propriedade Intelectual de qualquer outra pessoa,
que resulte do uso pela Sartorius das Especificagdes do Cliente.

d) A Sarorius reservase o direito de fazer quaisquer alteragdes (i) na sua Especificacio ou, se aplicvel, na Especificacio do Cliente sobre os Produtos, que sejam necessérias para estar em conformidade com qualquer seguranca aplicavel ou
outros requisitos legais; e / ou (i) quando os Produtos forem forecidos de acordo com a Especificagio da Sartorius, nos jonali ou i de dos Produtos fornecidos sob um pedido j& em vigor, desde
que os Produtos continuem em conformidade em todos os aspectos materiais com a Especificagio ou Especificagdes do Cliente em vigor no momento do pedido.

14) ENTREGA

a) Os Produtos serdo entregues no Local de Entrega nas datas ou antes das datas especificadas na Proposta Comercial. A Sartorius notificard o Cliente por Escrito, assim que for razoavelmente possivel, ao tomar conhecimento de que & provavel um
atraso na entrega e fomecers uma estimativa revisada, se possivel. Os Produtos podem ser entregues em parcelas. Qualquer atraso na entrega ou defeito em uma parcela ndo dard ao Cliente o direito de cancelar qualquer outra parcela do Pedido
ou o Contrato. A menos que as Partes acordem em contrério, 0 material de embalagem deve ser descartado pelo Cliente as suas custas.

b) A Sartorius envidard todos os esforcos razodveis para cumprir as datas de entrega, mas tais datas sio apenas aproximadas e o tempo de entrega ndo é essencial, de modo que a Sartorius no serd responsavel por qualquer atraso na entrega dos
Produtos, qualquer que seja a causa. Os Produtos podem ser entregues pela Sartorius antes da data de entrega acordada, mediante notificago razodvel ao Cliente.

) O Cliente reconhece que qualquer variagio nas quantidades dos Produtos encomendados, de até 10% a mais ou 10% a menos do que a quantidade pedida, ndo serd considerada uma falha da Sartorius no formecimento dos Produtos
encomendados, desde que a Sartorius s6 fature o Cliente pela quantidade efetivamente entregue, estando o Cliente obrigado a pagar somente esta quantidade.

d) Se a Sartorius for totalmente incapaz de entregar os Produtos por qualquer motivo que ndo seja qualquer causa além do controle razoével da Sartorius ou culpa do Cliente, e a Sartorius for, portanto, responsivel perante o Cliente, a
responsabilidade da Sartorius sera limitada ao Prego dos Produtos que a Sartorius falhou em entregar.

15) PASSAGEM DE RISCO E PROPRIEDADE
a) O risco de dano ou perda dos Produtos deve passar para o Cliente: () no caso dos Produtos a serem disponibilizados nas instalages da Sartorius, no momento em que a Sartorius notificar o Cliente de que os Produtos estdo disponiveis para
retirada; ou (i) no caso de Produtos a serem entregues de outra forma que ndo nas instalacdes da Sartorius, no momento da entrega ou, se o Cliente falhar em retirar os Produtos, sem que haja justo motivo, no momento em que a Sartorius
disponibilizou a entrega dos Produtos.

b) Nio obstante a entrega e transferéncia de risco dos Produtos, ou qualquer outra disposicio destas Condigdes, a propriedade dos Produtos ndo deve passar para o Cliente até que a Sartorius tenha recebido em dinheiro o Prego dos Produtos ou
que pagamento desses tenha sido liberado na integra mediante compensagao bancéria.

) Até o momento em que a propriedade dos Produtos passar para o Cliente, o Cliente deve guarda-los na condigio de depositério fiel da Sartorius, e deve manté-los separados dos seus proprios produtos e de produtos de terceiros, devidamente
armazenados, protegidos e segurados, identificados como sendo de propriedade da Sartoris, bem como tomar todo o cuidado razoavel com os Produtos, mantendo-os na condigio em que foram entregues, além de informar a Sartorius
imediatamente se ficar sujeito a qualquer evento de tipo de insolvéncia genericamente considerado e permitir, mediante aviso com antecedéncia razodvel, que a Sartorius inspecione os Produtos durante o hordrio comercial normal do Cliente e
fornecer & Sartorius as informaces relativas aos Produtos conforme a Sartorius possa solicitar de tempos em tempos. Até o momento em que o Cliente toma ou deveria ter de que um evento de
insolvéncia ocorreu ou é provével que ocorra, o Cliente terd o direito de revender ou usar os bems no curso normal de seus negécios, mas deverd prestar contas 4 Sartorius com relagio a0 resultado da venda dos Produtos, sejam tangiveis ou
intangivels, incluindo receitas de seguro, e deve manter todas essas receitas separadas de qualquer dinheiro ou propriedade do Cliente e terceifos e, no caso de receitas/ativos tangiveis, armazenados de forma adequada, protegidos e segurados. Se
o Cliente revender os Produtos de acordo com o acima exposto, a titularidade passara para o Cliente imediatamente antes da revenda. Se, a qualquer momento antes que a titularidade dos Produtos tenha passado para o Cliente, o Cliente informar
a Sartorius, ou esta razoavelmente acreditar que o Cliente estd insolvente ou estd sujeito a um evento de insolvéncia, a Sartorius pode () exigir que o Cliente entregue novamente os Produtos & Sartorius (as custas do Cliente, se solicitado pela
Sartorius); e / ou (ii) se o Cliente ndo o fizer prontamente, entre em qualquer local onde os Produtos estiverem armazenados e retorme-0s.

d) At o momento em que a propriedade dos Produtos passar para o Cliente (e desde que os Produtos ainda existam e ndo tenham sido revendidos), a Sartorius terd o direito a qualquer momento de exigir que o Cliente entregue os Produtos &
Sartorius e, se o Cliente deixar de fazé-lo imediatamente, entrar em quaisquer instalages do Cliente ou de terceiros onde os Produtos estejam armazenados e retomar a posse dos Produtos.

€) O Cliente ndo terd o direito de dar em garantia a terceiros qualquer dos Produtos que permanecam propriedade da Sartorius ou de qualquer forma cobrar a Sartorius por qualquer garantia que tenha dado a terceiros por divida que tenha
contraido, mas se o Cliente assim o fizer, todo o valor devido a Sartorius devera (sem prejuizo a qualquer outro direito ou recurso da Sartorius) imediatamente se tornar devido e exigivel.

16) GARANTIAS E RECURSOS
a) Sujeito as condiges aqui estabelecidas, a Sartorius garante que os Produtos corresponderdo & sua Especificagio no momento da entrega e estardo livies de defeitos de material e de fabricagio durante o Periodo de Garantia dos Produtos. A
Sartorius ir4, a seu critério, reparar, substituir ou reembolsar o Preco dos Produtos que ndo cumpram com esta cléusula 16 (a), desde que o Cliente envie uma notificago por escrito & Sartorius (i) no caso de defeitos detectévels por uma inspecio
fisica ndo mais de cinco (5) dias Uteis a partir da chegada dos Produtos no Local de Entrega; ou (i) no caso de defeitos ocultos, dentro de um periodo de tempo razodvel a partir da chegada dos Produtos no Local de Entrega, mencionando que
alguns ou todos os Produtos ndo cumprem com esta clausula 16 (a) e identificando em detalhes suficientes a natureza e a extensio dos defeitos, devendo ainda cumprir com qualquer poliica de devolugio da Sartorius que possa ser comunicada ao
Cliente de tempos em tempos. Sera considerado que o Cliente aceitou os Produtos se ndo notificar a Sartorius de qualquer falha dos Produtos em cumprir com o disposto nesta cléusula 16 (a) dentro dos prazos estabelecidos acima.

b) A garantia acima ¢ dada pela Sartorius Sujeita s seguintes condigdes: (i) a Sartoris ndo terd nenhuma responsabilidade em relaio a qualquer defeito nos Produtos decorrentes de qualquer desenho, projeto ou Especificagio do Cliente fornecida
pelo Cliente; e (i) a Sartorius ndo terd qualquer responsabilidade em relagio a qualquer defeito decorrente de desgaste natural, dano intencional, negligéncia, condigdes de trabalho anormais, falha em seguir as instrugdes da Sartorius (seja oral ou
por escrito) quanto a0 instalagdo, ~ comissi , uso ou G0 dos Produtos ou boas priticas em relagio ao instalaggo,  comi uso ou 0 dos Produtos, uso indevido ou alteragio ou
reparo dos Produtos sem a aprovagdo da Sartorius; (ii) a Sartorius ndo terd nenhuma responsabilidade sob a garantia acima (ou qualquer outra garantia, condigio ou compromisso) se o Preo total dos Produtos ndo tiver sido pago na data de
vencimento do pagamento; (iv) a garantia acima ndo se estende a pegas ou materiais ndo fabricados pela Sartorius, em relagio aos quais o Cliente somente terd direito ao benefiio de qualquer garantia ou compromisso dados pelo fabricante &
Sartorius; (v) a Sartorius ndo terd nenhuma responsabilidade sob a garantia acima (ou qualquer outra garantia, condigio ou compromisso) quando o Cliente usar quaisquer Produtos apds notificar a Sartorius de que tais Produtos ndo estio em
conformidade com a cldusula 16 (a) acima; (vi) A Sartorius ndo terd nenhuma responsabilidade sob a garantia acima (ou qualquer outra condigio ou garantia) quando tal falha surgir como resultado de dano ou perda que ocorra apds o risco sobre
os Produtos ter passado para o Cliente.

) Sujeito as disposices expressamente previstas nestes TCG, todas as garantias, condiges ou outros termos implicitos por estatuto ou lei sio excluidos em toda a extensdo permitida por lei. Exceto conforme estabelecido nesta Secio 16, a
Sartorius ndo oferece nenhuma garantia ou condigio e ndo faz nenhuma afirmagso em relagso aos Produtos

17) PROPRIEDADE INTELECTUAL
a) Nso obstante qualquer outra disposicio deste Contrato ou rescisio ou expraio deste Contrato, a Sartorius serd proprietiria de todos os direitos, titulos e proveitos referentes a toda a Propriedade Intelectual relacionada aos Produtos de
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propriedade ou controlados pela Sartorius na data da Proposta Comercial, o que se estende a toda a Propriedade Intelectual desenvolvida pela Sartorius apos a confirmagio por escrito do pedido, desde que no dependa exclusivamente ou utiize

i @) as des C is do Cliente; ou (i) a Propriedade Intelectual pertencente ao Cliente. Salvo disposigio expressa em contrério neste documento, estes TCG nfo transferem, cedem, arrendam ou licenciam ao Cliente, ou
de outra forma fonecem ao Cliente quaisquer direitos ou  proveitos a qualquer Propri Intelectual de propriedade da Sartorius. A aquisigo e manutencio de direitos autorals ou propriedade intelectual relacionados aos
Produtos ou quaisquer outros direitos de propriedade relacionados a qualquer tecnologia, incluindo qualquer invencdo, de propriedade da Sartorius, devem ser realizados ou perseguidos a critério e & custas da Sartorius. O Cliente ndo utilizard,
causard ou permitird a utilizagio dos Produtos de qualquer forma (i) que confira a terceiros qualquer Propriedade Intelectual nos ou para os Produtos ou (i) que crie uma obrigagdo contratual, legal ou regulamentar de divulgar a venda dos Produtos

pela Sartorius ao Cliente.
b) Caso os Produtos, ou qualquer parte deles, se tomem, ou na opinido da Sartorius possam se tomar, objeto de qualquer reclamagio de infragdo, o Cliente deve permitir que a Sartorius, a seu critério e as sua custes, () adquira para o Cliente o
direito de continuar usando o mesmo; ou (i) substitva ou modifique os Produtos (ou as partes afetadas ou elementos dos mesmos) de modo que eles no infrinjam direitos de terceiros, desde que tal substituicio e / ou modificaio ndo afete
materialmente a funcionalidade ou eficiéncia dos Produtos. As obrigages da Sartorius sob esta clausula ndo se aplicam aos Produtos modificados ou usados pelo Cliente, exceto de acordo com o Contrato ou as instrugdes da Sartoris. O Cliente
indenizara a Sartorius de e contra todas as perdas, danos, responsabilidades, custos e despesas incorridos pela Sartorius em relagéo a qualquer reclamagéo decorrente de tais modificagdes ou uso.

) Em relaggo &s marcas afixadas ou incorporadas aos Produtos, seu uso se dard de acordo com este Contrato e com as diretrizes de marca (se houver) da Sartorius (ou licenciador) fornecidas ao Cliente de tempos em tempos e toda dlientela
associada com o uso de marcas registradas reverterd em benefido da Sartoris (ou de seu licenciante) e, a pedido da Sartorius, o Cliente, as suas proprias custas, assinard todos os documentos e fard todas as agdes necessirias para ceder tal
dientela & Sartorius ou 2o licenciante da Sartorius, conforme o caso. O Cliente compromete-se a no se inscrever para registrar ou registar a mesma marca comercial ou qualquer marca que se confunda ou seja de alguma forma semelhante, ou
adquirir ou ajudar alguém a fazé-lo e, exceto na medida autorizada pela Sartorius por escrito, o Cliente no alterara ou removeré tal marca comercial dos Produtos.

18) SISTEMAS E SOFTWARE
Se o Cliente estiver licenciando Software da Sartorius, incluindo software licenciado em conexdo com a compra de quaisquer Produtos e todo e qualquer outro software ou firmware embutido, carregado ou associado de outra forma aos Produtos
adquiridos, as seguintes disposigdes adicionais se aplicam:

a) A Sartorius concede o Cliente o direito ndo exclusivo e a licenca para usar a cépia do Software na formatagdo que se encontra na midia de computador legivel fornecida ao Cliente pela Sartorius.

b) O Software e direitos autorais relacionados sdo de propriedade da Sartorius, de uma Afilada da Sartoriuis e / ou de certos fomecedores da Sartorius e suas Afiliadas, e a propriedade do Software em geral ou respectivos direitos autorais ndo
devem passar para o Cliente como resultado do uso do Software pelo mesmo. Os direitos de licenca aqui concedidos n&io podem ser transferidos para terceiros sem a permissao por escrito da Sartorius.

) O Software é protegido pelas respectivas leis nacionais de direitos autorals e tratados interacionais e o Cliente ndo deve copid-lo ou permitir que seja copiado, exceto que o Cliente tem o direito de () fazer as cdpias necessérias para o uso do
Software de acordo com a finalidade pretendida, incluindo a corregio de erros, (i) duplicar o Software para fins de backup ou arquivamento e transferir o Software para um computador de backup em caso de mau funcionamento do computador, ou
(ii) observar, estudar ou testar o funcionamento do Software a fim de determinar as ideias e principios subjacentes a qualquer elemento do Software, isso se o Cliente o fizer enquanto realizar qualquer um dos atos de carregamento, exibigdo,
execugdo, transmissio ou armazenamento do Software que ele tem o direito de fazer.

d) O Cliente deverd () usar o Produto e a documentagdo associada para aplicativos de diagnéstico humano in vitro, (i) ndo usar o Software a ndo ser com os Produtos adquiridos ou para qualquer finalidade fora do escopo do aplicativo para o qual
estd sendo fomecido, e (ii) ndo causar ou permitir a reversa, & G ou adaptagio do Software ou a combinagio do Software com qualquer outro Software, a menos, e apenas na medida
indispensével para obter as informagdes necessirias para alcangar a interoperabilidade do Software com outros programas, e contanto que as informacdes necessirias para alcancar a interoperabilidade ndo tenham sido disponibilizadas para o
Cliente anteriormente, e (v) ndo mover o Software para qualquer pais em violagio de quaisquer regulamentos de controle de importaio ou exportagio aplicsvels. O Cliente compromete-se a ndo remover as marcagdes do fabricante e, em
particular, os avisos de direitos autorais ou alterd-los sem o consentimento prévio por escrito da Sartorius. Todos os outros direitos relacionados ao Software e sua documentagdo, incluindo cépias dos mesmos, permanecerio com a Sartorius. O

Cliente ndo tem o direito de sublicenciar o Software.
€) O Cliente entende ainda que seu uso do Software estard sujeito aos termos de quaisquer contratos de licena de terceiros ou avisos fornecidos ao Cliente pela Sartorius e aos direitos de quaisquer outros proprietdrios ou fornecedores de software
ou firmware incluidos no Software, e o Cliente deve cumprir os termos de tais contratos de licenga de terceiros e direitos fornecidos pela Sartorius antecipadamente.

) O Software é coberto pelas garantias limitadas aplicaveis ao Sistema estabelecidas na Secso 16 e por nenhuma outra garantia, expressa ou implicita.

g) A Sarorius ndo faz nenhuma declaragio ou garantia, expressa ou implicita, de que a operagio do Software ou firmware serd ininterrupta ou livre de erros ou que as fungdes contidas no Software ou firmware atendero ou satisfario o uso fora da
Especificagio acordada. As corredes de software ou firmware, feitas durante o Periodo de Garantia de Produtos, sio garantidas por um periodo de trés (3) meses a partr da data de envio pela Sartorius ou até o vencimento do Periodo de Garantia
de Produtos, 0 que for mais longo.

h) O ndo cumprimento de qualquer um dos termos desta subsegio encerra o direito do Cliente de usar o Software. Apés a rescisio de tal direito, o Cliente deve devolver o disco fornecido pela Sartorius e todas e quaisquer copias do mesmo ou de
qualquer outro Software para a Sartorius.

i) Quaisquer substituiles, corregdes ou atualizagdes do Software que o Cliente venha a receber da Sartoris, ou de uma Afliada da Sartorius, serdo fomecidas sujeitas &s mesmas restriches e outras disposices contidas nesta subsedo,
independentemente de tal subsecio ou estes TCG serem expressamente referenciados quando o Cliente receber tal substituicdo, conserto ou atualizagio, a menos que tal substituicio, conserto ou atualizagio seja fomecida junto com um  contrato
de licenga separado que, por seus termos, expressamente substitua estes TCG. O prazo de garantia para quaisquer atualizages serd de um (1) ano a partir da data de entrega ao Cliente. Quaisquer igBes, corregdes ou devem
ser fornecidas a pregos e condides de pagamento conforme acordados no momento em que s3o fornecidos.

j) A Sartorius ndo ters nenhuma responsabilidade ou quaisquer obrigagdes de garantia se qualquer modificaio de software ou firmware for realizada por alguém que ndo seja a Sartorius ou seus indicados. Além disso, a Sartorius cobrard todos os
custos e despesas incorridos até o ponto da descoberta de qualquer modificago, e por todo o trabalho de retificagdo subsequente necessario para retornar o Software ou firmware  sua condigdo garantida.

k) O Cliente reconhece que apenas por referéncia a, e em razzo das limitagdes supramencionadas, a Sartorius poderd ou desejara oferecer Software, Sistema e instalagdes nos Pregos acordados.

19) EQUIPAMENTO

Se o Cliente estiver adquirindo um Equipamento da Sartorius que serd instalado pela Sartorius, as seguintes disposides adicionais serdo aplicadas:

a) Testes de aceitagio de fabrica ("FAT'): a Sartorius notificard o cliente por escrito quando o equipamento estiver pronto para o teste nas instalages da Sartorius. Apds tal notificagio, os representantes de cada Parte irfo, as suas proprias custas,
comparecer s instalagdes da Sartorius em uma data mutuamente acordada com a finalidade de testar o Equipamento de acordo com as Especificagies aplicveis e protocolo FAT a serem emitidos pela Sartorius e aprovados pelo Cliente. A Sartorius
fornecerd ao Cliente um relatério certificado dos resultados de qualquer teste. Uma vez que o Equipamento foi testado de acordo com esta cléusula 19 a), a Sartorius entregard o Equipamento no Local de Entrega do Cliente, em uma data
mutuamente acordada.

b) Teste de Acetaio do Local ("SAT"): Apbs a conclusio da instalagio e c do os da Sartorius e do Cliente devem, &s suas prprias custas, comparecer 2o Local de Entrega em uma data mutuamente
acordada para fins de teste de comissionamento e aceitagio do Equipamento de acordo com as Especificagies apliciveis e o protocolo SAT a ser emitido pela Sartorius e aprovado pelo Cliente. A Sartorius fomecers ao Cliente um relatdrio
certificado dos resultados de qualquer teste. Sem prejuizo de quaisquer outras solugdes que possam ser fornecidas sob estes TCG, a Sartorius pode rescindir este Contrato com efeito imediato mediante notificacio por escrito ao Cliente no caso de o
Cliente ndo aceitar o Equipamento de acordo com as disposigies do protocolo FAT e tal atraso continuar por dez (10) dias apés o recebimento da notificado por escrito pela Sartorius. Este servio é cotado separadamente e, em hipdtese nenhuma

esta incluso no valor do equipamento a no ser que expressamente descrito neste contrato.
PARTE III- TERMOS E CONDICGES PARA VENDA DE SERVICOS
Se o Cliente estiver adquirindo Servigos da Sartorius, as disposiges a seguir se aplicardo exclusivamente em relago & prestagio de Servigos, e apenas Servicos, além das disposicBes da Parte I destes TCG.

20) OBJETO A SER REPARADO

a) Quando o Objeto a ser reparado no tiver sido adquiido da Sartoris, o Cliente devers informar a Sartorius de quaisquer direitos de propriedade intelectual existentes sobre o Objeto a ser reparado antes da execugdo dos Servicos, e o Cliente
dever indenizar a Sartorius de quaisquer reclamagdes de terceiros relativas a tais direitos de propriedade intelectual.

b) O Cliente deve garantir que quaisquer Objetos a Serem reparados dentro do escopo de qualquer Servigo nos termos deste instrumento ndo representam qualquer risco  salide para os representantes ou empregados da Sartorius.

) A menos que de outra forma estabelecido na Proposta Comercial da Sartorius, o horério de prestagio de servigo padréo sob o Contrato seré de segunda a sexta-feira, das 8100 s 17h00 EST, exceto feriados.

21) SERVICOS DE INSTALAGAO

a) Se acordado e detalhado na Proposta Comercial, a Sartorius deve instalar os Produtos, desde que todas as informagdes necessrias relativas & instalagio dos Produtos, em particular a localizagio da instalagio e todos os desenhos e quaisquer
outros detalhes relevantes, incluindo todas as interfaces de software, tenham sido acordadas entre a Sartorius e o Cliente em tempo habil para permitir o inicio da instalagio. O de i 5 drias a serem fornecidas por cada
Parte deve ser acordado pelos respectivos lideres de projeto de cada Parte no prazo de um (1) més a partir da data em que a Sartorius aceitar o pedido do Cliente.

b) A Sartorius terd o direito de alterar o Preco para cobrir quaisquer custos especiais de transporte, manuseio, icamento ou outros custos de instalagio e para cobrir custos com armazenamento ou outros encargos decorrentes de atrasos por parte
do Cliente na preparagdo do local de instalagio ou no fomecimento de informagdes corretas e completas, Instrudes, licencas, consentimentos e outros prazos necessérios para a fabricagdo, modificagdo, fornecimento, envio, entrega ou instalagio

dos Produtos.
) Caso os Produtos ndo possam ser instalados no local de instalagio dentro de dois (2) meses apds a entrega, devido a atrasos na preparagio do local de instalagdo, a Sartorius terd o direito de faturar ao Cliente o Prego dos Produtos e Servigos.
Caso 0 servigo ndo seja faturado, o valor do contrato sofrera uma reviséo com base no indice IPCA no momento da efetiva realizago do servigo.

d) Nos casos em que tenha sido acordado que a Sartorius instalard os Produtos, o Cliente devers, as suas proprias custas () preparar o local; (i) garantir condigies de trabalho razoaveis; (ii) fonecer & Sartorius 4reas seguras para armazenamento
de materiais e equipamentos de instalagdo; (iv) fornecer acesso adequado a0 site; (v) garantir que o local & seguro e certificar que o local estd livre de perigos quimicos e bioldgicos; (vi) fornecer todas as instalagdes especificadas pela Sartorius
antes da instalaggo, incluindo, sem prejuizo do disposto acima, de eletri 4qua, gés, ar imido, internet, controles ambientas, sistemas de ventilagio, equipamento de elevagéo e iluminagéo adequados.

€) Quando solicitado pela Sartorius, o Cliente ird preencher e fornecer autorizagdes de trabalho e envidar todos os esforcos para facilitar o acesso ao local de prestagio de servigos para e demais da Sartorius fora do
hordrio normal de trabalho, quando necessério. A Sartorius envidard esforgos razoaveis, até o limite permitido pela lei aplicivel, para cumprir quaisquer requisitos especiais do local de prestagio de servios, sobre os quais tenha recebido aviso

prévio por escrito.

f) A Sartorius reserva-se o direito de se recusar a instalar os Produtos quando, em sua opinido, o local de prestaio de servicos e / ou acesso ndo foi preparado ou fonecido conforme exposto acima e ndo serd responsivel por qualquer perda,
dano ou despesa adicional decorrente de tal no conformidade.

g) Bxceto quando a Sartorius ou seus Representantes forem negligentes, o Cliente isentard de responsabiidade a Sartorius e seus Representantes e a defenderd contra todas as reclamages, perdas, danos, penalidades e outras agdes movidas
contra a Sartorius resultantes de ferimentos pessoais ou morte que surjam durante a instalagdo.

22) SERVICOS REALIZADOS NAS INSTALA(;ﬁES DA SARTORIUS

0 seguinte deve ser aplicavel em relagio a todos os Objetos a serem reparados nas instalagdes da Sartoriu
a) Objetos a serem reparados devem ser embalados e enviados para as instalagdes da Sartorius pelo Cliente as custas do Cliente, e o Cliente deve assumir o risco de perda em relagio a tal envio de e para as instalagbes da Sartorius. A pedido do
Cliente, o transporte para e, se necessirio, das instalagdes da Sartorius serd segurado contra riscos de transporte segurévels, por exemplo, roubo, quebra, incéndio, as custas do Cliente. Durante o tempo em que o Servigo & realizado nas
instalagbes da Sartorius, nenhuma protecio de seguro é fomecida pela Sartorius. O dcliente deve garantir que a cobertura de seguro existente sefa mantida para o objeto a ser reparado, e somente mediante solicitado expressa do Cliente e as

custas do Cliente a Sartorius obtera seguro para cobrir tais riscos.
b) Os servigos aqui descritos serdo considerados executados e concluidos se o objeto a ser reparado tiver sido testado conforme previsto no Contrato.
©) No caso de a Sartorius atrasar a execugdo de quaisquer Servicos como resultado dos atos ou omissdes do Cliente e / ou seus funciondri ou ou se o Cliente atrasar a devolugio do Objeto a ser reparado apss a
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execugdo e conclusio dos Servigos, a Sartorius pode cobrar aluguel de armazenagem do Cliente para armazenamento nas instalagdes da Sartorius ou, a critério desta, o Objeto a ser reparado pode ser armazenado em outro lugar, e o Cliente deve
arcar com os custos e o risco de armazenamento neste outro local .

23) SERVICOS REALIZADOS NAS INSTALAGOES DO CLIENTE

0 seguinte deve ser aplicvel em relagio a todos os servigos realizados nas instalages do Cliente, ou outras instalagdes fora da Sartorius que o Cliente possa indicar:

a) O Cliente, as suas proprias custas, deve apoiar o pessoal de servico da Sartorius na execugio dos Servicos abaixo, incluindo a garantia de que os Objetos a serem reparados esteam disponivels para manutengio no momento de cada
%o preventiva hamada de servigo de ia ou instalagdo. A equipe de servigo da Sartorius entrara em contato com o Cliente para definir uma data e hora mutuamente acordadas para cada visita de servico.

b) O Cliente deve tomar todas as medidas necessirias para proteger as pessoas e objetos no local onde os Servigos serdo executados, e também deve informar o pessoal de servico da Sartorius sobre quaisquer regras e regulamentos especiais de

segurana. A Sartorius pode cobrar do Cliente, em suas taxas habituais, pelo tempo incorrido pelo pessoal de servico da Sartorius relacionado a quaisquer instalades, polticas internas e de seguranca ou treinamento exigidos pelo Cliente, a menos

que o precedente esteja incluido no Prego ido no Contrato.

) O Cliente compromete-se, as suas proprias custas, a: () fomecer a equipe auxilar necessiria em nimero e pelo tempo necessério para realizar oS servigos a seguir, se necessério, e a Sartorius ndo assumird qualquer responsabilidade pelo
referido pessoal auxiliar; (i) executar todos os trabalhos de construgdo, fundagio e andaimes, incluindo a aguisicio dos materiais de construgBo necessérios para tanto; (i) fornecer os dispositivos e maquinas pesadas e / ou ferramentas
necessérias, bem como os materials e itens necessirios para o referido equipamento; (iv) fornecer aquecimento, iluminado, servicos piblicos, dgua, incluindo as conexbes e tomadas necessirias; (v) fomecer as salas secas e trancéveis necessirias
para armazenar as ferramentas do pessoal de servio; (vi) proteger o local em que os Servigos serio executados e os materiais nele localizados de efeitos prejudiciais de qualquer tipo e limpar o local onde os Servigos serdo executados; (vii)
fornecer ao pessoal de servico da Sartorius salas de estar e de trabalho adequadas e seguras (com aquecimento, iluminagdo, instalagdes de lavagem, instalades sanitirias) e primeiros socorros; e (vii) fornecer materiais e tomar todas as medidas
necessarias para ajustar o objeto a ser reparado e realizar os testes contratualmente acordados.

d) O Cliente deve garantir que os Servigos possam ser iniciados sem atrasos injustificados quando da chegada do pessoal de servico da Sartorius e executados sem demora. Na medida em que diagramas especiais ou manuais de instrugio sejam
necessarios para o objeto a ser reparado, o Cliente deve fornecé-los em devido tempo & Sartorius.

€) Para que 0s Servicos sejam executados dentro do escopo do comissionamento, o Cliente deve garanti, em particular, que @ instalagdo elétrica e mecinica do Objeto a ser reparado foi concluida como um pré-requisito para a Sartorius iniciar os
Servigos abaixo, com o Cliente fornecendo o suporte estabelecido acima.

f) Se o Cliente deixar de cumprir qualquer uma de suas obrigagdes nesta cldusula 23 ou caso suas instalagies nio estejam aptas a realizagio do servico e, como resultado de tal falha, a conclusio dos Servigos for atrasada ou a Sartorius de outra
forma for probbida ou impedida de realizar os Servigos, entio a Sartorius terd o direito de cobrar do Cliente o valor de 30% do total da cotagdo. Uma nova data para execugio do servio somente serd programada apbs a compensagio do
pagamento desse valor, que ndo serd decrescido do faturamento da efetiva realizagio do servio.g) Caso a execugio dos servigos seja cancelada ou tenha sua data alterada pelo cliente em um prazo menor ou igual a 15 dias Utels de antecedéncia a
data inicial acordada eventuais custos de deslocamento e estadia ja assumidos pela Sartorius sero repassados o cliente e uma nova data somente serd apos a 50 do desses custos.

24) PRAZO PARA A EXECUGAO DOS SERVICOS

a) Os horérios indicados como prazos para a execugio do determinado Servico a ser prestado no &mbito do Contrato baselam-se em estimativas e, por este motivo, ndo s3o vinculativos. O Cliente pode solicitar que a Sartorius concorde com um
prazo vinculativo para a execugio do (s) Servigo (s) abaixo somente se 0 escopo do trabalho e/ou Servigo for definido exatamente.

b) Um prazo vinculativo para a execuio de um Sevico nos termos deste instrumento deve ser considerado cumprido se, ao expirar, o objeto especifico a ser reparado estiver pronto para ser transferido ao Cliente, se referido objeto for testado
conforme previsto no Contrato, €/ou se o servigo correspondente a ser executado nos termos deste instrumento foi concluido e/ou o objetivo desejado do referido servigo foi alcangado.

©) Se pedidos adicionais ou estendidos forem feitos ou se os Servigos forem adicionalmente necessérios, o prazo acordado para a execugdo do Servigo originalmente solicitado nos termos deste documento serd prorrogado em conformidade.

d) Se qualquer Servico a ser executado nos termos deste documento for atrasado no contexto de eventos relacionados a litigios industriais, em particular greves e lockouts, ou ocorréncia de circunstincias pelas quais a Contratada/Sartorius ndo &
responsével, o prazo para a execugdo do referido Servico deve ser razoavelmente prorrogado, na medida em que se comprovar que tais obstculos exercem influéncia significativa na execugdo de qualquer Servico abaixo; isto também se aplicard se
tais circunstancias ocorrerem apds a Sartorius ja estiver atrasada na execudo de tais servios.

€) Se o Cliente especificar um prazo razoavel, levando em consideragio as excegdes legals, para a posterior execugio do Servigo apbs o referido atraso e se este novo prazo ndo for cumprido, o Cliente terd direito, no &mbito das disposicdes legais,
a retirar-se do Contrato. Outras reivindicages por conta de um atraso na execugéo sero regidas exclusivamente conforme definido na Cldusula 24 d) deste documento.

25) ACEITACAO

a) O Cliente compromete-se a aceitar o Servico prestado nos termos deste instrumento, sefa na forma de reparagio,

servico de ou outro Servico aqui definido. Se o Servigo executado ndo estiver em conformidade
com este Contrato, a Sartorius comprometese a eliminar o defeito conforme definido na Secdo 28 a seguir, desde que seja possivel que o Servico especifico seja executado. Isto ndo se aplica se o defeito for menor quando avaliado sob o interesse
do Cliente ou baseado em uma circunstancia pela qual o Cliente é responsavel. Se houver um pequeno defeito, o Cliente n&o pode recusar a aceitagio.

b) Se a aceitagio for atrasada sem culpa da Sartorius, a aceitagio serd considerada como tendo ocorrido duas (2) semanas apés a Sartorius ter notificado o Cliente da conclusio do Servico prestado nos termos deste instrumento e a Sartorius estard
autorizada a seguir com o faturamento.

) Apbs a aceitagdo, a responsabilidade da Sartorius por defeitos aparentes expirard, na medida em que o Cliente no se reserva o direito de executar uma reclamagéo por um defeito perceptivel.

26) ENCERRAMENTO
A Sartorius tera o direito de rescindir o Contrato sem qualquer responsabil

jade, se o Servio estiver relacionado a um esquipamento ou software e este ou qualquer uma de suas versdes for i Caso tal inuagio seja  notificada
0 Cliente em um momento em que este Contrato tenha um prazo residual de mais de seis (6) meses, o Cliente recebera um reembolso proporcional.

27) GARANTIAS E RECURSOS

a) A Sartorius garante que os Servicos devem ser conduzidos de maneira correta e profissional em conformidade com os padrdes da indistria, e todas as pecas fomecidas como parte dos Servios devem estar de acordo com as Especificagdes da
Sartorius. Caso o Cliente solicite testes mais extensos, isso devera ser acordado por escrito e os custos de referidos testes serdo suportados pelo Cliente.

b) Se qualquer faha em se adequar 3 garantia supra mencionada for relatada a Sartorius por escrito dentro do Periodo de Garantia dos Servicos, a Sartorius, desde que concorde com a existéncia de tal ndo conformidade, corrigia a mesma
executando novamente os Servigos. Se a Sartorius ndo puder corigic tal ndo conformidade por meio da nova execugio dos Servios, a Sartorius poderd devolver o valor referente ao Preco ou, quando apropriado, a parte do Prego dos Servios ndo
conformes que a Sartorius ndo conseguir corrigi. Este serd o Gnico e exclusivo recurso do Cliente, e a responsabilidade da Sartorius nos termos deste i é limitada & &
referente ao Prego dos mesmos, conforme o caso. A garantia estabelecida neste paragrafo se aplica também as partes do produto e a quaisquer pegas de reposigéo.

de Servicos ndo conformes ou & devolugio

) Esta garantia substituird todas as outras garantias, expressas ou implicitas, sendo certo que todas as outras garantias, expressas ou implicitas, incluindo, sem limitagio, as garantias de comercializagio e adequagio a um proposito ~especifico,
estdo excluidas.

d) Esta garantia também exclui produtos usados, pegas sobressalentes usadas, danos incorridos como consequéncia do desgaste natural, manutencio inadequada por alguém que nfo seja a Sartorius, falha em seguir as instrugdes de operago do
equipamento, uso excessivo ou inadequado e construgdo inadequada e / ou trabalhos de montagem executados por terceiros, e quaisquer outros efeitos externos e causas sobre Os quais a Sartorius ndo tinha controle ou pelos quais a Sartorius ndo
era responsavel.

€) A Sartorius ndo terd nenhuma responsabilidade sob a garantia acima se o Cliente ou um terceiro fizer alteragdes ou reparos no Objeto a ser reparado nos termos deste instrumento e/ou algum dano tiver sido causado por ou atribuido a0 uso
improprio, negligéncia, acidente ou realizago de servigo no autorizado no objeto a ser reparado pelo cliente ou qualquer terceiro (devendo qualquer autorizagio ser fornecida pela Sartorius por escrito ao cliente).

28) RESPONSABILIDADE

a) Se partes do objeto a ser reparado forem danificadas por faha da Sartorius, a Sartorius pode optar por reparar tais danos as suas proprias custas ou entregar novas partes/pecas substitutas. A obrigagdo da Sartorius de substituir as referidas

partes/pegas danificadas deve ser limitada 2o prego pelo qual o Servigo especifico foi acordado. Quanto as demais disposices, a Cléusula 28 c) é aplicvel em conformidade.

b) Se, por culpa da Sartorius, o Cliente ndo puder usar o Objeto a ser reparado conforme previsto no Contrato, e isto resultar de falha no formecimento de sugestdes e / ou consehos ou fomecimento de sugestdes e / ou conselhos deficientes, antes

ou depois que referido Contrato for assinado, e outras obrigagdes colaterals do Contrato - em particular instrugbes para operagio e manutencio do Objeto a ser reparado, as disposiies das Cldusulas 25 e 27 serdo aplicadas em conformidade,

excluindo outras reclamagdes do Cliente.

¢ Em caso de dano que ndo seja coberto pelo proprio objeto a ser reparado, a Sartorius serd responsével, independentemente do motivo legal, apenas a) em caso de dolo; b) em caso de negligéncia grave por parte do representante
diretores ou drios de nivel executivo; c) em caso de lesio fisica culposa, morte e riscos para a vida e a saide; d) Em caso de defeitos que tenha ocultado de forma fraudulenta ou cuja auséncia tenha sido garantia; €) na

medida em que a responsabilidade seja prescrita pela lei de responsabilidade do produto aplicivel de acordo com a lei que rege o Contrato (Cédigo de Defesa do Consumidor), por danos pessoais resultantes de, ou danos materiais a, objetos de uso

privado. Em caso de violagio culposa dos deveres contratuais materiais, a Sartorius também serd responsivel em caso de negligincia grave por parte de seus funciondrios ndo executivos e em caso de negligéncia leve, sendo que neste Gltimo caso

sera limitado a perdas que s&o normalmente associadas com este tipo de contrato e que &0 razoavelmente previsiveis. Quaisquer outras reivindicagdes serdo excluidas.

29) BSL 3 | 4 MEIO AMBIENTE

O Cliente deve informar a Sartorius com antecedéncia sobre qualquer servio agendado no caso de o objeto a ser reparado ter sido ou estiver localizado em um ambiente com nivel de biosseguranca BSL3 ou BSL4 e, no momento de tal notificagdo,
deve () fomecer & Sartorius uma Declaragio de descontaminagdo e Formuldrio de Limpeza de Equipamentos e Componentes (‘Formulério de Descontaminagdo”) para tal Objeto a ser reparado, ou (i) informar a Sartorius por escrito sobre o motivo
pelo qual a Empresa ndo & capaz de fomecer tal Formuldrio para a Sartorius. Nio obstante qualquer disposigo aqui em contrério, o Cliente reconhece e concorda que o Servico em tal Objeto a ser reparado, que foi ou estd localizado em um
ambiente BSL3 ou BSL4, pode precisar ser executado remotamente pela Sartorius.

Sartorius do Brasil Ltda
Av. Senador Vergueiro, 2962

Anchieta - Cep: 09600-004
Sao Bernardo do Campo - SP
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Proposta Comercial N° 1.116.974.349

SARTORILS

Cliente: Lucas Tabajara Parreiras e Silva

Att.: Lucas Tabajara Parreiras e Silva

Sartorius do Brasil Ltda

Av. Senador Vergueiro, 2962
Anchieta - Cep: 09600-004
Sao Bernardo do Campo - SP

55 11 4362-8900 Pagina 26 de 49
CNPJ: 03.437.141/0001-64
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OPLOS MOLECULAR IMPORTACAO E EXPORTACAO LTDA

oplos@oplosmolecular.com.br

OpIOS CNPJ: 47.287.772/0001-10 02/10/2025
molecular
Razdo Social: Lucas Tabajara Parreiras e Silva
Solicitante: Lucas Tabajara Parreiras e Silva
Item Céd. Descricdo Valor Un. Quant. Total Prazo Entrega

1 LH-747461

2 LH-747391

Micropipeta eletronica 12 canais com volume de 10 a 300 pL e

incrementos de 0.2 uL. modelo R$ 16.293,00 2
Picus 2.

Micropipeta eletrénica 8 canais com volume de 50 a 1200 pL e

incrementos de 1 uL modelo R$ 13.972,48 2
Picus 2.

R$ 32.586,00 90 dias

R$ 27.944,96 91 dias

Total a pagar:

R$ 60.530,96

Validade proposta:
Pagamento:
Entrega/Frete:
Local de entrega:

Atenciosamente,
Pedro Neto
(16)99385-2751

7 dias
7 dias apds a entrega
Gratis
Ribeirdo Preto - FCFRP
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Sigma-Aldrich Brasil Ltda.
CNPJ.: 68.337.658/0001-27
VIA DE ACESSO SUL KM 30 ROD ANHANGUERA,
KM 29 MAIS
503M , ARMZ MODULO B4 GALPAO 02, CEP
07.790-330,
EMPRESARIAL MIRANTE DECAJAMAR (POLVILHO),

COTACAO

A(0) Numero de cliente: 35296464

FERNANDO DE QUEIROZ CUNHA NUM.COTACAO: 8206800600

USP - FMRP Datalperiodo: 16.09.2025/16.09.2025-16.10.2025
AV BANDEIRANTES 3900

14049-900 RIBEIRAO PRETO - SP Pagina: 1715

BRASIL

E-mail: vendas2@gntlab.com.br

CPF: 15900304604
AT:

Ref. Cotagao de pregos n° :8206800600
Conforme sua solicitagdo, segue abaixo a nossa cotagdo de pregos, em Reais, para os produtos relacionados:

Produto/Unidade Orgédo

Marca Observagoes Controlador Quantitade Prego Unitario Preco Total
000010 Z757942-1EA EA R$/EA R$
SIGMA Carrier-pass air OK 2 16.632,00 33.264,00
BIOHIT(R) PICUS ELECTRONIC PIPETTE, 8 C&

IPI 0%

ICMS 18%

NCM 847989

Previsdo de entrega 2 EA para 06.01.2026

000020 Z757497-1EA EA R$/EA R$
SIGMA Postable items 2 8.816,00 17.632,00
BIOHIT PROLINE(R) PLUS MULTICHANNEL MEC&

IPI 0%

ICMS 18%

NCM 847989

Previsdo de entrega 2 EA para 06.01.2026

TOTAL R$ 50.896,00

Antes da confirmagao da compra, por favor, verifique se os produtos cotados estdo de acordo com as suas exigéncias. Os produtos ndo cotados ndo
fazem parte de nossa linha ou foram descontinuados.

Condigdes de Pagamento: 25 dias liquidos

Validade desta proposta: 30 dias

www.sigmaaldrich.com
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Sigma-Aldrich Brasil Ltda.
CNPJ.: 68.337.658/0001-27
VIA DE ACESSO SUL KM 30 ROD ANHANGUERA,
KM 29 MAIS
503M , ARMZ MODULO B4 GALPAO 02, CEP
07.790-330,
EMPRESARIAL MIRANTE DECAJAMAR

COTACAO
Numero de cliente: 35296464
NUM.COTAGAO: 8206800600
Data/periodo: 16.09.2025/16.09.2025-16.10.2025
Pagina: 2/15

Frete até o destino pago por : Sigma-Aldrich Brasil Ltda
Somente sera aceito o cancelamento de seu pedido, no prazo maximo de 24hs apds a confirmagao da sua ordem de compra
Por favor, informar no ato da confirmagao se os Srs. desejam receber a entrega total ou parcial dos materiais. Caso ndo seja informada a entrega

podera ser parcial. Aceita Entrega Parcial?: (X)SIM ( )NAO

A confirmagéo do seu pedido e outras informagdes serdo mais rapidas se o nimero de nossa cotagdo de precos for mencionado. A Sigma-Aldrich se
coloca ao seu inteiro dispor para quaisquer outros esclarecimentos necessarios.

Atenciosamente
PIAPPLUSRPES PIAPPLUSRPES
As suas cotagdes e confirmagdes de pedido também podem ser feitas através do nosso site: www.sigma-aldrich.com.br. Se os dados para

faturamento diferem dos dados acima, favor preencher as seguintes informagdes:

N° da nossa Cotagéo:

Raz&o Social

End. Completo CEP
Tel FAX
CNPJ I.E.
Nome: CPF

TERMOS E CONDICOES

Merck S.A. ("Merck S.A.") concorda em vender matérias-primas e/ou equipamentos e/ou sistemas de

processo e/ou servigos descritos na cotagao apresentada pela Merck S.A. (o "Produto”), de acordo com os
termos e condic¢des estabelecidos abaixo:

1. Aceitagado e Alcance das Condi¢des de Venda

1.1 Estes Termos Gerais de Venda ("TGV") séo aplicaveis a todas as vendas de bens e servigos realizados pela
Merck S.A., diviséo de Life Science da Merck KGaA, através de qualquer de suas entidades corporativas,
incluindo, sem limitagéo, a EMD Millipore Corporation, a Merck KGaA ou Merck S.A. ("Merck") a um

comprador que queira comprar tais bens ou servigos ("Comprador"). Embora as Clausulas de 1 a 10 se
apliqguem, em principio, a todos os bens e servigos, a Clausula 11 prevé condigdes especificas para
determinados produtos e servigos.

1.2 N&o se aplicam em hipotese alguma os termos e condigdes do Comprador que foram modificados, mesmo
que a Merck S.A., conhecendo tais termos e condigdes, ndo se oponha explicitamente a eles e continue a
fornecer ao Comprador, sem qualquer objegao.

1.3 Para todos os fins, os termos da Ordem de Compra e dos TGV serdo considerados aceitos pelo Comprador
(em sua integralidade), nas seguintes situagdes: (i) o reconhecimento por escrito destes TGVs; (ii) caso a Merck
S.A. ndo receba, dentro de 5 (cinco) dias Uteis a partir da data de envio deste documento, qualquer objecéo

www.sigmaaldrich.com

Pagina 29 de 49

Documento assinado digitalmente - Por favor verifique o HASH de autenticidade ha pagina 50 desse documento.



Sigma-Aldrich Brasil Ltda.
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expressa e por escrito ou pedido de revisdo da Ordem de Compra e/ou dos TGV de forma expressa e por
escrito; (iii) a emissdo ou cessao de uma ordem de compra para o(s) produto(s) ou servigo(s) abaixo; (iv) a
aceitacdo de qualquer remessa ou entrega de produto(s) ou prestagéo de servigo(s) abaixo; (v) o pagamento
por qualquer um do(s) produto(s) e/ou servigo(s); ou (v) qualquer outro ato ou expresséo de aceitagdo pelo
Comprador.

1.3.1 Para maior clareza: a Ordem de Compra e as Condigées Gerais de Fornecimento seréo

considerados aceitos quando ocorrer a primeira das hipoteses acima expostas.

1.4 Estes TGVs se aplicam somente a compradores comerciais e transagdes comerciais.

1.5 Essas TGVs se aplicam a todas as transacdes (incluindo as futuras) entre a Merck S.A. e o Comprador, na
sua versao em vigor no momento da conclusao de tal transagéo, mesmo que sua aplicagéo néo tenha sido
expressamente acordada na nova transacéao.

1.6 A Merck S.A. tera o direito de modificar estes TGVs, mediante notificagdo por escrito ao Comprador, e as
modificagdes entrardo em vigor a partir de seu recebimento, a menos que o Comprador se oponha dentro

de 5 (cinco) dias uteis apds o recebimento de tal aviso.

2. Produto e Servigo.

2.1 "Produtos" ou #Produto#:significa todos os materiais pertencentes a linha "Life Science#. O Produto a que
se refere este documento esta descrito na cotagédo anexada, incluindo insumos, sistemas e equipamentos.

2.2 "Servigos" ou #Servigo#: significa todos os servigos pertencentes a linha "Life Science#. O Servigo a que se
refere este documento esta descrito na cotagéo anexada.

2.3 Com excegao dos casos de distribuidores e revendedores, o Comprador ndo devera comercializar,
distribuir, revender ou exportar os Produtos para qualquer finalidade, a menos que de outra forma acordado
por escrito entre as partes.

3.0ferta

3.1 Salvo especificagdo em contrario, as cotagdes da Merck serdo validas por 30 (trinta) dias e, se apos este
tempo o pedido n3o tiver sido confirmado, o Comprador devera solicitar uma nova cotagéo.

3.2 Qualquer oferta vinculativa sobre a venda de bens ou servigos requer (i) uma cotagédo da Merck S.A.
explicitamente marcada como vinculante; ou (ii) seguindo uma ordem do Comprador, uma confirmagéo de
pedido por parte da area da Merck S.A. responsavel pelo pedido, por escrito, desde que o Comprador ndo se
oponha imediatamente a tal confirmagéo de pedido. O contetido da respectiva oferta e a entrega do Produto
el/ou Servigo estabelecido em qualquer cotagéo vinculativa ou confirmacéo de pedido da Merck S.A., sera
legalmente vinculativo.

3.3 Salvo especificagdo em contrario, a assessoria dada ao Comprador antes da realizacédo do pedido néo sera
vinculativa; o mesmo se aplica as especificagdes de amostras. Cabe ao Comprador garantir que o Produto seja
adequado para seus fins. A Merck S.A. podera, a pedido do Comprador, prestar assisténcia técnica, assessoria
e informagdes com relagéo ao Produto, desde que tal assessoria, assisténcia ou informagao esteja disponivel.
No entanto, fica expressamente acordado que a Merck S.A. podera fornecer assisténcia técnica e/ou
informagdes ao Comprador, mediante contratagao do servigo. Na medida em que tal assisténcia técnica e/ou
informagao for fornecida ao Comprador, se aplicardo as isengdes e limitagdes de responsabilidade aqui
contidas.

3.4 Em caso de contradigdo entre os termos e condigdes do presente documento e a ordem de compra ou
outro documento com mesmo objeto, prevalecerdo os termos condigdes aqui estabelecidos. Se qualquer

www.sigmaaldrich.com
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parte das condigOes previstas nestes TGVsfor declarada invalida por um tribunal competente, as demais serdo
consideradas validas.

4. Entregas e Produtos Devolvidos

4.1 A obrigagédo da Merck S.A. de entregar o Produto encomendado pelo Comprador esta condicionada a que
a propria Merck receba correta e pontualmente a entrega de seus fornecedores. Essa condigao so6 sera
aplicavel caso a Merck S.A. ndo tenha dado causa a ndo entrega, em particular, se tiver realizado o pedido
correspondente para seus fornecedores. Se o fornecedor ndo entregar a Merck S.A., a Merck S.A. (i) notificara
o Comprador; e (ii) tera o direito de cancelar o pedido, com o reembolso de qualquer pagamento realizado
antecipadamente pelo Comprador, sem qualquer 6nus.

4.2 Os prazos de entrega indicados pela Merck S.A. em suas cotagdes e confirmagdes de pedidos nédo sdo
vinculativos. No entanto, se forem acordados prazos de entrega vinculativos, a obrigagdo da Merck S.A. de
cumprir o prazo de entrega acordado estara sujeita ao cumprimento imediato das obrigacdes pelo

Comprador, em particular do pagamento dos valores acordados, de acordo com a forma de pagamento
pactuada entre as partes, e, quando aplicavel, a provisdo da garantia acordada. Se o Comprador ndo cumprir
com suas obrigagdes, a Merck S.A. tera o direito de suspender o envio do Produto ou prorrogar o prazo de
entrega por igual periodo, apds o cumprimento da obrigagdo, até que o Comprador cumpra com as obrigagdes
estabelecidas nestas TGV.

4.3 A menos que expressamente acordado de outra forma, no caso de frete CIF (Cost, Insuranse and Freigh)
o envio do Produto sera realizado pela Merck S.A. a partir de seu respectivo armazém. A Merck S.A. é livre
para escolher a empresa de transporte, bem como os meios de transporte que serdo utilizados. A Merck S.A.
se reserva o direito de escolher o método de embalagem utilizado nas entregas. Entregas parciais
(fracionadas) sdo permitidas e poderao ser faturadas imediatamente pela Merck S.A.. O risco de perda
acidental do Produto a ser entregue passa da Merck S.A. para o Comprador no momento da entrega do
Produto no local designado pelo Comprador. No caso de frete FOB (Free on Board) ou em que o Comprador
retire o Produto, os custos e riscos serdo por conta do Comprador.

4.4 A titularidade e os riscos sao transferidos da Merck S.A. para o Comprador no momento da entrega do
Produto no local designado pelo Comprador. A perda ou dano do Produto, apds o risco de tal perda ou dano
ter sido transferido ao Comprador, n&o isenta o Comprador de sua obrigagao de efetuar o pagamento integral
do preco de compra. Em caso de atrasos decorrentes de culpa do Comprador, os custos incorridos pela Merck
S.A. devido ao atraso na entrega (em particular, os custos e despesas de armazenamento) serdo suportados
exclusivamente pelo Comprador. Em caso de perda acidental, a Merck S.A. sera liberada de suas obrigacdes e
responsabilidades. No entanto, o Comprador permanecera obrigado a realizar o pagamento total.

4.5 A menos que acordado de outra forma, o Comprador, sem prejuizo de qualquer direito contratual ou legal,
ndo podera cancelar qualquer pedido apds 05 (cinco) dias Uteis ap6s a aceitagdo por parte da Merck S.A.
Finalizado este prazo, nenhum cancelamento de ordem de compra ou devolu¢do de Produto adquirido serdao
aceitos sem o consentimento expresso e prévio da Merck S.A.. No caso de Produto adquirido no e-commerce
da Merck S.A., o Comprador podera cancelar o pedido, desde que notifique a Merck S.A., por escrito, em até
7 (sete) dias contados da entrega do Produto e que o Produto ndo tenha sido utilizado ou sua embalagem
violada.

4.6 Uma vez que o Produto esteja disponivel localmente, o Comprador é obrigado a receber e pagar pela
totalidade dos Produtos solicitados na ordem de compra, de acordo com a forma de pagamento acordada
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entre as Partes.

4.7 A Merck S.A. tem o direito, a seu exclusivo critério, de cancelar os pedidos caso fique evidente que o
Comprador ndo é solvente, em particular caso: (i) ocorra um protesto em conexdo com uma letra de cambio
ou um cheque; (ii) ocorra a interrupgao dos pagamentos pelo Comprador; (iii) ocorra uma tentativa fracassada
de execugédo contra o Comprador, mesmo que tal evento ndo tenha necessariamente ocorrido entre a Merck
S.A. e o Comprador; (iv) o Comprador esteja envolvido em processos de insolvéncia; (v) o Comprador viole os
termos e condi¢des destes TGVs; ou (vi) se torne aparente que o Comprador forneceu informagdes imprecisas
a respeito de sua solvéncia e tais informagdes sdo de importancia substancial.

4.8 Independentemente do motivo de qualquer devolugédo de Produto, a devolugéo devera ser coordenada
com a Merck S.A. antes de ser realizada, e todo Produto devolvido devera estar acompanhado do formulario
de autorizacéo de devolugdo de Produto aprovado pela Merck S.A.. A Merck S.A. se reserva o direito de
solicitar a destruigdo do Produto em vez de sua devolugéo. A propriedade do Produto devolvido, caso ja tenha
sido adquirido pelo Comprador, sera transferida novamente para a Merck S.A., no momento da entrega do
Produto nas instalagdes da Merck S.A.. O Produto devera ser devolvido em sua embalagem original, com o
rétulo original da Merck S.A. anexado, e sem alteragdes em sua forma e conteido. Quando aplicavel, o
Comprador se compromete a informar a Merck S.A. a temperatura dos Produtos e outros dados relevantes
sobre armazenamento. Além disso, o Comprador se compromete a embalar o Produto com a refrigeragéo
apropriada para manter as temperaturas necessarias durante o transporte.

4.9 A Merck S.A. podera definir certo Produto como sendo #sob medida# (" OEM" - Original Equipment
Manufacturer). O Comprador fornecera a Merck S.A. as especificagdes do(s) produto(s) antes da reunido de
inicio do projeto (KOM - Kick Off Meeting) para a fabricagdo de um Produto OEM. A Merck S.A. e o Comprador
deverdo acordar todas as técnicas de produgdo e testes antes de iniciada a fabricagdo de um Produto OEM,
apds a assinatura do acordo de confidencialidade correspondente. O Comprador fornecera um pedido de
compra detalhando o Produto e o cronograma de entrega do Produto reservado. O Comprador devera
comprar todo o lote do OEM, sem levar em conta o volume. Apds confirmagéo pela Merck S.A., as ordens de
compra de um Produto OEM n&o poderéo ser canceladas. Caso o Comprador deseje alterar algo no Produto
OEM, o impacto financeiro e o de tempo de entrega devera ser negociado entre as partes.

5.Pregos, Impostos, Pagamentos e Pagamentos em Atraso

5.1 Todos os pregos de Produtos vendidos pela Merck S.A. sdo cotados em moeda corrente local.

5.2 Em casos de negociagdes em moeda forte, sera aplicada a taxa de converséo negociada no momento da
cotagao.

5.3 Sujeito a aprovacéo do Departamento de Crédito da Merck S.A., no momento do pedido, o Comprador
pagara pelo Produto da seguinte forma:

5.3.1 Quaisquer impostos, direitos, taxas alfandegarias ou outras taxas de qualquer natureza impostas

com relagdo a esta transagéo, por qualquer autoridade governamental, serdo pagos pelo Comprador, os
quais estdo inclusos no prego cotado ou faturado.

5.3.2 A menos que expressamente acordado de outra forma na confirmagao do pedido pela Merck, o pregco
de compra sera pago pelo Comprador no prazo acordado entre as Partes, contados a partir da data da

fatura, sem dedugdes, na conta bancaria especificada pela Merck S.A..

5.3.3 Em caso de atraso no pagamento pelo Comprador, a Merck S.A. se reserva os seguintes direitos, sem
prejuizo de outros direitos legais: (i) podera cobrar juros sobre todos os valores devidos e ndo pagos, apos
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a data de vencimento, na taxa maxima permitida pela lei aplicavel, até que o pagamento seja realizado; e
(i) podera cancelar o pedido ou suspender qualquer outra entrega para o Comprador.

5.3.4 Esta expressamente excluido qualquer direito do Comprador de reter o pagamento ou compensar
valores devidos com reclamacgdes sobre precos ou faturamento, a menos que tais reivindicagdes resultem
de um titulo legal.

5.3.5 Caso a Merck S.A. tenha o direito de cancelar o pedido, todos os pagamentos pendentes,
independentemente de sua base legal, deverao ser pagos imediatamente pelo Comprador.

6. Obrigagdes Adicionais do Comprador

6.1 O Comprador reconhece que existem riscos associados ao uso de alguns Produtos, que esta ciente de tais
riscos e que é sua responsabilidade alertar e proteger todas as pessoas expostas a tais riscos.

6.2 O Comprador também ¢é obrigado a informar a Merck S.A., imediatamente, sobre qualquer risco
decorrente do Produto, de que tome ciéncia.

6.3 O Comprador sera o Unico responsavel: (i) pela obtengdo de qualquer permissao de propriedade
intelectual necessaria para o uso do Produto; (ii) pelo cumprimento de todas e quaisquer exigéncias
regulatdrias aplicaveis e normas e padrdes da industria geralmente aceitos; (iii) por realizar todos os testes e
verificagdes necessarias, incluindo a adequacgéo a finalidade pretendida, antes do uso do Produto adquirido;
e (v) pelo cumprimento das exigéncias legais, caso o Produto deva ser descartado pelo Comprador.

6.4 O Comprador devera indenizar e isentar a Merck S.A., suas afiliadas, funcionarios e representantes, de
qualquer reclamagao, dano, perda, custo ou despesa (incluindo honorarios advocaticios) decorrentes da
venda ou utilizagdo do Produto pelo Comprador, como resultado da violagéo, pelo Comprador, das
disposicdes e declaragdes contidas nestes TGVs, ou como resultado de negligéncia, imprudéncia ou ma
conduta do Comprador.

6.5 A menos que expressamente acordado de outra forma, o Produto sera enviado utilizando a embalagem
padrao e os métodos de envio da Merck S.A., aos quais alguns custos implicitos podem se aplicar. Salvo
expressamente acordado de outra forma ou estabelecido em uma confirmagéo de pedido, a entrega do
Produto sera feita no ponto de embarque da Merck S.A. (INCOTERMS® 2022). Com relagédo ao Produto
(excluindo qualquer Software), a responsabilidade pelo risco de perda passa da Merck S.A. para o Comprador
no momento da entrega.

7. Garantia do Produto.

7.1 A Merck S.A. garante que o Produto estara de acordo com as especificacdes aplicaveis e que cumprem
com as caracteristicas informadas ao cliente através de seu catalogo eletrdnico, certificado de andlise, fichas
de seguranga e outras publicagdes, quando utilizado de acordo com as instrugdes correspondentes.

7.1.1 Qualquer dado baseado nos procedimentos de testes da Merck S.A., sé podera ser comparado com
testes que sigam os mesmos procedimentos. Todos os dados do Produto contidos no catélogo ou
quaisquer informagdes do Produto fornecidas sdo apenas para fins informativos e ndo representam uma
declaragao vinculativa com relacéo as caracteristicas do Produto fornecido. A Merck S.A. ndo podera ser
responsabilizada com relagdo a exatiddo dos dados do Produto fornecido.

7.1.2 A Merck S.A. ndo assume nenhuma garantia para o uso do Produto fornecido em preparagdes
farmacéuticas, cosméticas ou alimentares, a menos que tal uso tenha sido especifica e expressamente
aprovado pela Merck S.A.. A Merck S.A. nao oferece qualquer garantia de comercializacdo ou adequacéo
para um propdésito especifico.
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7.1.3 A menos que expressamente declarado de outra forma nos dados do Produto ou nas folhas de
documentacgéo do Produto, o Produto ndo foi testado quanto a segurancga e/ou eficacia.

7.1.4 Para equipamentos, a garantia prevista nesta Clausula 7.1 sera de 12 (doze) meses, contados da data
de inicio do FAT (Factory Acceptance Test) ou, de 13 (treze) meses contados da data de envio do Produto
ao Comprador, caso néo seja realizado o FAT.

7.1.4.1 No caso de extenséo da garantia prevista na Clausula 7.1.5 acima, o custo devera ser

informado pela Merck S.A. ao Comprador no momento da cotagdo do Produto.

7.2 Nenhuma garantia fornecida pela Merck S.A. sera aplicada caso ocorra:

7.2.1 Falha na instalagdo, utilizagdo ou manutengéo do Produto de acordo com as instrugées,
especificagdes, declaragdes de uso ou condi¢des de uso, disponibilizadas pela Merck ao Comprador, por
escrito, incluindo, mas ndo se limitando, aos dados do Produto, asinformagdes do Produto, as informacdes
de uso limitado e as licengas de rétulo de uso limitado;

7.2.2 Utilizagéo de Produto que, de acordo com a documentagéo que acompanha o Produto, se destina
exclusivamente a pesquisa, para qualquer outra finalidade, incluindo, mas néo se limitando a, usos
comerciais ndo autorizados, usos diagnoésticos in vitro, usos terapéuticos ex vivo ou in vivo ou qualquer
tipo de consumo ou aplicagdo em humanos ou animais;

7.2.3 Qualquer instalagéo, reparo, modificagéo, atualizagéo, manutengdo ou outro(s) servigo(s) seja(m)
realizado(s) por terceiros ndo aprovados pela Merck S.A.;

7.2.4 O desgaste natural do Produto, a falta de manutengéo adequada ou condigdes de armazenamento
incorretas; ou

7.2.5 Utilizagdo do Produto além de sua vida Util ou de seu prazo de validade, conforme estabelecido nas
especificagdes ou rotulos publicados de tal Produto.

7.3 As partes concordam com as seguintes obrigagdes do Comprador em relacéo as inspegdes:

7.3.1 O Comprador inspecionara imediatamente o Produto apds o seu recebimento e notificard a Merck
S.A., por escrito, em até 7 (sete) dias no caso de Produtos adquiridos no e-commerce e 30 (trinta) dias para
os demais casos, sobre qualquer defeito aparente ou falta de Produto. Defeitos no Produto que, apesar

do exame imediato e adequado pelo Comprador, s6 se manifestam posteriormente, deveréo ser
notificados a Merck S.A. por escrito pelo Comprador imediatamente, ap6s sua descoberta.

7.3.2 As inconformidades notificadas aos transportadores, ou terceiros, ndo constituem aviso prévio
adequado e, portanto, seréo consideradas nulas.

7.3.3 No caso de o Comprador alegar ndo conformidade de um Produto perigoso, a Merck S.A. tera o
direito de inspecionar tal Produto nas instalagdes do Comprador. Alternativamente, as Partes podem
solicitar a confirmacéo da ndo conformidade do Produto em questdo por meio de analise realizada por um
laboratdrio externo. Tal laboratério sera escolhido pelas partes conjuntamente e realizara a andlise
pertinente dentro de um prazo razoavel. Se os resultados da analise confirmarem a ndo conformidade do
Produto, os respectivos custos serdo suportados pela Merck S.A.. Se a analise ndo confirmar a ndo
conformidade do Produto, os custos da analise serdo suportados pelo Comprador.

7.3.4 A Merck S.A. ndo assumira qualquer garantia ou responsabilidade pelas reivindicagdes do Comprador
que ndo cumpram as disposi¢des da clausula 7.3.

7.4 No caso de qualquer reclamagao sobre garantias, nos termos da Clausula 7.3 acima, sujeita ao prazo de
prescricdo da Clausula 7.5 abaixo, a unica obrigacdo da Merck S.A. sera a de reparar ou substituir, a seu
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exclusivo critério, o Produto ou parte dele. Se, apds esforgos razoaveis, a Merck S.A. ndo conseguir reparar ou

substituir o Produto ou pega(s), a Merck S.A. reembolsarad ao Comprador os valores pagos por esse Produto

ou pega(s) aplicavel(eis).

7.5 As garantias previstas nesta Clausula 7 seréo fornecidas pela Merck S.A. pelo periodo de 1 (um) ano

contado a partir do recebimento do Produto. Um prazo de prescrigdo mais curto sera aplicado se, e na medida

que: (i) seja acordado entre as partes e permitido pela lei aplicavel; ou (i) a vida util ou o prazo de validade

do Produto a ser entregue, de acordo com as especificagdes ou rétulos de tal Produto, for inferior a 12 (doze)

meses.

7.6 EXCETO PELAS GARANTIAS AQUI APRESENTADAS, A MERCK S.A. NAO OFERECE OUTRAS GARANTIAS,
EXPRESSAS OU IMPLICITAS, E SE ISENTA EXPRESSAMENTE DA GARANTIA DE COMERCIALIZAGAO OU
GARANTIA DE APTIDAO PARA UM PROPOSITO ESPECIFICO. A MERCK S.A. NAO GARANTE QUE O PRODUTO OU
O USO DELE NAO INFRINGEM QUALQUER PATENTE OU OUTRO DIREITO PROPRIETARIO.

8. Limitagado da Responsabilidade

8.1 O Comprador assume todos os riscos e responsabilidades por perdas, danos ou danos a pessoas ou

propriedade do Comprador ou de terceiros, decorrentes da presenca ou uso do Produto ou da prestagédo de

Servico pela Merck S.A., incluindo a violagado de quaisquer direitos de propriedade intelectual de terceiros

resultantes do uso especifico do Produto pelo Comprador.

8.2 A menos que expressamente acordado em contrario, a Merck S.A. ndo indenizara e/ou se responsabilizara

perante o Comprador, os compradores do Comprador, seus sucessores ou qualquer pessoa ou entidade, por

qualquer reclamacgéo, dano ou perda decorrente da venda ou uso do Produto ou da prestagdo do Servico,

quando a responsabilidade for baseada em qualquer teoria, incluindo, mas nao se limitando a, garantia,

negligéncia ou responsabilidade estrita.

8.3 EM NENHUM CASO A MERCK S.A. SERA RESPONSAVEL POR QUAISQUER DANOS INCIDENTAIS,
CONSEQUENTES, INDIRETOS, EXEMPLARES OU ESPECIAIS DE QUALQUER TIPO, RESULTANTES DE QUALQUER
USO OU FALHA DO PRODUTO OU SERVICO, INCLUINDO, SEM LIMITAGAO, RESPONSABILIDADE POR PERDA DE
USO, PERDA DE TRABALHO EM ANDAMENTO, PERDA DE RECEITA OU LUCROS, CUSTO DE SUBSTITUIGAO DE
EQUIPAMENTOS, INSTALAGOES OU SERVIGO, CUSTOS DE INATIVIDADE OU QUALQUER RESPONSABILIDADE
DO COMPRADOR PERANTE TERCEIROS. A RESPONSABILIDADE TOTAL DA MERCK S.A. SOB ESTES TGVS NAO
EXCEDERA O PRECO DE COMPRA DO PRODUTO OU SERVICO ENVOLVIDO. Todas as reclamagdes deveréo ser
submetidas no prazo de 1 (um) ano, contado da entrega do Produto, independentemente de sua natureza.

9. Conformidade:

9.1 Controles de exportagdo e embargos.

9.1.1 O Comprador reconhece que o Produto abrangido por este acordo esta sujeito as leis de controle de

exportacdo do pais de onde o embarque é realizado (incluindo, em particular, mas n&o se limitando, a

embargos e sang¢des econdmicas), bem como, possivelmente, as dos Estados Unidos da América (EUA). O

Comprador reconhece ainda que, dependendo do Produto, do seu pais de destino, do seu uso final

designado e da identidade das partes na transagao, tais leis podem exigir que o Comprador, seja para a

posterior transferéncia ou reexportagdo do Produto exportado para ele pela Merck ou para a transferéncia

de qualquer item para o qual o Comprador possa incorporar tal Produto, ele devera solicitar e obter as

licengas e autorizacdes de exportacdo emitidas de acordo com tais leis.

9.1.2 Caso o Comprador reexporte o Produto em questédo, o Comprador sera responsavel legalmente pela
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determinacéo da sua classificagdo correta de exportacéo e pela obtengéo das licengas/autorizagbes de
exportacéo necessarias. Como cortesia e sem aceitar qualquer responsabilidade, para ajudar o Comprador
a determinar a classificagdo de exportagdo e a possivel aplicabilidade das leis de controle de exportagao
dos EUA em sua fatura, a Merck S.A. podera fornecer ao Comprador, mediante solicitagéo, (i) o que
acredita ser a classificagéo correta do Produto que esta sendo enviado, de acordo com as leis locais e
americanas; e (ii) uma declaragéo indicando o pais de origem do Produto. O Comprador se compromete a
manter a Merck S.A. a salvo de qualquer responsabilidade ou custo incorrido pela Merck S.A. ou suas
afiliadas decorrentes de qualquer razédo ou em conexdo com qualquer violagdo de exportagdo, importagao,
regulamentagéo, governo ou tratado em qualquer jurisdigdo, intencional ou n&o.

9.2 Produtos farmacéuticos, cosméticos e alimenticios.

9.2.1 Com relagéo a produgdo de preparacdes farmacéuticas, cosméticas ou alimenticias, o Comprador
sera o Unico responsavel pelo cumprimento dos requisitos médicos usuais, diretrizes gerais de pratica de
fabricacéo e leis, ordens e outras disposicdes aplicaveis.

9.3 Residuos (eletronicos).

9.3.1 Caso o Comprador deseje adquirir aparelho(s) elétrico(s) da Merck S.A. o Comprador: (i) sera
responsavel pelo descarte adequado e correto do(s) aparelho(s) elétrico(s) antigo(s) que tenha(m) sido
colocado(s) no mercado; (ii) se compromete a arcar com todas as despesas e a realizar todas as a¢des
necessarias em relagéo a gestéo ecoldgica dos residuos resultantes do(s) aparelho(s) elétrico(s) antigo(s)
que tenha(m) sido colocado(s) no mercado, de acordo com todas as disposigdes, incluindo disposicoes
especiais, estabelecidas por qualquer legislagéo local, incluindo a relativa aos residuos elétricos e
eletrénicos.

9.4 Alcance.

9.4.1 Caso o Comprador deseje comprar Produto quimico da Merck S.A., o Comprador esta ciente e se
compromete a cumprir com todas as suas obriga¢des sob o Regulamento REACH (CE) n° 1907/2006. O
Comprador reembolsara a Merck S.A. por todas as despesas incorridas em conexdo com a notificagdo do
comprador a Merck S.A., de qualquer uso nos termos do artigo 37.2 do Regulamento REACH (CE) n°
1907/2006 que exija uma atualizagdo do relatério de registro ou seguranga quimica ou que desencadeie
qualquer outra obrigagao sob o Regulamento REACH. A Merck S.A. ndo assume nenhuma responsabilidade
por atrasos na entrega que resultem deste contexto. Se, por razdes de protecdo ambiental ou sanitaria, a
Merck S.A. néo classificar o uso pretendido pelo Comprador como uso identificado, a Merck S.A. podera
cancelar o pedido, a menos que o Comprador informe a Merck S.A. que se abstera do uso pretendido.

9.5 Protegéo de dados.

9.5.1 Tratamos a protegao e confidencialidade dos dados com seriedade e seguimos regulamentacgdes
nacionais, como a Lei Geral de Protecdo de Dados Pessoais (LGPD), e internacionais, como o Regulamento
Geral de Protegdo de Dados (RGPD), da Unido Europeia. A Merck S.A. podera solicitar processar, usar e de
outras formas tratar dados pessoais (principalmente o nome e enderecos comerciais da pessoa de contato)
do Comprador para, por exemplo, gerenciar as solicitagdes, reclamagdes, pedidos ou reparos do
Comprador, bem como para a gestéo do relacionamento em andamento com o Comprador. Algumas
dessas atividades de tratamento de dados s&o gerenciadas em nome da Merck S.A, bem como pela Merck
KGaA Alemanha, suas subsidiarias ou prestadores de servigos externos. Essas empresas podem estar
sediadas em todo o mundo, incluindo fora do Brasil, como, por exemplo, na Unido Europeiae/ou nos EUA.
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As transferéncias internacionais para empresas fora do Grupo Merck somente ocorrem caso o parceiro
atenda nossos critérios e requisitos de seguranga, bem como se o pais de destino demonstrar um nivel
semelhante ou até mais rigoroso do que o previsto na legislagéo brasileira sobre este tema. Poderemos
compartilhar os Dados Pessoais do titular quando acreditarmos, de boa-fé, que seja necessario para o
cumprimento de uma obrigacéo legal, nos termos da legislagéo aplicavel, ou para responder a um processo
legal. Também poderemos compartilhar Dados Pessoais, se necessario, para o nosso legitimo interesse,
ou de terceiros, no tocante a questdes de seguranca nacional, cumprimento da lei, contencioso,
investigagao criminal, prote¢do da seguranca de qualquer individuo, sempre que considerarmos que tal
interesse prevalece sobre os interesses ou direitos e liberdades do Usuario. Os individuos tém o direito de
acessar e atualizar seus dados processados pela Merck S.A.. O titular dos dados pessoais pode exercer os
direitos previstos na Lei Geral de Protegdo de Dados do Brasil, bem como obter maiores informagdes sobre
o tratamento de dados pessoais na Merck nossa Declaragéo de Privacidade disponivel em nosso site:
https://www.merckgroup.com/br-pt/privacy-statement.html.

9.6 Leis anticorrupgao, #Foreign Corrupt Practices Act# dos EUA e #Bribery Act# do Reino Unido.

9.6.1 O Comprador reconhece que: (a) a Merck S.A. pode estar sujeita as disposi¢des do #Foreign Corrupt
Practices Act# (FCPA); e, (b) a Merck S.A. esta sujeita a outras leis antissuborno e anticorrupgéo, incluindo,
sem limitag&o, ao #Bribery Act# do Reino Unido e as leis locais das jurisdicdes aqui abrangidas. De acordo
com a FCPA, é ilegal pagar ou oferecer qualquer coisa de valor a funcionarios do governo estrangeiro,
funcionarios do governo, candidatos politicos ou partidos politicos, ou a pessoas ou entidades que
oferegam ou paguem a qualquer um dos anteriores, a fim de obter ou reter negécios ou garantir uma
vantagem comercial indevida. O Comprador reconhece ainda que esta familiarizado com as disposicdes

da FCPA, do Bribery Act do Reino Unido e das leis locais antissuborno e anticorrupgao aplicaveis, e ndo
tomara ou permitira qualquer agdo que constitua uma violagédo das disposi¢des da FCPA, do #Bribery Act#
do Reino Unido ou das leis locais de suborno e corrupgao aplicaveis, ou fazer com que a Merck S.A. os
viole.

10. Representagao.

10.1 Nenhum funcionario ou outro representante tem o direito de modificar ou estender a garantia padrdo
da Merck S.A. aplicavel ao Produto ou Servigo e/ou concordar com as especificagdes aplicaveis ao Produto,
elou fazer quaisquer representacdes sobre o Produto, que ndo sejam aqueles estabelecidos nas
especificacdes publicadas pela Merck S.A. e, qualquer declaracéo, representagdo ou garantia, se feita, ndo
sera levada em conta pelo Comprador e nao fara parte deste acordo. O Comprador deve se basear nos
catalogos publicados fornecidos pela Merck S.A., na literatura do Produto e nas especificagdes acordadas, de
modo que qualquer afirmagao, representacéo ou garantia, se realizada, ndo fara parte deste acordo.

11. Modificagdes.

11.1 A proposta anexada, bem como os presentes TGVs, s6 poderdo ser modificados, e qualquer violagédo
deste documento sé podera ser resolvida, por uma carta assinada pela parte contra a qual a execugdo deste
é solicitada.

12. Lei de Governo.

12.1 Para a resolugao de qualquer controvérsia que surja em decorréncia destes TGVs, as partes submetem
este instrumento e todas as suas disposi¢des, por sua interpretagéo e regulamentacéo, as leis do Brasil,
renunciando expressamente a qualquer outra legislagdo que possa corresponder a eles dependendo de seu
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domicilio atual ou futuro, ou por qualquer outro motivo.

13. Jurisdigdo.

13.1 Para todas as questdes relativas ao cumprimento e interpretagdo deste instrumento, bem como a
qualquer disputa decorrente, as partes se submetem expressamente a jurisdicdo dos tribunais competentes
da cidade de Séao Paulo, Estado de S&o Paulo - Brasil, renunciando expressamente a qualquer outra.

14. Confidencialidade.

14.1 O Comprador, por meio de seus funcionarios, executivos, empregados internos ou externos ou qualquer
pessoa, ndo podera, sem o consentimento expresso e por escrito da Merck S.A., divulgar documentos,
desenhos, esquemas, planos, projetos, especificagdes, informagdes confidenciais, know-how, descobertas,
métodos de produgédo e similares, que estejam marcados como confidenciais, proprietarios ou similares
(referidos aqui como "Informagdes Técnicas") fornecidos ao Comprador pela Merck S.A., ou em nome da
Merck S.A., para o cumprimento deste acordo, para qualquer pessoa que néo seja o pessoal do Comprador, e
até mesmo o pessoal do Comprador que ndo participe do assunto da operacéo. O Comprador tomara
precaugdes razoaveis contra quaisquer Informagdes Técnicas adquiridas por pessoas nédo autorizadas e nao
usara essas Informagbes Técnicas para seu préprio uso, para qualquer finalidade, exceto para o desempenho
deste acordo. A Merck S.A. mantera a titularidade de todas as Informacdes Técnicas e o Comprador, a pedido
da Merck ou ao final deste acordo, devolvera ou entregara todas as Informagdes Técnicas tangiveis a Merck
S.A.. O termo "Informagdes Técnicas", como aqui utilizado, ndo incluira informagdes geralmente publicas ou
legalmente disponiveis ao Comprador por outras fontes ou que o Comprador tinha conhecimento antes da
divulgagéo pela Merck S.A. ou em nome da Merck S.A., desde que nenhum dever de confidencialidade tenha
sido violado.

15. Esbogos, Software e Propriedade Intelectual.

15.1 Todos os documentos, esbogos, esquemas, planos, projetos, know-how, direitos de patente e outros
direitos de propriedade intelectual em ou relacionados ao Produto permaneceréo sendo, para todos os fins,
de propriedade da Merck S.A.. Cépias de tais documentos que sdo fornecidos ao Comprador em conformidade
com este acordo podem ser retidas pelo Comprador em relagéo ao uso do Produto, sujeitos as suas obrigagbes
de confidencialidade, nos termos da Clausula 14 (Confidencialidade) deste documento. Sem limitar a
generalidade do anterior, todos os softwares carregados ou fornecidos pela Merck S.A. com ou como parte

do Produto, integrados ao Produto ou utilizados na fabricacdo do Produto, permanecerdo como propriedade
da Merck S.A. ou de terceiros dos quais a Merck S.A. obteve o direito de usar tal software, e o Comprador
devera ter uma licenga para tal software, apenas na medida necessaria para usar o Produto como
contemplado neste acordo.

16. Forga Maior e Caso Fortuito.

16.1 As partes nao serao consideradas como tendo falhado em cumprir suas obrigagdes se a entrega do
Produto for atrasada, dificultada ou sua fabricagdo ou entrega impedida por forga maior, incluindo, sem
limitagdo, tempestades, inundacdes, incéndios, guerra, desordem civil, explosdo, catastrofe natural, greves,
bloqueios, operagdes militares, sabotagem, revolugéo, tumultos, comogao civil, guerra ou guerra civil
(declarada ou n3o), falha de plantas, computadores ou outros equipamentos, incapacidade de obter
equipamentos ou materiais, legislagdo, contingéncias de saude ou saude publica, pandemias, pragas,
regulamentos, decisdes estaduais/municipais/federais, decisdes judiciais, restricdes de exportagdo ou
importagao, outras restricdes governamentais sobre transporte ou entrega, atrasos ou ndo conformidade por
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parte das transportadoras, controles ou cotas governamentais, ordem judicial ou qualquer outra causa
justificavel além de seu controle.

16.2 Em caso de escassez mundial ou caso haja qualquer restricdo na compra dos materiais que compdem o
Produto, ou importagéo do Produto, a Merck S.A. informara o Comprador por escrito dessa impossibilidade
ou restrigdo, de modo que, em conjunto, seja encontrada a melhor alternativa para ndo afetar a
comercializagdo do Produto objeto destes TGVs.

16.3 Se os eventos ou restricdes de forga maior se estenderem por 01 (um) més, a Merck S.A. podera, a seu
exclusivo critério, cancelar este acordo sem qualquer responsabilidade de sua parte.

17. Servigos prestados pela Merck S.A..

17.1 Representagdes e Garantias do Servigo

17.1.1 Caso o Comprador adquira um Servigco da Merck, as seguintes disposi¢des serdo aplicadas
exclusivamente em relagdo a representagdes e garantias de prestagédo do Servigo:

17.1.2 O Servigo podera ser prestado pela Merck S.A. no local de instalagdo do equipamento, na Merck
S.A. ou em um terceiro autorizado pela Merck S.A.. Caso o Servigo adquirido seja prestado nas instalagdes
da Merck S.A. ou de terceiros autorizados pela Merck S.A., o equipamento devera ser devolvido a esse
local para reparo ou substituigo e o Comprador sera responsavel por todos os custos de envio e
transporte, incluindo os custos com seguro.

17.1.3 Caso o Servigo adquirido seja prestado no local de instalagdo do equipamento, o Comprador devera:
(i) disponibilizar a Merck S.A. um funcionario qualificado que esteja familiarizado com o equipamento. Esse
empregado devera estar presente quando chamado para auxiliar no que for necessario na prestagdo do
Servigo; e (ii) fornecer aos representantes de Servigo da Merck: (a) acesso as suas instalagées na medida
necessaria para que esses representantes prestem o Servigo; (b) uma area de trabalho satisfatéria e
segura; e (c) energia elétrica adequada.

17.1.4 A obrigagdo da Merck S.A. de fornecer o Servigo contratado e sua Garantia de Servigo (conforme
definido abaixo) ndo se estendera a qualquer falha ou defeito do equipamento resultante direta ou
indiretamente do seguinte:

(a) Nao obedecer as especificagdes incluias na ficha técnica;

(b) Qualquer uso indevido, roubo, refluxo de agua ou negligéncia por parte do Comprador ou de seus
funcionarios, empreiteiros ou agentes ou um ato ilicito por parte de tais pessoas;

(c) Acidentes ou danos relacionados ao transporte;

(d) Falhas elétricas ndo relacionadas ao Produto;

(e) Danos causados por vandalismo, explos&o, inundagao ou incéndio, condigdes climaticas ou
ambientais; e

(f) Qualquer instalagao, reparo, modificagdo, atualizagdo, manutengao ou outro servigo realizado por
terceiros que ndo tenha sido previamente aprovado pela Merck S.A..

17.1.5 Tais circunstancias dardo a Merck S.A. o direito de cobrar o Comprador por uma compensagao
razoavel (se aplicavel) por despesas de viagem nao reembolsaveis, bem como pelo tempo gasto pelo
empregado, empreiteiro ou agente da Merck S.A. (a preco de tabela) com tal atividade.

17.1.6 A Merck S.A. garante que prestara o Servigo de forma profissional, de acordo com as normas de
seguranga do trabalho e materiais vigentes no setor (a "Garantia de Servigo") por 90 (noventa) dias
contados a partir da finalizagéo, pela Merck S.A., da parte do Servico em questdo. O Comprador aceita
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que a Merck S.A., a seu exclusivo critério, possa prestar o Servigo por meio de representantes de
terceiros devidamente treinados e qualificados.

17.1.7 Em caso de violagado da Garantia de Servico, as partes concordam que o Unico mecanismo
disponivel no ambito deste acordo sera o refazimento, pela Merck S.A., da parte do Servigo que constitui
ou da origem a violag&o. Se, em sua opinido razoavel, a Merck S.A. ndo puder refazer a prestagéo de tal
Servico, as partes concordam que a Unica solugéo neste caso sera a realizagao, pela Merck S.A., do
reembolso ao Comprador, das quantias pagas por tal Servigo. Para que ndo restem duvidas, as partes
concordam que a Merck S.A. ndo sera responsavel por qualquer perda consequente, incidental, indireta,
econdmica ou especial ou perda de propriedade causada por qualquer Servigo ou parte dele fornecido
sob este acordo ou sujeito a qualquer penalidade, por atraso na prestagao de qualquer Servigo ou parte
dele.

17.1.8 De qualquer forma, a responsabilidade maxima que podera ser atribuida a Merck S.A. sob este
acordo esta expressamente limitada ao valor total efetivamente pago a Merck S.A., pelo Comprador,
pelo Servigo prestado em virtude deste acordo, desde que se exclua qualquer responsabilidade pelo
Produto que esteja em pose do Comprador. A Merck S.A. ndo oferece nenhuma outra garantia, expressa
ou implicita. A Merck S.A. ndo violara este acordo ou de outra forma sera responsavel perante o
Comprador por qualquer atraso no cumprimento ou violagdo de qualquer das obrigagdes decorrentes
deste acordo (e o prazo de cumprimento sera prorrogado em conformidade), na medida em que o atraso
ou violagdo seja devido a forga maior.

17.1.9 Caso o Comprador adquira um Servigo em nome de terceiros, ou em relagdo a produtos de
terceiros, ou localizados nas dependéncias de terceiros, o Comprador declara e garante que possui
autoridade legal para adquirir tal Servigo em relagéo a tal terceiro. O Comprador devera indenizar e
manter a salvo a Merck S.A., suas subsidiarias corporativas e qualquer entidade sob o controle
majoritario da Merck S.A., agentes, funcionarios e representantes, de quaisquer reclamagées, danos,
perdas, custos ou despesas (incluindo honorarios advocaticios), causados ou resultantes de qualquer
reclamacéo de terceiros relacionada a prestacédo de qualquer Servico pela Merck S.A..

17.2 Produtos de Process Solutions.

17.2.1 Matérias primas SAFC e produtos da Marca Millipore: Para Produto da marca Millipore,se aplicam
as mesmas consideragdes gerais descritas acima para questdes de: produto, oferta, entregas, precos e
impostos. No entanto, devem ser levadas em conta as seguintes consideragdes especiais, dadas pelas
caracteristicas do Produto:

# Reservas de Material: Ndo serdo realizadas reservas de materiais, a Uinica maneira de assegurar o
material sera com a ordem de compra.

# Vida util: A vida util (Shelf Life) varia de acordo com as propriedades fisico-quimicas do Produto e

a data em que foi fabricado. A vida util indicada no Certificado de Analise, € uma data de vida util
baseada na andlise realizada na fabrica da Merck S.A. no momento da fabricagdo. A Merck S.A.

ndo realiza prorrogagdes de vida util.

# Prazos de Entrega: Os prazos de entrega estardo sujeitos a disponibilidade do Produto solicitado

na fabrica, levando-se em conta que este tempo n&o se inicia com o recebimento da ordem de

compra, mas sim a partir do momento em que o pedido é confirmado pela Merck S.A.. Caso o

Produto esteja disponivel no estoque local, aplicam-se os prazos de entrega estabelecidos pela
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transportadora para cada pais e sua respectiva cidade.

17.2.2 Se o Comprador comprar um Produto e sistemas de hardware da "UNIDADE DE NEGOCIOS DE
PROCESS SOLUTIONS" (os "Sistemas"), essa compra sera regida exclusivamente pelas Condigdes Gerais
dos Produtos de Engenharia referidos na cotacgao de tais Sistemas. Caso as Condigdes Gerais dos
Produtos de Engenharia ndo tenham sido validamente incorporadas a relagdo comercial entre as partes,
a venda dos referidos Sistemas sera regida por estes TGVs.

17.3 Termos de Licenga de Software.

17.3.1 Caso seja obtida uma licenga de software da Merck S.A., incluindo software licenciado em conexdo
com a compra de qualquer Produto e qualquer outro software ou firmware incorporado, carregado ou
associado ao Produto adquirido (o software em tais midias e tal software ou firmware, serdo referidos
em conjunto como "Software"), serdo aplicadas as seguintes disposi¢des adicionais.

17.3.1.1 A Merck S.A. concede ao Comprador o direito e a licenga de usar a cépia do Software na
forma como encontrado na midia de computador legivel fornecida ao Comprador pela Merck S.A..
17.3.1.2 O Software e os direitos autorais a ele relacionados pertencem a Merck S.A., uma empresa
afiliada a Merck S.A. e/ou a certos fornecedores da Merck S.A. e de suas empresas afiliadas, e a
propriedade do Software em geral ou os respectivos direitos autorais ndo passardo ao Comprador
como resultado do uso do Software pelo Comprador.

17.3.1.3 Os direitos de licenga aqui concedidos ndo podem ser transferidos para outra parte sem a
permissao por escrito da Merck S.A., que ndo pode ser negada se o Comprador vender sua coépia

do Software a terceiros, desde que (i) o Comprador ndo alugue o Software; (ii) o Comprador, antes
de vender a copia, exclua toda e qualquer cépia do Software; e (jii) o terceiro concorda em cumprir
com os termos da licenca.

17.3.1.4 O Software é protegido pelas respectivas leis nacionais de direitos autorais e tratados
internacionais e o Comprador ndo deve copia-lo ou permitir que ele seja copiado, a menos que o
Comprador tenha direito a (i) fazer tais cdpias necessarias para o uso do Software pelo Comprador,
de acordo com o seu propdsito, incluindo corrigir erros; (ii) duplicar o Software para fins de backup
ou arquivamento e transferir o Software para um computador de backup em caso de mau
funcionamento do computador; ou (iii) observar, estudar ou testar o funcionamento do Software,

a fim de determinar as ideias e principios subjacentes a qualquer elemento do Software, se o
Comprador o fizer durante a execugéo de qualquer um dos atos de carga, visualizagéo, execugéao,
transmissao ou armazenamento do Software que ele tem o direito de fazer.

17.3.1.5 O Comprador compromete-se a (i) ndo utilizar o Software, exceto para o Produto adquirido
ou para qualquer finalidade fora do escopo para o qual é fornecido; e (ii) ndo causar ou permitir a
engenharia reversa, desmontagem, descompilagdo, modificagdo ou adaptagédo do Software ou a
combinagdo do Software com qualquer outro software, a menos, mas apenas na medida necessaria
para obter as informagdes necessarias para alcangar a interoperabilidade do Software com outros
programas, desde que as informagdes necessarias para alcancgar a interoperabilidade nao tenha

sido previamente disponibilizadas ao Comprador; e (iii) ndo transferir o Software para qualquer pais
que viole regulamentos de controle de ativos estrangeiros dos EUA ou outras regulamentacdes
aplicaveis de controle de importagdo ou exportagao.

17.3.1.6 O Comprador entende ainda que o uso do Software estara sujeito aos termos de qualquer
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contrato de licenga de terceiros ou avisos que a Merck S.A. fornega ao Comprador e aos direitos de
qualquer outro proprietario ou fornecedor de software ou firmware incluido no Software, e o
Comprador cumprira com os termos de tais contratos de licenca de terceiros e direitos, fornecidos
pela Merck S.A. com antecedéncia.

17.3.1.7 O Software esta coberto pelas garantias limitadas estabelecidas na Clausula 7 acima e por
nenhuma outra garantia, expressa ou implicita.

17.3.1.8 O ndo cumprimento de qualquer um dos termos desta subsecéo encerra o direito do
Comprador de usar o Software. Apds o término deste direito, o Comprador devera devolver o disco
fornecido pela Merck S.A. imediatamente, bem como cada uma das cépias ou qualquer outro
Software para a Merck S.A..

17.3.1.9 Qualquer substituigéo, corregéo ou atualizagdo do Software que o Comprador possa
receber, a partir de agora, da Merck S.A. ou de uma empresa afiliada a Merck S.A., sera fornecida
sujeita as mesmas restricdes e outras disposicdes contidas nesta subsegdo, independentemente de
a subsegado ou estes TGVs forem especificamente referenciados quando o Comprador receber tal
substituicdo, corregdo ou atualizagdo, a menos que tal substituigdo, corregéo ou atualizacéo seja
fornecida com um contrato de licenga separado que, pelos seus termos, substitui especificamente
estes TGVs. O periodo de garantia para qualquer atualizagéo sera de 1 (um) ano a partir da data de
entrega ao Comprador. Tais substituicdes, arranjos ou atualizagdes serdo fornecidos a pregos e
condigbes de pagamento acordadas no momento em que forem fornecidas.
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ANEXO PARA O ELEMENTO VI

PESQUISA PREVIA DE PRECOS - PARA COMPRA POR ADIANTAMENTO - *ATENGAO* Os itens devem ser adquiridos pelo menor prego unitario.

Incluir nesta coluna

Sartorius do Brasil Ltda

llos

Importaco e Exportai

Sigma-Aldrich Brasil Ltda |

o - - K
o n dafs) Ne do DESCRIGAO RESUMIDA Quant Unid 03.437.141/0001-64. 47.287.772/0001-10 68.337.658/0001-27 |
L Item (11) 9 1464-0484 (16)99385-2751 vendas2@gntlab.com.br
Requisigio(3es) = =
Victor Monteiro Pedro Neto Ana Kedman
1 [Micropipetas Eletronicas Multicanais — Sartorius Picus 2| 4 Compra RS 42.301,38 [ RS 60.530,96 | RS 50.896,00

PAGAMENTO: AVISTA
FRETE: CIF

PRAZO P/ ENTREGA: 120 dias

OBS:

Ribeirdo Preto, 11 de outubro de 2025

Nome: Lucas Tabajara Parreiras e Silva

NeUSP: 5188642

Assinatura:

CHECKLIST:

|:| Requisigdo "Para Compras"
[ Pesquisa Prévia Assinada

[J cADIN da empesa
] Nota Fiscal A VISTA
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SARTORILS

ANEXO PARA O ELEMENTO Vi

Simplifying Progress

Experience the Picus® 2 Difference

How Picus® 2 Benefits Your Pipetting

Connectivity

Use Sartorius pipetting mobile app
to smoothly run sample preparation
workflows and adjust the pipette
setting automatically, taking your
productivity to the next level.

Open connectivity enables you to
integrate Picus® 2 to be part of an
existing system.

8 Modes for Versatile and

Revolutionize repetitive work and
utilize multiple pipetting modes,
from pipetting and diluting to serial
dispensing to speed up work—
compared to only two modes
forthe mechanical pipettes.

Demanding Pipetting Applications

2X Faster Than

Mechanical Pipettes

Thanks to multi-dispensing mode
and other modes work steps

are reduced for both single

and multichannel models

SARTORILS

p—

120

Best Pipetting Results
Independent of User Experience:
Fully electronic pipetting
functions and more precise and
smooth piston movement
compared to mechanical pipettes.

How Picus® 2 Benefits You

7

100g

Weight makes Picus® 2 as
Light as Mechanical Pipettes
Light weight and ergonomic
handle of Picus® 2 makes it easy
to use and helps reduce fatigue
during pipetting, especially

in long pipetting series.

&

95%

Lighter Operational Forces
Help Reduce Hand and Wrist
Strain and Injuries

Fully electronic operation of
Picus® 2 eliminates most of the
strain that occurs due to the
force applied by the thumb for
pipetting and tip ejection in
mechanical pipettes.

1:1,000

One Hour Battery Charge
1,000 Pipetting Cycles
Always ready for pipetting
as fast charging enables
convenient pipetting
throughout the day.
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SARTORILS

Picus® 2 Electronic Pipette

The Next Generation of Pipetting

Picus® 2 Electronic Pipette

= Reliable performance and reproducible results

= Easily accessible pipetting modes and customizable
programs speed up repetitive work

= Lightweight and ergonomic design reduces muscle strain
and provides comfortable pipetting

= Sartorius pipetting mobile app provides configurable
protocols and pipette management

= Open connectivity feature provides integration of
Picus® 2 pipette into existing lab operating systems

= Service and calibration reminders

= Password protection and distinct administration user
profiles protect against unauthorized modifications

= Calibration adjustment to provide accurate results even
with the most challenging liquid

= Easyto clean and decontaminate; lower parts of
the pipette can be decontaminated by autoclaving
(excluding 1,200 plL multichannel models), with UV, or
with disinfectants

= Battery typically lasts a full working day and can be fully
recharged in an hour

Sartorius Pipetting App:

= Sample preparation workflows and pipette management

= Step-by-step workflow guidance and automatic selection
of correct settings for Picus® 2

= Pipette updates

= Ever-growing database of configurable protocols

= History of workflow run logs

@ Learn More
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Ordering Information: Picus® 2

Order Codes Channels Volume Range Safe-Cone Filters Plus Optifit Tips SafetySpace
()] Standard (ul) Filter Tips (pl) -
LH-747021 1 0.5-10 - - 10 10
LH-747041 1 5-120 721008 721018 200 120
LH-747061 1 10-300 721007 721017 350 300
LH-747081 1 = 50-1,000 721006 721016 1,000 1,000
LH-747101 1 m 100-5,000 721005 721015 5,000 5,000
LH-747111 1 m 500-10,000 721005 721015 10,000 -
LH-747321 8 0.5-10 - - 10 10
LH-747341 8 5-120 721008 721018 200 120
LH-747361 8 10-300 721007 721017 350 300 “
LH-747391 8 50-1,200 721006 721016 1,200 1,200
LH-747421 12 0.5-10 - - 10 10
LH-747441 12 5-120 721008 721018 200 120 ,
LH-747461 12 10-300 721007 721017 350 300 e
LH-747491 12 50-1,200 721006 721016 1,200 1,200

Pipette Stands and Charging Options

Order Code Name

LH-735001 USB charging adapter

730981 Charging stand for 1 Picus’ pipette
730991 Charging carousel for 4 Picus’ pipettes
725620 Linear Stand (non-charging)

Download the App

Download on the
SARTORILS

App Store

Sartorius Pipetting

GETITON
» Google Play

y =

WORKFLOWS

For more information, please contact your Sartorius Sales Representative:

MY PIPETTE SETS

@D
P~

PIPETTE ADMINISTRATION
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ANEXO PARA O ELEMENTO Xiil

< Departamento de Ciéncias BioMoleculares
} D( B m Faculdade de Ciéncias Farmacéuticas de Ribeirdo Preto
(@

Universidade de S3o Paulo

Ribeirao Preto, 11 de outubro de 2025.

ESTUDO TECNICO PRELIMINAR (ETP)

Aquisicao de Micropipetas Eletrénicas Multicanais — Sartorius Picus 2

Unidade solicitante: Faculdade de Ciéncias Farmacéuticas de Ribeirdo Preto — USP
Departamento: Ciéncias BioMoleculares (DCBm)

Laboratoério: Farmacologia Molecular de GPCRs

Responsavel: Prof. Dr. Lucas Tabajara Parreiras e Silva

1. Identificagdo da necessidade

O Laboratério de Farmacologia Molecular de GPCRs da FCFRP-USP, sob minha
supervisdo, necessita de micropipetas eletronicas multicanais para dar
continuidade as atividades de pesquisa ja em andamento, financiadas por agéncias
de fomento (ex.. FAPESP) e pela prépria Universidade de S&o Paulo. Tais
equipamentos sdo essenciais para experimentos de alta precisdo envolvendo
receptores acoplados a proteinas G (GPCRs), incluindo ensaios de BRET em
microplacas de 96 pogos, monitoramento de sinalizagdo celular e outros protocolos
que requerem pipetagem repetitiva e rastreavel com minima variabilidade entre
operadores.

2. Demandas a serem atendidas

« Pipetagem precisa e rastreavel em microplacas de 96 pocgos, aplicadas a
ensaios de BRET, luminescéncia e fluorescéncia.

+« Reducgédo do tempo de execug¢ao em experimentos repetitivos, aumentando a
eficiéncia operacional.

« Minimizagao de erros humanos e variabilidade inter-usuario.

« Rastreabilidade e compatibilidade digital, garantindo integridade dos dados
em projetos financiados com recursos publicos.

« Atendimento a boas praticas laboratoriais e exigéncias de reprodutibilidade
cientifica internacional.

3. Alternativas consideradas

Alternativa Pontos positivos Pontos negativos
Pipetas manuais Baixo custo inicial Precisdo limitada, auséncia de
multicanais rastreabilidade, maior esforco

fisico e risco ergondmico,
inadequadas para uso
intensivo

Avenida Professor Doutor Zeferino Vaz, s/n Ribeirdo Preto SP Brasil 14040-903
Tel. 55 (16) 3315.4222 - 3315.4161 - 3315.4253 - dcbm@fcfrp.usp.br - www.fcfrp.usp.br
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{ Departamento de Ciéncias BioMoleculares
} D( B m Faculdade de Ciéncias Farmacéuticas de Ribeirdo Preto

Universidade de S3o Paulo

Modelos eletrénicos Custo moderado Carecem de funcdes

basicos avangadas como
conectividade, lembretes de
calibracdo e rastreabilidade de

microplacas
Sartorius Picus 2 Alta precisdo, multiplos Maior custo unitario, porém
modos de pipetagem, justificado pelo nivel de
conectividade exigéncia experimental

(Bluetooth/API
aberta/RFID), lembretes de
calibragdo, protegdo por
senha, compatibilidade
com sistemas de gestdo

4. Justificativa da escolha técnica

A escolha pelos modelos Sartorius Picus 2 LH-747461 (12 canais, 10-300 pL)
e Sartorius Picus 2 LH-747391 (8 canais, 50-1200 uL) se fundamenta em:

o Todos os protocolos do laboratério estdo padronizados com esses modelos de
pipeta; apresentam cobertura de ampla faixa de volumes, permitindo execugao de
protocolos diversos.

« Multiplos modos de pipetagem (pipetagem comum, reversa, multipla,
sequencial, titulagao, etc.) que aumentam a eficiéncia e reduzem erros sistematicos.

« Recursos digitais avangados (Bluetooth, APl aberta, RFID, lembretes de
calibragéo e protegao por senha) que suportam gestao de qualidade e rastreabilidade.

o Adequacao a projetos com alta exigéncia metodolégica, alinhados a padroes
internacionais de reprodutibilidade e financiados com recursos publicos.

5. Andlise comparativa de pregos

Fornecedor Modelo de 12 canais | Qtde Valor Modelo de 8 canais | Qtde Valor Total
(50— 1200 pL) unitario (10-300 pL) unitario RS)
(RS) (R$)
Sartorius do Picus 2 LH-747391 2 11.386,55 Picus 2 LH-747461 2 9.764,14 | 42.301,38
Brasil Ltda
Oplos Picus 2 LH-747391 2 16.293,00 Picus 2 LH-747461 2 13.972,48 | 60.530,96
Molecular
Importacdo e
Exportacdo

Sigma-Aldrich
Brasil Ltda

Picus 2 LH-747391 2 16.632,00 Picus 2 LH-747461 2 8.816,00 | 50.896,00
(Cat. Sigma (Cat. Sigma

7757942-1EA) 7757497-1EA)

Conclusao da analise: O menor prego para os modelos Picus 2 foi obtido
diretamente com a Sartorius do Brasil Ltda (R$ 42.301,38 total), sendo que a Oplos
Molecular apresentou preco significativamente mais alto.

Avenida Professor Doutor Zeferino Vaz, s/n Ribeirdo Preto SP Brasil 14040-903
Tel. 55 (16) 3315.4222 - 3315.4161 - 3315.4253 - dcbm@fcfrp.usp.br - www.fcfrp.usp.br
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Universidade de S3o Paulo

< Departamento de Ciéncias BioMoleculares
} D( B m Faculdade de Ciéncias Farmacéuticas de Ribeirdo Preto
(@

6. Justificativa orcamentaria

A aquisicado sera financiada com recursos do Programa de Auxilio a Novos
Docentes da USP, processo n° 22.1.09345.01.2, fornecido pela Pré-Reitoria de
Pesquisa e Inovagado (PRPI), ja aprovado para fortalecimento da infraestrutura de
pesquisa do laboratorio. O valor total previsto para a compra é de R$ 42.301,38,
conforme cotagdo mais vantajosa da Sartorius do Brasil Ltda.

7. Impacto caso a compra nao seja realizada

A auséncia das micropipetas eletrénicas multicanais comprometera:

e A execugdo de ensaios de BRET e experimentos de alto rendimento
previamente padronizados e planejados em projetos financiados por FAPESP
e USP.

o A reprodutibilidade dos dados preliminares do grupo e a capacidade de gerar
resultados comparaveis em nivel internacional.

¢ O cumprimento de cronogramas de pesquisa e a formacao de estudantes de
pos-graduacgao e IC envolvidos nos projetos.

e O uso adequado de recursos publicos ja destinados a aquisicdo de
infraestrutura.

8. Conclusao e recomendagao

Apods analise técnica e de mercado, recomenda-se a aquisi¢cao de 2 unidades
do modelo Sartorius Picus 2 LH-747461 (12 canais, 10-300 pL) e 2 unidades do
modelo Sartorius Picus 2 LH-747391 (8 canais, 50-1200 pL), com fornecimento
pela Sartorius do Brasil Ltda, totalizando R$ 42.301,38. Esta solugdo apresenta
melhor relagcéo custo-beneficio e atende plenamente as demandas experimentais do
laboratorio. Além disso, garante conformidade com exigéncias de rastreabilidade,
precisao e reprodutibilidade cientifica.

Fico a disposicdo para quaisquer esclarecimentos adicionais que se fagam
necessarios.
Atenciosamente,

Lucas T. Parreiras e Silva
Professor Doutor
Departamento de Ciéncias BioMoleculares
Faculdade de Ciéncias Farmacéuticas de Ribeirdo Preto
Universidade de Sao Paulo

Fone: (16) 3315 4704
E-mail: lucastabajara@usp.br

Avenida Professor Doutor Zeferino Vaz, s/n Ribeirdo Preto SP Brasil 14040-903
Tel. 55 (16) 3315.4222 - 3315.4161 - 3315.4253 - dcbm@fcfrp.usp.br - www.fcfrp.usp.br
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UNIVERSIDADE DE SAO PAULO

ANALISE DE RISCO PRELIMINAR

DEMANDA DE COMPRA N° 325774/2025

Com base nos aspectos abordados para elaboracdo do Estudo Técnico Preliminar e Termo de Referéncia e para
atendimento do Inciso X artigo 18 da Lei 14.133/2021, que dispbe sobre a anélise dos riscos que possam comprometer o
sucesso da licitagao e a boa execugao contratual, descrever os riscos avaliados:

Risco:

Probabilidade de ocorréncia:
Impacto estimado:
Possibilidade de mitigagao:
indice do risco:

Solugbes:

Risco:

Probabilidade de ocorréncia:
Impacto estimado:
Possibilidade de mitigagao:
indice do risco:

Solugoes:

Risco:

Atraso na entrega/execucgao
2 - moderada

3 -alto

2 - alta

3 -alto

Prever clausulas contratuais de penalidade; Nao solicitar prazos exiguos; Definir
cronograma de execugao

Baixa qualidade de material/servigo

1 - baixa

3 -alto

1 - potencial

2 - médio

Acionar a garantia; Trocar ou devolver o produto; Prever clausulas contratuais de
penalidade; Assertividade na especificagdo do objeto; Criteriosidade no recebimento
do objeto; Realizar pré-qualificacdo de materiais/servigos e fornecedores

Objeto mal definido

Probabilidade de ocorréncia: 1 - baixa
Impacto estimado: 3 - alto
Possibilidade de mitigacédo: 1 - potencial
indice do risco: 2 - médio

Solugoes:

Realizar um ETP adequado; Envolvimento de equipe técnica no ETP; Correta
avaliagao da necessidade
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ANEXO GRAFICO DE ANALISE DE RISCO PRELIMINAR
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Departamento de Ciéncias BioMoleculares
Faculdade de Ciéncias Farmacéuticas de Ribeirdo Preto

Universidade de S3o Paulo

§DCBm

Ribeirao Preto, 11 de outubro de 2025.

MAPA DE RISCOS

Aquisicao de Micropipetas Eletrénicas Multicanais — Sartorius Picus 2

Unidade solicitante: Faculdade de Ciéncias Farmacéuticas de Ribeirao Preto — USP
Departamento: Ciéncias BioMoleculares (DCBm)

Laboratoério: Farmacologia Molecular de GPCRs

Responsavel: Prof. Dr. Lucas Tabajara Parreiras e Silva

1. Introdugédo

O presente Mapa de Riscos refere-se a aquisicdo de micropipetas eletrOnicas
multicanais Sartorius Picus 2, modelos LH-747461 (12 canais, 10-300 pL) e LH-
747391 (8 canais, 50—1200 uL), destinadas ao Laboratério de Farmacologia Molecular
de GPCRs da FCFRP-USP. O documento identifica, avalia e apresenta medidas de
mitigacdo dos principais riscos relacionados a contratagdo, conforme preconizado
pela Lei 14.133/21.

2. Metodologia

A metodologia utilizada baseia-se na i) identificagdo dos riscos potenciais e
categorizagao segundo sua natureza (técnica, logistica, orgamentaria, operacional,
legal); ii) avaliagdo quanto a probabilidade de ocorréncia (Baixa, Média, Alta) e iii)
impacto potencial (Baixo, Médio, Alto). As medidas de mitigacdo propostas buscam
reduzir a probabilidade e/ou impacto, assegurando a eficiéncia e regularidade do
processo de aquisi¢ao.

3. Alternativas consideradas

N° | Risco identificado Categoria Probabilidad | Impacto Medidas de Responsavel
e prevencio/mitigacio
1 Atraso na entrega Logistico Meédia Alto Cléausula contratual de Area de
dos equipamentos prazo; Compras +
acompanhamento do Solicitante
pedido
2 Entrega de Técnico Baixa Alto Garantia minima de 12 Solicitante
equipamento com meses; suporte
defeito autorizado no Brasil
3 Incompatibilidade Técnico Baixa Alto Especifica¢des Solicitante
técnica com detalhadas no TR;
protocolos do validag@o pelo
laboratorio solicitante

Avenida Professor Doutor Zeferino Vaz, s/n Ribeirdo Preto SP Brasil 14040-903
Tel. 55 (16) 3315.4222 - 3315.4161 - 3315.4253 - dcbm@fcfrp.usp.br - www.fcfrp.usp.br
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Departamento de Ciéncias BioMoleculares

Faculdade de Ciéncias Farmacéuticas de Ribeirdo Preto

Universidade de S3o Paulo

4 Sobrepreco ou Orcamentario Baixa Alto Coleta de 3 orgamentos; Area de
superfaturamento pesquisa de mercado Compras +
Solicitante
5 Falta de Operacional Meédia Alto Assisténcia técnica Solicitante
manutengdo apos a autorizada e pegas
garantia disponiveis no Brasil
6 Mudanca de Técnico Baixa Médio Exigir equivaléncia Solicitante
modelo pelo técnica; homologagdo
fabricante sem pelo solicitante
aviso prévio
7 Oscilagdo cambial | Orgamentario Meédia Meédio Utilizagao de cotagdes Area de
afetando precos recentes; atualizag@o Compras +
contratual quando Solicitante
aplicavel

4. Conclusao

A analise evidencia que os riscos relacionados a aquisicdo das micropipetas
eletrbnicas multicanais Sartorius Picus 2 sdo manejaveis e possuem medidas de
mitigacdo adequadas. O acompanhamento sera realizado pelo solicitante e pela area
administrativa da Unidade, de modo a assegurar a conformidade com os prazos, a
qualidade dos equipamentos e a correta aplicagdo dos recursos publicos.

Fico a disposigdo para quaisquer esclarecimentos adicionais que se facam
necessarios.
Atenciosamente,

Lucas T. Parreiras e Silva
Professor Doutor
Departamento de Ciéncias BioMoleculares
Faculdade de Ciéncias Farmacéuticas de Ribeirdo Preto
Universidade de Sao Paulo
Fone: (16) 3315 4704
E-mail: lucastabajara@usp.br

Avenida Professor Doutor Zeferino Vaz, s/n Ribeirdo Preto SP Brasil 14040-903
Tel. 55 (16) 3315.4222 - 3315.4161 - 3315.4253 - dcbm@fcfrp.usp.br - www.fcfrp.usp.br
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